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PRENUMERATA wc¢ LWOWIE
Rocznie 14 zir. pobocznie 7 zir. kwartalnie 3 zir. 50 cnt.
PRENUMERATA na PROWINCYTI:
We wszystkich ksiggarniach i urzedach pocztowych: rocznie 17 zir.
60 cnt. potrocznie 8 zilr. 80 cnt. kwartalnie 4 zlr. 41> cnt.
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~1U0 S IX.

Smieré Piusa IX w calym $§wiecie katolic-
kim wywoluje szczere objawy zalu i1 smutku.
Nawet przeciwnicy Syllabusa i dogmatu o nico-
mylnosci papieskiej uchylaja ze smutkiem i usza-
nowaniem glowy przed zwlokami szlachetnego
starca, ktorego zycie tyle mialo w sobie tragi-
cznosci, a ktorego $mier¢ przypadla na chwilg
takiego zamgtu politycznego.

Nardéd polski ma szczegdlne powody do
zalu 1 smutku na wie$¢ o $mierci Piusa IX.
Papiez ten we wszystkich wystapieniach, doty-
czacych narodu polskiego, okazywat si¢ troskli-
wym 1 czulym jego opiekunem. W ostatnich
czasach stanowisko zajete przez Piusa I1X wzgle-
dem Polakow' bylo powodem zupelnego zerwania
stosunké6w miedzy rzadem moskiewskim a Sto-
lica apostolska. W granicach panstwa niemiec-
kiego, bronigc praw kosciota, bronit Pius IX
zarazem praw narodowosci polskiej.

Jan Marya lir. Mastai-Ferretti, urodzit si¢
13 maja 1792 r. w Sinigaglia w panstwie ko-
scielnem. Mlodziencem bg¢dac miat zamiar wsta-
pi¢ do gwardyi szlacheckiej, ale watte zdrowie,
ktore nie zdawato si¢ zapowiada¢ tak dlugiego
zycia, skierowalo go w inna strong: wstapit do
stanu duchownego ijuz 1819 wyswigcony zostat
na kaptana. W r. 1823 wyslany byl, jako mi-
syonarz, do Chili, zkad powrdéciwszy, zostat
naprzod kanonikiem, potem arcybiskupem spole-
tanskim, wreszcie w r. 1840 kardynalem. Po
$mierci Grzegorza X\ I kolegium kardynalskie
obralo gojednomys§lnie papiezem 16 czerwca 1846.

W  chwili, gdy Pius IX zasiadal na sto-
licy Piotrowej, cata zachodnia i $rodkowa Euro-
pa wstrzasaly juz przed-rewolucyjne dreszcze.
We Wtoszech juz przeszto od dwudziestu lat
pracowano nad dzielem oswobodzenia narodu
wloskiego. Zdawato si¢, ze wybila ta chwila
szczegs$liwa. Oto namiestnik Chrystusa, naczelnik
kosciota katolickiego, stanat byl na czele naro-
dowego i liberalnego ruchu, oglosit powszechna
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amnestyg, nadat panstwu swemu konstytucye, i
od razu stat si¢ ulubiencem i nadziejg catych
Wtoch. Ale szczere chgci, szlachetne zamiary
natrafity na tyle przeszkod zewngtrznych i we-
wnetrznych, tak si¢ tamaty dlugo i bezskute-
cznie, z jednej strony z rzadem austryackim,
z drugiej z reakcyjnem otoczeniem, ze Pius IX
zrzekt si¢ patryotycznego stanowiska obroncy
Wioch, salwujac stanowisko glowy kosciota.
Porzuconag przez papieza misy¢ podnosi dom sa-
baudzki, i odtad Pius IX musi az do konca zy-
cia walczy¢ z idea, ktorej przedtem sam byt
rycerzem, musi jako naczelnik panstwa kosciel-
nego, nastgpca Grzegorzow i Innocentych, nie-
ugiety opor stawi¢ temu, czemu jako dobry
Wioch w najglebszych zakatkach serca nie mogt
nie wspotczué, to jest dzietu jednosci i niepodle-
gtosci wiloskiej.

Na tem to wlasnie polega gl¢boka tragi-
czno$¢ tej postaci. Kazda tragiczno$¢ obudza
wspotczucie, jezeli za§ do niej dodamy osobiste
przymioty Piusa IX, jak lagodno$¢, wdzigk uj-
mujacy w obcowaniu, to wyttdmaczymy sobie
urok, jaki posta¢ Piusa IX wywierata na tych,
ktorzy go odwiedzali.

Ostatnie koleje zycia ,,watykanskiego wig-
znia“ nadto sg §wieze i znane, aby je potrzeba
byto przypomina¢. Musimy jeszcze tylko zwrécié
na to uwage, ze opor stawiany przez tego pa-
pieza liberalnym i narodowym dazno$ciom Wtoch
nie plynal z nieubtaganego fanatyzmu. Pigknem
Swiadectwem tego bylto zachowanie si¢ papieza
wzgledem umierajagcego Wiktora Emanuela, to
jest zezwolenie aby ,,wyklety" krol po katolicku
mogt umrze¢ i byé pochowanym.

[USTAMIRLAK.

NOWELLA
S EWERA _
na tle najprawdziwszych faktow osnuta.
(Cigg dalszy).
‘1L
Mijaty dnie niby podobne do siebie a
przeciez pelne niespodzianek, rados$ci i smut-
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Ila W..Ks. POZNANSKIEGO glowny sktad w ksiggarni
J. K. ZiipAiiskietgo w POZNANIU. PRENUMERATA

w POZNANIU : Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.
We Francyi prenumerat¢ 1 ogloszeuia przyjmuje wylacznie ajencya
Havas, Laffite et comp. 8. place de la Bourse.

kow, wudrgczen serca oczekiwaniem 1 usmie-
chéw z tryumfow i powodzen!

Mijaty dnie jak lekkie westchnienia, a za-
jecia tak rozne, a nawal pracy tak wielki, ze
zycie ciagneto si¢ w trwodze, czy tylko czas
wystarczy? Godziny uciekaja, za niemi dnie,
pory roku i lata...

Batalia poil Sadowa wplyngta na losy
panstw i ludzi, dlaczegozby nie miata wpty-
na¢ i na losy Lusi Burlak. Ot6z wptyneta.

Polecono zaktada¢ po gminach. szkoly,
skutkiem czego we wsi Myszkowie zjawil si¢
Wiadystaw Toga. Wasy jego wysmarowane
groznie sterczaly po nad $ciggla i czerwona

twarzg, niebieskie oczy wypukie i okragte,
patrzaty na $wiat ciekawie 1 melancholijno
naiwnie.....

Przybyty profesor nie byl uczonym, po-
mimo, ze si¢ Toga nazywal, posiadal jednak
dos¢ wiadomosci, aby si¢ sta¢é wazng figura
we Wwsi.

Oprécz nauczania w szkole, dzierzyl pi-
sarstwo w gminie, zostal ajentem towarzystwa
asekuracyjnego 1 jeometrg, albowiem umiat
mierzy¢ tancuchem i znat si¢ na busoli. Tyle
godnosci w jednem r¢ku, a wszystkie intra-
tne, postawily Toge u swoich i obcych wysoko.

I statby dilugo, dtugo, gdyby nic (jdyhy,
o ktore zwykle rozbija si¢ cisza zyciaitworzy
si¢ dramat.

Zbudowano szkotg, sporzadzono list¢ dzie-
ci, zadzwoniono w sygnaturke, i rozpoczgla
si¢ nowa era dla wsi i gminy Myszkowa.

Pierwsza klas¢ objal ksiadz wikary Dyo-
nizy, powszechnie nazwany Dyzia z powodu
drobnej budowy, przyjemnego uktadu i skro-
mnosci. W drugiej klasie stangl twardo Toga.
Z katedry spojrzat po zgromadzeniu. Po je-
dnej stronie siedzieli w tawkach chlopcy, po
drugiej dziewczgta. Toga stal, patrzac si¢ cie-
kawie i naiwnie... dopdki nie zobaczyl w je-
dnej z ostatnich tawek czarnookiej dziewczynki
o zlotych wlosach. Biata i rumiana, jako krew
z mlekiem, a us$miechni¢ta. Ubrana w grana-
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towy spenccrck,
niby zlote.

Toga przeczytat listg¢ i dowiedziat sig, ze
tadnej dziewczynie na imig¢kucya, a nazwisko
Burtak, ze miala lat lgcie skonczonych, i ze
jest gospodarska coérka. Toga zamyslit sig,
wzial skrzypce nastroit i zagral, po czem pro-
bowat glosé6w dzieci i znoéw dowiedzial sie,
ze Lusia Burtak ma tadny i dzwigczny glos,
a biale zeby.

a na nim $wiecgce guziki,

Dziewczyna $mialo patrzala w profesor-
ska oczy, z naiwnos$ciag dziecka iz zalotnoscia
nie§wiadoma swych czarow.

Profesor pod wplywem spojrzen dzie-
wczgeia  zarumienit si¢, poprawil sterczace
wasy 1 zawolal:

— Uwazad!

Przyszta kolej na czytanie. Wywotana

Lusia Burtak czytata plynnie,
nawet z pewnym wdzigkiem

przytomnie, a

i cieniowaniem.

Profesor przez czas czytania wytrzeszczat

jak zajac swoje oczy i zadumal si¢ gteboko.

Czarne oczy dziewczynki $§widrowaty mu serce
swemi promieniami.

Toga posmutnial, spowaznial i co raz
wigcej stawal si¢ naiwniejszym... pomimo, ze
znatl si¢ na busoli i przyrzekt dzieciom balon
puscié.

Po lekcyi, gdy Toga marzy o czarnych
oczach dziewczynki, porownujac wielko$é swa,
powage 1 stanowisko z malym robaczkiem
pelzajacym po ziemi, nazwanym kLtusig Burlak,
serce mu si¢ §ciska, oburzenie rumieni twarz,
a uporna mysl jak na zlos¢, wywotuje obraz
dziewczgcia; na wsi nieustajagca opozycya ma-
nifestowata si¢ szmerem niezadowolenia, gto-
snemi wykrzyknikami w karczmie i obfitym
ubytkiem piwa i wodki na propinacyi

Niektorzy gospodarze, zazdroszczac rozumu
dzieciom, obawiajac si¢, aby synowie nie byli
medrsi od ojcow, uznali nauke¢ za niekoniecznie
potrzebna, uczaca dzieci prézniactwa. Gospo-
dynie tgsknity za coérkami, za ich wyreka w go-
spodarstwie i glosno manifestowaty przeciw
szkole, upijajac wodke z kieliszkow drobniutko,
a razno, jak si¢ patrzy i jak przystoi na
uczciwe i delikatne niewiasty. Bo tylko chtop
tyka potkwaterek od razu !

Dla tych to opinii, profesor szanowany
jako pisarz gminny i jeometra, — jako nauczy-
ciel uwazany byl za niepotrzebny sprz¢t w gminie.

Skutkiem podobnych pojg¢ i z nich po-
wstalej opozycyi, liczba uczacych si¢ dzieci
w pierwszych tygodniach otwarcia szkoty
zmiejszyta si¢ do potowy i coraz wigcej to-
pniata.

Napr6ozno nawotywat kanonik z ambony,
naprézno ksigdz Dyzia obiecywal obrazki pil-
nym, i gdyby nic zagrozenie egzekucyg Rady
powiatowej i starostwa, szkota w krotkim cza-
sie stataby pustka.

Strach przed egzekucya i1 pewne
migtanie przemogly, dzieci wrocity, a z niemi
i Lusia. Profesorowi oczy zaswiecily a wasy
nasrozyly si¢, jak kotowi. Lusia wrocita usmie-
chnigta w biatej chusteczce na glowie, patrzata
na profesora czarnemi oczami, pokazujac biate
zeby, jak perly, z po =za korali ust, lub jak
gdyby wykrojone byly z sera zjadanego co
dzien przez Lusig.

Toga zarumienit si¢, oczy wytrzeszczyt i
jakac¢ si¢ zaczal, z czego powstal szmer w kla-

upa-
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sie, dziewuchy zaczety si¢ cicho $miaé, profesor
wpadt w gniew wotajac: uwazaé.

Tak si¢ zakonczylo powtdérne spotkanie.
Lusia nad swdj wiek byta wysmukta i sformowa-
na, profesor — réwniez nad swdj — naiwnym
i skromnym. Dziewczynka co$ przeczuwala,
czego$ si¢ domyslata, co$ jej si¢ po glowie i
sercu majaczylo, jednak dokumentnie nie mo-
gta odgadnaé, co profesor cierpi do niej, i co
si¢ dzieje w profesorskiem sercu, gdyz dzie-
wucha czekajagc na dziesigciu gospodarskich
synow, zawsze mys$laja o Staszku i czgsto si¢
z nim widywata.

A Toga o czcmze myslal, pomimo swej
powagi i prze§wiadczenia o powotaniu kaptan-
skiem nauczyciela i jego godnosci? Toga cho-
ciaz si¢ gniewal na siebie za sprofanowanie
stanowiska swego, zajety dziewczyna, mys§lal
o niej. Czytywal on dla rozerwania smutku
pozyczane z ksiggarni w Bochni ksiazki. Oprocz
,Czerwonego plaszcza bandyty, czyli utajonej
zemsty" i1 ,,Rodina, czyli ducha na drodze po-
kuty i prawdy", czasami dostawal i powiesci
Kraszewskiego wraz z Korzeniowskim. W padty
mu w rece ,Ulana" i ,,Ostap Bondarczuk",
siebie wzigl za Ostapa, brakto mu tylko hra-
biego, jego syna i studyéw akademickich,
Lusi¢ za ,Ulan¢". Dlugo rozwazal o podobien-
stwie sytuacyi i postanowil si¢ poswigci¢ dla
dobra ludu, czyli ozeni¢ si¢ z tadng i mtoda
dziewczynka, wzia¢ siedm morgéw gruntu
w posagu, trzy krowy, osta, przyodziewek i
korale za dwa sta!

Po tern postanowieniu, profesorska mos$¢
spuscita gltowe¢ na piersi i wzdychata glosno,
lecz nie bardzo ci¢zko 1 nareszcie wsadzit cy-
linder na gtowe, (zwracam uwage czytelnikow,
ze profesor dla wielkiej powagi, chodzit po
wsi w cylindrze) i1 poszedt do wojta, przy
boku ktoérego sprawowal urzad pisarza.

Z domu wojta przeniesli si¢ obaj do pro-
pinacyi, usiedli za stotem i pili piwo. Rozmowa
toczyla si¢ par¢ godzin.

Wojt zaprzeczat, tlumaczyl, wydziwial,
wszystko naprozno. Profesor odpiat surdut,
wyjat pulares i wyciagna! z niego sze$¢ stowek,
pokazat je wojtowi i schowal. Wdjt wzruszyt
ramionami i umilk}.

Rezultatem narady bylo, ze Toga posta-
wil na stole butelk¢ miodu, ktéra wojt wsu-
nal do kieszeni kapoty i poszedt do domu
Burtakéw. Profesor go odprowadzil pod samag
chatg, sam wrocit do siebie zamyslony i rad
z rodzaju swego poswigcenia.

Wojt wszedt do izby, pochwalil Chry-
stusa Pana, odpowiedzieli mu Burlakowie i
Lusia odpowiedziata, wyjat mioéd, podano kie-
liszek, wojt przepit miodem do Burtaka, go-
spodarz do gospodyni, Burlakowa tykata po
troszeczku pie¢ razy, nalata pot kieliszka i data
Lusi. Wtedy wojt mrugnatl na Burlakowa i
pokazal na Lusi¢, co zrozumiawszy gospo-
dyni wyprawila dziewuchg¢ do Zosi Bartyzelki.

Lusia, domyslajac si¢ czego$§ waznego,
stangta na dziedzincu, spojrzata przez okno do
izby, a widzac giestykulujacego wojta, odchy-
lita po cichu drugie okno, i przez nie wsu-
neta si¢ do komory, dopadta drzwi i podstu-
chiwata.

Nic mogla wszystkiego uslyszeé¢, podchwy-
cita jednak tyle, ze o jej losie toczyta si¢ roz-
mowa. Wojt nalegal, ojciec stawial opozycyeg,
matka si¢ chwiata. Dziewczynka domys$lala sig,

ze w calej tej sprawie profesor glowna role
odgrywal, o co jednak chodzito, nic byta pewna.

Nareszcie po dlugiej chwili ciszy, Burla-
kowa odezwatla sig :

— Niech jedzie, moze sobie Staszka z gto-
wy wybije. Mam dziewuch¢ marnowaé =za
wyrobnika, to juz niech poéjdzie iza tego pro-
fesora.

— Gadanie, i gadanie — rzekt Burtak —
dziewucha zrobi to, co jej ojcowie przykaza.

— A jusci, ze zrobi — pochwycita Bur-
lakowa — ino wszyscy juz Wiedza, ze za
Staszkiem goni, i zaden z gospodarskich sy-
noéw nie przyjdzie.

— Ot6z za Zawrzykraja nie pdjdzie —

krzyknal podchmielony Burtak, bijac pigscia
w stol.

— Nie poéjdzie — poswiadczyt filuternie
wojt.

— A to niech jedzie do klasztoru — do-

konczyta gospodyni.

Na ostatnie stowa S$cisnglo si¢ serce Lusi,
7ze mato nic upadla. Ona do klasztoru, a kla-
sztor wyobrazata sobie, jako ciemne wig¢zienie,
usiadla na 16zku i zaczeta cicho plakac. Lzy
krotko trwaty, obtartaje i znow zajrzata przez
szpar¢ drzwi. W djta nic byto. Gospodyni przy-
stawita do ognia garnek z woda, a ojciec
opartszy gtowe na regce dumal.

Trzeba bylo wyjs¢, aby czasem matka nie
zajrzata do komory, wyszta po cichu, przym-
kneta okno i pobiegta do Zosi Bartyzelonki,
mys$lac sobie przez droge, ze moze spotka
Staszka, a wtedy powie mu wszystko.

Gdy wrobcita, zastata w izbie wdjta i pro-
fesora. Matka rozlewata ugotowang w garnku
herbatg, profesor ktadt w szklanki cukier, a
wojt dolewal araku.

Lusia drzwi otworzyta,
profesora chciata uciekaé.

— Lusiu —
uciekajze od ludzi.

Zarumieniona tusia weszta i schowata si¢
za matke¢. Profesorskie policzki rowniez okrytly
si¢ szkartatem, oczy, zdawato sig, wyskoczytly
na wierzch. Toga wstal, spojrzat si¢ naiwnie, nie-
winnie si¢ u$miechnal i usiadt. Wojt podal mu
szklanke herbaty z jedng tyzeczka, jaka byta
w izbic, profesor zamigszal, wyjatl i podat ja
wojtowi, popijajac zmig¢szany plyn, czarny i
goracy, stodki a mocny.

Pili s'klanka po szklance, moéwiac o wielu
rzeczach, tylko nie o Lusi i nie o klasztorze.
Dziewczynka zaczela przypuszczaé, ze si¢ jej
przestyszato, gdy wtem matka, majac juz za-
proszona gtowe trunkiem, zaczela plakac i ca-
lowaé¢ Lusi¢, zawodzac po cichu:

— Moja ty sieroto, pojdziesz od matki
w $wiat miedzy ludzi...

— Nie bedzie jej nic— przerwat rozczule-
nie i matczyne skargi wojt.

— A przeciez bez mala za rok, albo dwa,
wréci — dodal Burlak.

Wojt zaczal mruga¢ na profesora, aby
skorzystat z tak szczg$liwego rozczulenia rodziny
i zdobyl si¢ na krok stanowczy. Profesor po
raz drugi powstal, usSmiechnal si¢ stodko i
oczy wytrzeszczyl, postapit dwa kroki naprzoéd,
chciat co$ przemowi¢ otworzylusta, gdy w tern
Lusia wybuchta ptaczem.

— |a nigdzie nie po6jde¢ od matusi —
zawotata zalewajac si¢ lzami. W tej chwili
przesunal si¢ przed oczami dziewczynki Staszek.

a zobaczywszy

zawoltala matka — a nie



— Abo ja bym ci¢ wydala na ponie-
wierke, moje dziecko — mowita dalej zatosnie
matka. — A toz ty bedziesz mie¢ welniane su-
kienki, i z panskiemi dzie¢mi jadaé¢ bedziesz.

— Ja niczego nie chc¢ — szepneta Lusia
wsréd placzu — ino w domu zostac.

— I na Staszka w optotkach
Dam ja ci wystawac¢ z tym dziadem.

To powiedziawszy Burlak, uderzyt z catej
sity pigsScia w stol, tak, ze az szklanki na stole

czekad!

zabrzegczaly.

W odpowiedz, Lusia powtdérnie wybu-
chneta ptaczem, profesor nie rozumiejac co to
ma znaczy¢, oczy wytrzeszczal, a matka tulac
Lusi¢, zamienita z wojtem znaczace spojrze-
nia. Burtak jako dobrze pijany, byt wyklu-
czony od wszelkich porozumien.

— Cichobyscie byli gospodarzu, ino mi
dziewuche straszycie, ze si¢ biedactwo moze
choroby nabawi¢ — mowita pani Burlakowa
glaszczac 1 pieszczac faworytke.

Burtak miat migkkie serce i tkliwy byt
na tzy, dodal wic¢c poéi-glosem:

— Niech nic wydziwia, tylko slucha, a
z tym dziadem si¢ nie zadaje, bo jak go spot-
kam. to go jeszcze uSmierc¢ na miejscu.

Lusi¢ przeszly ciarki ze strachu i prze-
razenia.

Arak si¢ skonczyl, a wigc i herbaty nie
stalo, wojt, co mial tega glowe, wziat profe-
sora pod rami¢ i wyprowadzit z izby.

Profesor miat jeszcze tyle przytomnosci,
ze spytal si¢ wojta o owego Staszka, na co
mu wojt odpowiedziat:

— Zwyczajnie dzieci, 1 to glupie itamto
nic madre, jak to migdzy dzie¢mi, a Burtak
si¢ upit 1 plotl, sam nie wiedzial co.

Powazny Toga w naiwno$ci swej uwazatl
kwestya za wyjasniona. Lecz Lusia, biedna
Lusia, ona si¢ miala za tak nieszczgsliwa, ze
i zasna¢ nie mogta.

jezeli zostanie w domu, to ojciec zabije
Staszka. Zabije! serce jej si¢ S$cisneto, buzie
z rozpaczy przycisngta do poduszki... Teraz
dopiero poznala, jak go kochata, tak mocno,
zeby go nie oddala za dziesigciu gospodarskich
synow.

Céz bylo poczgé w tern utrapieniu, jak
niepowiedzie¢ Staszkowi, aby odniej uciekat!
Czuta, ze nie moglaby mu powiedzie¢ tego
strasznego wyroku, a tu ojciec go zabija!...

Niech co chce bedzie, nie ma innej rady
tylko uciekaé, ucieka¢ na kraj S$wiata nawet
do klasztoru. kLusia postanowita si¢ posSwig-
ci¢. Natury stowianskie sa nader sktonne do
abnegacyi. ktora rade nazywaja poswigceniem,
aby niem pokry¢ swoje niedotgstwo, brak
energii 1 wytrwatosci. (C. d. n)

STUDYA HISTORYOZOFICZNE

TADEUSZA JEORZONA.

VIiCO -
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YVivac/i krytyczne.

(Cigg dalszy.)

sg postawione tezy XCYII,
sie¢ pierwotnych ludzi

Przesadnie
XCVIII o przesuwaniu
2 gér ku morskim wybrzezom.
przedhistoryczna znajduje najdawniejsze po czlo-
wieku zabytki w jaskiniach Prancyi, Belgii, Nie-
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miec i Brytanii, w okolicach nie nalezacych do
wielkich lafncuchéw gor, na bagnistych wloskich
dolinach, na szwajcarskich jeziorach, na niskiem
dunskiem wybrzezu, na réwninach wschodniej
Europy; pierwsze znane spoleczenstwa history-
czne (Egipt, Chaldea) ukazuja si¢ wlasnie w kra-
jach niskich na brzegach rzek, kraje za$§ gorzy-
ste jak Medya, Persya przychodza znacznie
pozniej do zycia dziejowego. Wogdle przewaza
obecnie zdanie, Ze najstarozytniejszemi byly cy-
wilizacye potamiczne czyli nad brzegami rzek
powstale. Z uSmiechem tez czytaja si¢ podane
przez Vico przyczyny kolonizacyi; uciekanie przed
zwierzetami i §ciganie kobiet.

Poczatki wiar, jezykéw, prawa mniej od-
biegaja od sfery dzisiejszych poje¢; my zreszta
musimy w tej materyi poprzestawaé tez na hy-
potezach. Jezeli przypuszczenie Vico o pierwo-
tnej mowie wierszowanej i §piewanej wydaje sie
nam przesadnem, to przeciez sama tre$¢ hypotezy

zasluguje dzi§ jeszcze na poszanowanie Nasi
mysS$liciele stawia tez domysly, Ze pierwotnie
czlowiek nasladowal S$piew ptakow, Ze mowa

wierszowana poprzedzala proze, tego dowodzi
najwidoczniej historya literatury greckiej; caly
za$ ustep o przewadze wyobrazni, o przenos$niach
etc., moze by¢ powtérzony w kazidej ksiazce, dzis§
idacej pod prase.

Szczegélnie zdumiewajacym jednak jest,
stworzony przez Vico aparat krytyczny. Zaczy-
najac od znakomitych tez XII i XIII, gdzie za
punkt wyjscia podaje si¢ spolnos¢ idei u rozma-
itych ludéw a za sprawdzian badan, ,,ogélne po-
czucie rodzaju ludzkiego" i przechodzac do szcze-
gélowych zastosowan w rozbiorach poezyi, histo-
ryi, prawodawstw Grecyi i Rzymu, przejeci
jesteSmy podziwieniem. Jakiejzeto potrzeba sily
umyshu, Zeby przy tak malym zasobie faktéw
wysnué¢ III. ksiege o Homerze, ktéry przeciez
w XIX wieku byl dlugo przedmiotem walki ze
szkola Wolffa, zeby traktowaé Liwiusza prawie
tak samo, jak my go traktujemy, zeby zwalié
bajeczna historye Rzymu na sto lat blisko przed
Niebuhr’em, *) zeby uporzadkowaé¢ prawo rzym-
skie prawie tak samo jak Puchta w Cursus de
Institutionem, zeby si¢ odwazy¢ na postawienie
10ciu punktéw, z ktérych kazdy moze by¢ do-
stlownie prawie przyjety przez dzisiejsza nauke.

Nie zatrzymujac si¢ nad §wietnym pomy-
slem wszechludzkiego slownika, co zreszta jest
najwyzszem dazeniem naszych lingwistéw, boé
usilnie pracuja oni nad odtworzeniem pierwo-
tnego jezyka Aryoéw;zwrocimy szczegélna uwage
na zapowiedziany w tezie XIII, blizej schara-
kteryzowany W tezach LXVI—LXVIII, a cal-
kowicie rozwiniety w samym tekScie pomyst filo-
zofii liistoryi czyli ,,wiekuistej idealnej historyi",
jak sam ja nazwal.

Ma by¢ ona na faktach opartem przedsta-
wieniem wyrokow opatrzno$ci, wedlug ktérych

*) Wywody Niebuhr’a i metoda jego tak sa
podobne do wywodéw i metody Vico, ze czytelnik
niewatpliwie podzielilby domysl Ferrarego (Vico et
I’ Italie str. 432) iz autor slawnej ,Historyi rzym-
skiej", biegly w poszukiwaniach bibliotecznych znal
»Nowa nauke". Schwegler wszakze zapewnia opiera-
Savigny’ego w jego Vermi-
schte Schriften IV, 218, Ze o teoryach Vico dowie-
dzial si¢ Niebuhr znacznie pézniej po ukonczeniu
wlasnej pracy (Schwegler Rom. Gesch. Tiibing 1853
B. I, I. Abthg. str. 146). Twierdzenie to jest po-
parte wykazem réznic tak w ogélnym ukladzie teoryi
(tamze str. 137, 138), jakotez w szczegoélowych uste-
pach (np. o Eneaszu, tamze str. 280) etc.

jac sie na Swiadectwie

ta wielka spoleczno$¢ rodzaju ludzkiego bez wla-
snej wiedzy i rady, a czestokro¢ wbrew zamia-
rom samychze ludzi rzadzong byla. ,Prawa
jednak, przez opatrzno$¢ nadane, pozostana po-
wszechnemi i wiekuistemi". OkreS$lenie jest wy-
borne, o to tez wlasnie i nam teraz idzie. Wy-
pada tylko skontrolowaé, o ile takie okreslenie
przez fakta popartem i udowodnionem zostalo.

Srodek ciezkosci calej teoryi zawiera sie
w ksiegach: III, gdzie jest nakreslony przebieg
zycia pojedynczych ludéw (Corsi) i IV, gdzie
podane sa zwroty ludzkos$ci ku dawnym stanom
(Ricorsi).

Prawem zasadniczem dla rozwoju ludzkosci
jest przejscie jej przez trzy stany, trzy okresy:
boski, bohaterski i ludzki. Zr6bmy na poczatku
zastrzezenie, Ze treSciwego syntetycznego okre-
Slenia tych wyrazéw ani tez granmic, dzielacych
te okresy, chociazby w §wiecie Greko-Italskim,
Vico nie podal. Szczegé6lnie chwiejnem jest poje-
cie okresu bohaterskiego, gdyz figuruja w nim
postacie mytyczne lub utwory poezyi jak Achil-
les, Ulysses, Junona, obok senatu rzymskiego
z czasOw' rzeczypospolitej, patrycyuszéow i opti-
matow lub feudalnych baronoéw.

Dalej poprzestajac na ogélnem acz nie
jasnem wrazeniu, jakie na umySle pozostawia
zbiér ceeli szczegélowych i godzac si¢ z pewnemi
zastrzezeniami na trzy pierwsze cechy o prze-
obrazeniu si¢ natury, obyczajow i prawodawstwa
u ludéw pojedynczych, utykamy znowu w 4tym
punkcie na kamien obrazy. Vico przyjmuje za
rzecz dowiedziona kolejne istnienie trzech (cho-
ciaz sam wyliczyl cztery) form rzadu: teokra-
tycznej, arystokratycznej i demokratyczno-repu-
blikanskiej lub monarchicznej. Wracajac nieje-
dnokrotnie do tej ulubionej mysli, polemizujac
nawet z Bodin’em, zawsze czerpie dowody albo
z kombinacyi metalicznych, albo tez z dziejow
Rzymu. Napomykajac pobieznie o nowozytnych
ludach twierdzi, ze Europa za jego czaséw znaj-
duje si¢ juz lub dazy jeszcze do stanu monarchii,
ale fazy demokratycznej nie dostrzega. Zwol-
niliSmy go z odpowiedzialno$ci za nieznajomos$¢
historyi Wschodu, wszakze sam'charakter ogélny
znanej mu tradycyi o Egipcie, Assyryi, Babylo-
nie, Fenicyi, Chinach mogl ostrzedz go o bledzie.
Zreszta jeSliby nie omijal tak bojazliwie Hebre-
6w i nie wyosobnil ich z lona ludzkosci, to¢ uj-
rzalby zapewne niemozno$¢ zastosowania do nich
formy arystokratycznej, ani demokratycznej, ani
nawet monarchicznej w tern znaczeniu, jak ja
pojmowal.

Tak samo musimy odrzuci¢ cechy 5ta i 6tg
o mowie niemej, wojennej i czlonkowanej oraz o
trojakiem piSmie naprzod dlatego, Ze widoczna
tu jest przesada w tlumaczeniu obrzedéw staro-
zytnego prawa rzymskiego, a potem, Ze pismo
wlasciwie liieroglificzne bylo tylko w Egipcie,
u ludéow semityckich wr pierwotnych ksztaltach
pisma klinowego daja si¢ dostrzegaé¢ zaledwo
slabe $lady znakoéw obrazowych, u ludéw za$
aryjskich widzimy tylko alfabety, ktoérych litery
wyrazaja nie przedmioty lecz dzwieki. W samym
Rzymie z okresu nawet boskiego przechowaly sie
przeciez cale frazesa np. prawm krélewskie (ze-
brane przez Dirksen’a), $wiadczace ze i wtedy
Rzymianie méwili za pomoca dZwiekéw czlonko-
wanych, a skoro nauczyli si¢ pisa¢, zaraz uzy-
wali liter malo rézniacych si¢ od poédzniejszego
pisma. Zrzeszta Vico stanal w sprzecznoS$ci z sa-
mym soba, z tezami LVIII—LX.

Pomijamy cechy 7, 8, 9 jako zbyt abstrak-



cyjne i od poprzednich zalezne, co do 10tej zas$,
widzimy ze zawiera wyborna charakterystyke
prawa cywilnego rzymskiego, ale powierzchownie
tylko daje si¢ zastosowaé do praw germanskich,
np. w instytucyi ,,sadéw bozych", a jeszcze mniej
do slowianskich, ze juz nie wspomnimy o wscho-
dnich, nigdzie bowiem na Zachodzie nie napo-
tykamy ani rzymskiego sacratio capitis, ani $ci-
sto§ci formul prawnych. (Dok. nast.)

HEKTOR SERVADAC

PRZYGODY W PODROZY

1*0 NWIATACH SLONECZNYCH

przez

JULIUSZA VEKHE’A.

PIERWSZA.

(Ciqg dalszy).

CZESC

ROZDZIAL XXIII.
Traktujgcy o wypadku, wielkiej watji,
wzruszenie w catej kolonii.

ktory wywoluyje

Dnia 23. marca we trzy godziny po zacho-
dzie stonca, ksigzyc ukazal si¢ w stronie prze-
ciwleglej 1 mieszkancy Galii mogli przekona¢ sieg,
ze wchodzil juz w ostatnig swojg kwadrg.

A wiec w ciggu czterech dni satelita Galii
przeszedt z syzygii do kwadratury, co stanowito
tygodniowy prawie okres jego widzialnosci i co
zatem idzie lunacye pigtnasto lub szesnastodnio-
we. Wiec dla Galii miesigce ksigzycowe zmniej-
szyly si¢ o polowe, tak jak i dnie sloneczne.

We trzy dni potem, 20go, ksiezyc wszed}
w laczno$¢ z promieniami slonca i znikl w jego
$wiatlosci.

— Czy powrdci >—powiedziat Ben-Zuf, ktory
poniewaz pierwszy uwiadomil o pojawieniu si¢
satelity, bardzo si¢ nim interesowat.

I doprawdy, ze po tylu fenomenach kosmi-
cznych, ktorych przyczyny nie znali jeszcze mie-
szkancy Galii, spostrzezenie poczciwego Ben-Zufa
nie bylo bezwzglednie bezuzytecznem.

Dnia 26go pogoda byla bardzo
atmosfera bardzo sucha, termometr spadl na dwa-
nascie stopni.

W jakiej odlegtosci znajdowata si¢ podow-
czas Galia od stonca? jaka droge przebiegla po
swej orbicie od daty wskazanej w ostatnim do-
kumencie znalezionym w morzu ? Zaden z mie-

pickna,

szkancow Galii nie mogt tego powiedzie¢. Pozorne
zmniejszenie si¢ krggu stonecznego nie mogto juz
stuzy¢ za podstawe rachunku, nawet przyblizonego.
Zalowaé nalezalo, ze bezimienny uczony nie prze-
stal nowych notat, z ostatnimi rezultatami swoich
spostrzezen. Kapitan Servadac zwlaszcza zatowal,
ze ta szczego6lna korespondencya z jednym zjego
ziomkow — upierat si¢, ze jest ziomkiem — nie
ma dalszego ciagu.

— Z tern wszystkiem, — powiedzial swoim
towarzyszom,—bardzo hyc moze, iz nasz astronom
w dalszym ciagu pisywal do nas przez futeraty i
barylki, ale Ze ani jedne ani drugie nie przybyty
na wyspe¢ Gurbi, ani na Goracg Ziemi¢! A teraz, gdy
morze S$ciglo sig, trzeba si¢ pozegnaé ze wszelkag
nadziejg otrzymania najmniejszego listu od tego
oryginata.

Morze, jak wiadomo, catkiem zamarzto. Przej-
$cie to ze stanu plynnego w stan twardy odbyto
pogody i w chwili

si¢ podczas najpyszniejszej
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gdy najmniejszy podmuch wiatru nie poruszat
wod galickich. Wigc tez stwardniata ich powierz-
chnia byta najzupeiniej gtadka, jak powierzchnia
jeziora lub staw klubu tyzwiarzy. Ani jednego
wydgcia, ani jednej chropowatosci, zadnej szczeli-
ny! Byl to 10d czysty bez najmniejszej wody i
rozcigga! si¢ po za krance widnokrggu.

Coéz to za roznica z widokiem, jaki zwykle
przedstawiaja morza podbiegunowe przy wybrze-
zach! Tam gory lodowe, odlamy nattoczone je-
dne na drugie grozace co chwila straceniem ro-
wnowagi. Tak zwane pola lodowe sg wlasciwie
niewigcej jak nagromadzeniem kawatkow lodu
nieregularnie potaczonych, ktére zimno utrzymuje
w najdziwaczniejszych potozeniach; sa to gory o
niepewnej podstawie, wznoszgce si¢ wyzej nad
najwyzsze maszty statkow.

Nic niemasz statego na tych morzach arkty-
tam nie masz

sg ulane

cznych, lub antarktycznych, nic
niewzruszonego, nie z bronzu goéry tam
i lada powiew wiatru, lada zmiana temperatury,
wywotuja tam zmiany widoku wielce efektowne.
Jestto jakby szereg czarodziejskich dekoracyi. Tu,
morze Galickie bylo w samej rzeczy
gdy
powierzchniag wrazliwg na wiatr.

przeciwnie,
ustalone i mocniej jeszcze anizeli w chwili
przedstawiato
Ogromna biata plaszczyzna gtadsza byta anizeli
rownina Sahary, lub step — 1 zapewne nadlugo.
Na uwigzionych wodach morskich pancerz ten
zgrubieje wraz ze wzmaganiem si¢ zimna i twar-
dos¢ swa zachowa az do odwilzy... jezeli odwilz
kiedy nastapi....

Majtkowie byli przyzwyczajeni do fenomenu
zamarzania woOd podinocnych, przedstawiajacych
widok pola nieregularnie skrystalizowanego. Nie
bez zdziwienia wigc przypatrywali si¢ temu mo-
rzu Galickiemu, gtadkiemu jak jezioro — ale i
nie bez zadowolenia, poniewaz lodowe pole, do-
skonale wygtadzone, bardzo nadawalo si¢ do
$lizgania. 3)olryna posiadala mnostwo tyzew, ktore
rozdano amatorom, a tych nie brakto. Marynarze
dawali lekcye Hiszpanom ; iwkrotce przy pigknej
pogodzie, przy zimnie ostrem, ale zno$nem, po-
niewaz nie bylo wiatru, nie bylo ani jednego Ga-
lijczyka, ktoryby si¢ nie <¢wiczylt w zakre$laniu
najpickniejszych linii. Mata Nina i mlody Pablo
wykonywali cuda jednajac sobie huczne oklaski.
Kapitan Servadac, zr¢czny we wszystkich zaba-
wach gimnastycznych, doréwnal wkrotce profe-
sorowi swemu, hrabiemu. Sam Ben-Zuf wykony-
wal znakomite sztuki; ale tez zresztg $lizgat si¢
on nieraz na ogromnym stawie Montmartre, ,takze
niby morzu."

Ten rodzaj ¢wiczen, bardzo przydatnych
pod wzgledem zdrowia, stal si¢ jednoczesnie po-
zyteczng rozrywka dla mieszkancow Goracej
Ziemi. W razie potrzeby moégl on byé¢ S$rodkiem
do komunikacyi. I w samej rzeczy porucznik
Prokop, jeden 2z najlepszych tyzwiarzow Galii,
kilkakrotnie przeprawial si¢ w ten sposdéb z Go-
racej Ziemi na wyspe Gurbi, to jest robil okoto
dziesigciu mil w dwoéch godzinach.

— Oto co na przestrzeni Galii zastapi ze-
lazne koleje starego $wiata, — mowil kapitan Ser-
vadac. — Wiasciwie moéwiagc lyzwajest nie wiecej
jak rodzajem relsa, przytwierdzonego do nogi
slizgajacego si¢!

Tymczasem temperatura znizala si¢ stopnio-
wo; termometr wykazywal $rednio od pigtnastu
do szesnastu stopni nizej zera. W miar¢ jak cie-
pto tak si¢ zmniejszato i §wiatlo malato rowniez,
jak gdyby krag stoneczny byt zamaskowany przez

ksiezyc w czastkowem zaémieniu. Na wszystkich

przedmiotach rozposcierat si¢ rodzaj poét-cienia i
smutne robil wrazenie dla oka. Bylo to tez przy-
czyng moralnego zachmurzenia si¢, przeciw ktd-
remu nalezato oddzialywaé. Jakze bo tez ci wy-
gnancy z kuli ziemskiej, dotad tak $ciSle zwigzani
z ruchem ludzkim, nie mieli mys$le¢ o samotnosci,
ktora si¢ dokota nich rozpo$cierata? Jakzeby za-
pomnieli, ze ziemia grawitujac juz w odlegtosci
milionéw mil od Galii, jeszcze oddalata si¢ od
niej ciggle? Czy mogli przypuszczaé, iz znowu
zobacza ja kiedy, zwazywszy, ze bryta oderwana
od niej coraz bardziej zagl¢biata si¢ w przestrze-
nie mi¢dzy planetarne? Nic nawet nie dowodzilo,
ze kiedy$ opusci te przestrzenie, podlegte wiadzy
stonca, by przebiega¢ $wiat gwiazdzisty i poru-
sza¢ si¢ w atrakcyjnym zakrecie jakiego nowego
stonca.

Hrabia, kapitan Servadac i porucznik Pro-
kop, jedni tylko z calej galickiej kolonii mogli
mys$le¢ o tych ewentualno$ciach. Zreszta i towa-
rzysze ich, nie zaglebiajac si¢ tak dalece w tajem-
doznawali tak samo
skutkow sytuacyi, nic
majacej podobnej sobie w dziejach $wiata. Nale-
zalo zatem pomyS$le¢ o rozerwaniu ich, czy to
o$wiecajac, czy tez zabawiajac, ic¢wiczenie w §liz-
ganiu si¢ zrobito zbawienna dywersye w jedno-
stajnej pracy codziennej.

Gdy si¢ powiedziato, ze wszyscy mieszkancy
mniej wigcej udzial w tern
rozumie si¢ z wyjat-

nice i grozby przysztosci,
jak oni, cho¢ bezwiednie,

Goracej Ziemi brali
zbawiennem ¢wiczeniu, to
kiem Izaaka Hakhabuta.
Pomimo surowej temperatury, Hakhabut nie
si¢ od czasu przybycia z wyspy Gurbi.
surowo zabronit sto-

ukazat
Poniewaz kapitan Servadac
sunkow z nim, wigc nikt nie odwiedzal go na
(Hanzie. Ale nie wielki dymek wylatujacy z ko-
mina kajuty przekonywal, ze wilasciciel statku
ciggle przebywa na jego pokladzie. Kosztowato
go to, bezwatpienia, ze zuzytkowywal wtasne pa-
liwo, chociaz w najmniejszej ilosci, gdy mogt
bezplatnie korzystaé¢ z ciepta wulkanicznego w Ulu
Niny. Ale wolat ten wydatek, anizeli rozstanie
si¢ z (tianzg dla podzielania wspolnego zycia. Bo
ktozby w jego nieobecnosci czuwal nad cennym
tadunkiem ?

Zreszta (Hanza i galiota urzadzone byly tak,
iz mogty wytrzymaé niebezpieczenstwa dlugiej
zimy. Porucznik Prokop pilnie si¢ tern zajmowat.
objete teraz jej
lodowym pancerzem obie byly nieruchome. Ale
ze tak jak to czynia
obrebywano

Nalezycie umocowane w zatoce,

zachowano t¢ ostroznose,
zimujacy na morzach arktycznych,
16d do kota nich, tak ze ten nie naciskal bokow-
z narazeniem na zgniecenie. Z nadej$ciem odwilzy
mozna bylo spodziewaé sig¢, ze oba statki znaj-
da si¢ nieuszkodzone na powierzchni woéd.

Morze Galickie bylo zatem teraz zamarznigte
na calej swej przestrzeni i podczas ostatnich swych
Gurbi porucznik Prokop

za 16d rozciagat si¢ jak

odwiedzin na wyspie
mogt przekonaé sie,
okiem zajrze¢ na poinoc, wschod i zachod.
Jedno tylko miejsce tej przestronnej kotliny
oparto si¢ fenomenowi stwardnienia. Byl to rodzaj
stawu w dole gtownej pieczary, do ktorego wy-
lewal si¢ strumien lawy goracej. Tam woda
byta zupelnie wolng w swoich skalistych ramach,
a 16d tworzacy si¢ pod wplywem zimna natych-
miast topnial przy ogniu. Woda syczala i ula-
tniata si¢ przy zetknieciu z lawa iciagle wrzenie
utrzymywalo jej czastki w stanie nieprzerwanego
parowania. Mata ta cze¢$¢ morza, zaw-sze ptynna,
pozwalataby rybakom okazywaé¢ z powodzeniem



swa umiejetnos$¢: Ben-Zuf ryba
byta tam zanadto dopieczona, by dac¢ si¢ ztapacd!

W pierwszych dniach kwietnia pogoda zmie-
wszakze

ale jak mowi!

nita si¢, niebo zase¢pito, nie wywotujac
zadnej zmiany w temperaturze. Znizanie si¢ bo-

wiem termometru nie zalezalo od szczegdlnej
zmiany w atmosferze, ani od wickszej lub mniej-
szej ilosci pary, jaka ta byla nasycona. Nie dzia-
to si¢ tak z Galig jak z innemi okolicami polar-
nemi kuli ziemskiej, ulegajacemi niezbe¢dnie wpty-
wowi atmosferycznemu, a ktéorych zimy doznaja
pewnych zmian pod wplywem wiatrow, czg¢sto
zmieniajacych si¢. Zimno nowej sferoidy nie mo-
gto spowodowaé¢ waznych zmian termometrycznych.
Wynikato ono wogole tylko z oddalenia si¢ Galii
od zrodta wielkiego $wiatta i ciepta 1 miato si¢
wzmagaé, az dopdoki nie dojdzie do granicy tem-
peratury okre$lonej przez Fouriera dla przestrzeni.

Okoto tego czasu powstata prawdziwa bu-
rza, burza bez $niegu i deszczu, lecz podczas
ktorej wiatr srozyt si¢ z gwaltownos$ciag niestycha-
na. Wpadajac przez ognista opong¢, zamykajaca
wspdlnej, sprawial on

Bardzo trzeba byto

zewnatrz zaglebienie sali
tam najszczegdlniejszy efekt.
zabezpieczaé si¢ od lawy, ktoéra wpychat do wne-
trza. Ale nie byto obawy, by ja zagasil. Przeciwnie,
nasycajac si¢ oksygenem, huragan ten zwigkszat
jej rozpalenie, jakby ogromny wentylator. Czasami
nacisk jego bywat tak gwaltowny, ze ptynna za-
sic na chwilg i zimne powie-

stona rozdzierata

trze wpadato do sali, ale rozdarcie takie prawie

w tejze chwili zamykato si¢, a od§wiezenie po-
wietrza bylto korzystnem.

Dnia 4 kwietnia ksi¢zyc,
zaczal oddzielaé¢ si¢ od iradyacyi stonecznej w for-

mie nowiu. Ukazywal si¢ zatem po o$Smiodniowe]j

nowo pozyskany,

co mozna bylo przewidzieé
Obawy wigc,

prawie nieobecnosci,

z poprzednich obserwacyi. mniej

wiecej uzasadnione, ze go si¢ juz nie ujrzy, nie

sprawdzity si¢, ku wielkiemu zadowoleniu Ben-
Zufa. Nowy satelita zdawal si¢ zdecydowanym
odbywaé punktualnie swa pohniesigczng obstuge
Galii.

Jak przypominamy sobie, wskutek zniknigcia

wszelkiej innej ziemi uprawnej, ptaki uniesione
atmosferg galicka. schronity si¢ na wysp¢ Gurbi.
Tam ziemia hojnie wystarczata na ich wyzywienie
podczas cieptych dni; tysiacami tez widywano je
przybywajace ze wszystkich punktéw asteroidy.
Ale z zimna, pola
rychto pokryty si¢ $niegiem, ten za$ rychlo prze-
mienil si¢ w S$cisty 16d, nie dozwalajacy najsil-
niejszym dziobom dosiggnaé¢ az do gruntu. Wigc
nastgpita powszechna wedrowka ptakéw, ktore
instynktem wiedziane, rzucity si¢ na Goraca Ziemig.
Kontynent ten wprawdzie nie posiadat
dnej dla nich zywnosci, ale byl zamieszkaly. Za-
poczely
Wszelkie $miecie wyrzu-

nadej$ciem wielkiego

za-

miast ucieka¢ przed cztowiekiem, ptaki
wtedy wyszukiwaé go.
cane codziennie na zewnatrz galeryi, znikato w tejze
chwili, ale wiele brakowato do tego by wystar-
czalo na przekarmienie tysigcy indywiduow wszel-
kiego gatunku. Wkrdétce nawet, naciskane zim-
nem i gtodem, kilkaset sztuk odwazyto si¢ wejsé
w waski tunel i obra¢ sobie siedzib¢ w Ulu Niny.
Znowu zatem nalezalo rozpoczaé polowanie,
gdyz niepodobna bylo wytrzymac.
i mys$liwi
tych ptakow byla
ich podobne

Byta to roz-

rywka w codziennych zajeciach matej

kolonii nie préznowali. Ilos¢
iz wkrotce przybycie
stalo si¢ do napadu. Byly
za tern idzie tak zarloczne, ze pochwytywaty ka-

chleba z rak jedzacych

tak znaczna,
tak wyglodzone i co

waltki migsa a nawet
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w sali. Odpedzano je kamieniami, kijami, nawet
strzatami. Ale dopiero po calym szeregu walk
zawzietych, zdotano uwolni¢ si¢ po cz¢sci od tych
niewygodnych gosci, pozostawiwszy wszakze kilka
par dla rozmnozenia gatunkow.

Ben-Zuf byt wielkim urzadzicielem polowa-
nia. Jak si¢ rozrzadzal! jak hatasowal! Jakiemi

zolnierskiemi przeklenstwami obarczal nieszcze-

zjedzono w ciagu kilku
co byly do jedzenia przy-
kuliki, kuropatwy, be-

Mozna nawet przypuszczac,

sliwe ptactwo! Ile go
dni, z tych gatunkow
datne, jak dzikie kaczki,
kasy, krzyki i t. d.!
ze mys$liwi takie najchetniej zabijali.

Nakoniec porzadek poczatl przywracaé si¢
w Ulu Niny. Bylo juz nie wigcej nad stu moze
interuzow, ktére pochowaly si¢ w otworach skaly
i trudno bylo wypedzi¢ je ztamtad. To tez stato
si¢, iz intruzy te w koncu poczelty poczytywacd

sic za stalych lokatoréw i innych tam juz nie

dopuszczaé. Nastapil zatem niby rozejm miedzy
stronami walczacemi o swe siedziby i za milcza-
ca zgoda pozwolono upartym sprawowaé policye
miejscowa. A jak si¢ z tego wywiazywal?! Nie-
szcze¢$liwy ptak, ktory zablakal si¢ w galeryi bez
prawa i przywileju, bywat bezzwlocznie wygnany
lub ukarany $miercig przez nieubtaganych swoich
wspoltbraci po pierzu.

Dnia 15. kwietnia krzyki
przy wejsciu do gléwnej galeryi. Nina wotala na

daty si¢ styszeé
pomoc.

Pablo poznat jéj gtos i wyprzedzajac Ben-
Zufa, pospieszyt do matej swej przyjaciotki.

— Chodz ! chodz ! — wotata Nina—oni chca
mi go zabi¢!

Pablo, rzuciwszy
morskich jastrzebi Scierajacych si¢ z mala dziew-

si¢ naprzdd, ujrzat kilka

czyna. Uzbrojony kijem rzucil si¢ i rozpedzil dra-
piezne stworzenia, nie bez tego by sam nie otrzy-
matl kilka uderzen dziobem.

— Co ci jest Nino? — zapytal.

— Patrz, Pablo— odrzekta mtoda dziewczyna,
wskazujac na ptaka, ktoérego tulita do piersi.

Ben-Zuf, ktéory nadszedt w tej chwili, wzial
go z rak dziewczyny i zawotal:

— To6 gotab!

Byt to w samej rzeczy golab, a nawet z ro-
dzaju gotebi we¢drownych, miat bowiem skrzydia
lekko wyciete i zagigte na koncach.

— Ha! — zawotal Ben-Zuf — przez wszyst-
kich $wietych z Montmartre! on ma torebke na
szyi!

W kilka chwil potem gotab byt juz w reku
kapitana Servadac i wszyscy, zebrawszy si¢ w wiel-
kiej sali, chciwie wpatrywali si¢ w niego.

— Nadchodza nam wiadomosci od naszego

uczonego ! — zawotal kapitan Servadac.—Ponie-
waz morze nie jest juz wolne, wigc uzywa on
ptakéw dla swojej korespondencyi! O ! gdyby
tym razem podpisat si¢, a zwlaszcza dal swgj

adres!

Torebka byta poczesci
walki golg¢bia z jastrzgbiami. Otworzono ja i zna-
leziono krdotka notatke, lakonicznie zredagowana,

rozerwana podczas

tej tresci:

,,Galia.

Droga przebyta od 1 marca do 1 kwietnia:
39,7a),000 m. !

Odlegtos¢ od stonca: 110,000,000 m.!

Po drodze pochwycona Nerina.
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Zywnos$ci poczyna braknaé, i...

Reszta depeszy, poszarpana dziobami pta-
kow, byta nieczytelna.
— O! przeklgte ptactwo! — zawolal kapi-

tan Servadac. Widocznie musial tam by¢ podpis,
i data, i miejsce zkad pochodzi notatka. Na ten

raz jest ona cata po francusku, wiec pisatl ja
Francuz! [ nie médz dopomddz temu nieszczg-
Sliwemu !

Flrabia i porucznik Prokop poszli na pole

bitwy, w nadziei ze znajda jakie szczatki powy-
rywane, ktore moglyby naprowadzi¢ ich na droge—
Poszukiwania ich byly bezowocne.

— Czyz nigdy nie dowiemy si¢, gdzie jest
ostatni zyjacy czlowiek ? — zawotal kapitan
Servadac.

ten

— Ach! — krzykne¢ta w tej chwili Nina, —-
Zuf, popatrz no!
To moéwiac wskazata na golgbia, ktorego
ostroznie trzymata w reku.
skrzydle ptaka widocznym byt

pieczgci, a na niej wyraz najwa-

Na lewem
odcisk mokrej
zniejszy, mianowicie — ,,Formentera...”

ROZDZIAL XXIV.

W ktorym kapitan Joervadac i porucznik Prokop

poznajq nakoniec stono tej kosmograficznej zagadki,

,Formentera!" — zawotali prawie jednocze-
$nie hrabia i kapitan Servadac.

Byta to nazwa matej wyspy z grupy bale-
arskiej, potozonej na morzu Srédziemnem. W ska-
zywata ona doktadnie, jaki punkt zajmowal pod-
o6wczas autor dokumentoéw. Ale co tam robit ten
brancuz, a jezeli tam byl, to czy zyl jeszcze?

Widocznem byto takze, ze Formentery uczo-
ny ten wysytal rozliczne swe notaty, w ktorych
wskazywat kolejno potozenie
ziemskiej, ktory nazwat Galig.

W  kazdym
przez golgbia, przekonywal, ze 1. kwietnia, to jest

tego odtamu kuli

razie dokument, przyniesiony

przed pi¢tnastu dniami, byt jeszcze na swojem

stanowisku. Ale miedzy ta depesza idokumenta-
réznica, iz

istniata ta wazna

wszelkich oznak zadowolenia.

mi poprzednimi
brakowato w niej
Nie byto juz ,~Va bene! all right! nil despcrandum/™*

Oprocz tego depesza, utozona w jezyku francu-
skim, nadmieniata, ze zywnos$ci poczynato brako-
waé¢ na Formenterze.

byty w kilku stowach

ktory w koncu dodatl:

Uwagi te zrobione
przez kapitana Servadac,

— Moi przyjaciele! musimy bezzwlocznie
podaé¢ pomoc temu nieszcz¢$liwemul!...

— Albo tym nieszczeg$liwym — dodatl hra-
bia ; — kapitanie gotow jestem wyruszy¢ z panem.

— 3)obrym widocznie przeptywata koto
Formentery, — rzekt wtedy porucznik Prokop —
gdysmy
Balearskich.
dnej ziemi, to dlatego,

z Ceuty tak i1 z tego archipelagu musiata pozo-

miejsce dawniejszych wysp

zatem nie dostrzegliSmy za-

rozgladali
Jezeli
ze jak z Gibraltaru, jak

sta¢ tylko jakas wysepka.

— Odszukamy ja, cho¢by byta najmniejszg!—
odrzek! kapitan Servadac. — Poruczniku! jak
daleko z Goracej Ziemi do Formentery ?

— Okoto stu dwudziestu mil, kapitanie.

Ale pozwdl pan zapytaé, jak zamierzasz odby¢
t¢ droge?

— Rozumie si¢ piechota — odrzekt Hektor
Servadac — poniewaz morze nie jest juz wol-
nem — na lyzwach! Prawda, hrabio ?

— Ruszajmy, kapitanie — odpowiedziat
hrabia.

— Ojcze — przemowil wtedy porucznik
Prokop — chciatbym zrobi¢ ci jedn¢ uwage, nie

dlatego, by ci przeszkodzi¢ w spelnieniu powin-



no$ci, ale przeciwnie,
spelnienie.

— Mow, Prokopie.

— Wyruszycie z kapitanem Servadac. Owoz
zimno jest

aby lepiej zapewnie jej

nadzwyczajne; termometr spadt na
dwadzie$cia dwa stopnie nizej zera i panuje gwal-
towny wicher potudniowy, sprawiajacy,

peratura ta jest nie do wytrzymania.

ze tem-
Przypusz-
czajac, ze bedziecie robie po dwadziescia mil
dziennie, potrzeba wam begdzie szesciu dni, by
dosta¢ si¢ do Formentery. Oprocz tego potrzebna
jest zywno$¢ nie tylko dla wms, ale dla tych, czy
dla tego, ku ktoremu spieszycie z pomoca...

— Po6jdziemy z sakwami na plecach, jak
dwaj zoinierze — odpart zywo kapitan Servadac,
nie chcacy widzie¢ trudnosci, ani niemozebnosci
podobnej podrdzy.

—Niech i tak bedzie * odpowiedziat z zimna
krwia porucznik Prokop. — Ale koniecznie po-
trzeba bedzie kilkakrotnie wypoczywaé¢ w drodze.
Owoz pole lodowe jest gtadkie a nie bedziecie
mie¢ moznos$ci wyrgbania sobie schronienia w lo-
dowcu na sposob Eskimosow.

— Bedziemy biegli dzief inoc, poruczniku—
odpart Hektor Servadac — i zamiast szeSciu dni
odbedziemy droge we
w dwoch!

— Niech i tak bedzie, kapitanie! Przypusz-

trzech dniach a moze

czam, ze przybedziecie za dwa dni naFormente-
r¢ — co jest fizycznie niemozebnem. Co zrobicie
z tymi, ktérych znadziecie na wysepce, upadaja-
cych pod gruzem zimna iglodu? Jezeli zabierzecie
ich z sobg umierajacych, to na Gorgca Ziemig¢
przyw ieziecie trupow!

Stowa porucznika Prokopa wywarly glgbo-
kie wrazenie. Niemozebno$s¢ podobnej podrozy
w takich warunkach, jasno wszystkim stane¢la
przed oczyma. Widocznem bylo, ze kapitan Ser-
vadac 1 hrabia, bez ostony na tern ogromnem
lodowem polu, w razie gdyby nastgpita $niezyca
i otoczyta ich zewszad, upadliby, azeby wigcej
nie powstac.

Hektor Servadac, uniesiony zywem uczuciem
szlachetno$ci na mysl spelnienia obowigzku, chciat
opiera¢ si¢ rzeczywistosci. Powstawal on prze-
ciw zimnemu rozumowaniu porucznika Prokopa.
Z drugiej strony wiemy jego Beu-Zuf nie dale-
kim byt od popierania go, o§wiadczajac, ze pod-
pisze marszrute ze swoim kapitanem, jezeli hrabia
waha¢ si¢ bedzie.

— I c6z hrabio! — zapytal Hektor Ser-
vadac.

— Zrobig¢ to, co pan, kapitanie."

— Nie mozemy
ludzi bez pozywienia, a moze bez przytutku...

opusci¢ podobnych nam

— Nie mozemy — odrzekl hrabia.

A potem, zwracajac si¢ do Prokopa —
dodatl:

— Czy nie ma jakiego innego §rodka do-
stania si¢ na Formenterg, opréocz tego, ktory od-
rzucasz; uzyjemy go, Prokopie, a Bdég nam do-
pomoze !

Porucznik, pograzony w myS$lach, nie od-
powiadal na zapytanie.

— O! gdyby$my tylko mieli sanie! — za-
wotal Ben-Zuf.

— Sanie tatwo zrobi¢ — odrzekl hrabia —
ale gdzie znajdziemy psy lub
je ciagnety.

— Czyz nie mamy dwoch koni, ktére mo-
znaby podkué¢? — zawolat Ben-Zuf.

renifery, ktoreby

— Niezniostyby tej mroznej temperatury i
padltyby w drodze — odpowiedzial hrabia.

390

— Mniejsza o to — rzekl wtedy kapitan
Servadac. — Nie ma co wahaé si¢. Robmy sanie!...
— Sg zrobione, — powiedzial porucznik Pro-

kop.

— A wigc zaprzggajmy je'...

— Nie kapitanie. Mamy motor silniejszy i
szybszy, anizeli pana dwa konie, ktore nie opra
si¢ znuzeniu podczas podrozy.

— A tym jest ?.. — zapytal hrabia.

— Wiatr — odrzekt porucznik Prokop.

W samej rzeczy, wiatr! Amerykanie dosko-
nale umieli zuzytkowaé¢ sanie z zaglami. Teraz
wspolzawodnicza one z pospiesznemi pociggami
kolei na rozlegtych réwninach Unii idochodza do
szybkosci pigédziesigciu metrow na sekunde, to
jest stu os$mdziesigciu kilometrow na godzing.
Owoz wiatr w tej chwili silnie wial od potudnia,
mogt wiec temu rodzajowi jazdy nadac¢ szybkosé
od dwunastu do pig¢tnastu mil na godzing. Mo-
zebnem zatem bylo migdzy dwoma wschodami
stonca na horyzoncie Galii dosta¢ si¢ do wysp
Balearskich, albo przynajmniej do jednej wysepki
archipelagu, ktéra ostata si¢ po katastrofie.

Motor byl gotéw do dzialania. Dobrze. Ale
Prokop dodal rowniez, ze i sanie byly gotowe.
W samej rzeczy czdétno ZDolrymy, dlugie na dwa-
nascie stop i mogace pomiesci¢ pie¢ do szeSciu
0s6b, czyz nie przedstawialo gotowych sani ? Czyz
nie dos¢ bylo podtozy¢ pod nie dwie zelazne
sztaby, ktoreby tworzyly tyzwy? A ile czasu po-
trzebowal na to mechanik galioty? Co najwigcej
kilka godzin. Natenczas po tern lodowem polu,
tak doskonale wygtadzonein, bez zadnej zawady,
bez wypuktosci i szczelin, lekki statek z zaglem,
pedzac przy pomySlnym wietrze, czyz nie o0sig-
gnatby niezmiernej szybko$ci? A przytem czdino
mogto byé przykryte rodzajem dachu z desek,
podbitych grubera ptoétnem. Tym sposobem od-
stanialoby kierujacych niem, i tych, ktéorychby
sprowadzono z powrotem. Zaopatrzone w futra,
rozmaita zywno$¢, kordyaly, maty przenosny pie-
cyk ogrzewany spirytusem, znajdowato si¢ ono
w bardzo dogodnych warunkach dla dotarcia do
wysepki 1 zabrania ztamtad tych, ktoérzy jeszcze
beda przy zyciu.

Nie mozna bylo wynale$§¢ nic lepszego, ani
praktyczniejszego. Jedne tylko uwage mozna bylo
zrobi¢.

Wiatr byl pomys$lny dla dostania si¢ na
poinoc, ale gdy potrzeba bedzie powracaé na po-
tudnie?...

— Mniejsza o to! — zawotal kapitan Ser-
vadac—mys$lmy o tem, jakby tam si¢ dostac¢! Po-
tem pomys$limy o przyszto$ci.

Zreszta, jezeli czdéino nie moglo by¢ kiero-
wane sterem, jak statek, by¢ moze, iz poniekad
datoby si¢ nieco zwracaé. W kazdym razie ze-
lazne podkucie zapewnialo mu mozno$¢ posuwa-
nia si¢ naprzéd. By¢ moze, iz jezeli wiatr nie
zmieni si¢ przy powrocie, uda si¢, lawirujac, po-
wroci¢ na potudnie. Zobaczymy to dalej.

Mechanik ZDolryny, przy pomocy kilku majt-
kow, zaraz wzigl si¢ do dzieta. Ku wieczorowi
cz6lno podkute we dwa rzedy zelaznemi sztaba-
mi, zagi¢temi od przodu, ostonigte lekkim dachem,
zaopatrzone w zywnosc¢,
towe byto do drogi.

Ale natenczas porucznik Prokop zazadat za-
stapi¢ hrabiego przy kapitanie Servadac. Z jednej
strony cz6ino nie powinno bylo zabiera¢ wigcej
nad dwoch pasazeréw, z drugiej manewrowanie

narzedzia i koldry, go-

zaglami i przestrzeganie kierunku wymagato §wia-
domosci i regki marynarza.

Hrabia upierat si¢, ale gdy kapitan Servadac
poczatl nalegajaco prosi¢, by zastapit jego miejsce
na Goracej Ziemi, w koncu musial przystaé. Po-
droz zreszta pelng byla niebezpieczenstw; we-
drowcy narazeni by¢ mogli na tysiaczne wypadki.
Do$¢ byto gwaltowniejszego nieco wiatru, by watly
statek nie zdotat oprze¢ si¢; a jezeli kapitan Ser-
vadac nie miat wroci¢, to tylko jeden hrabia mogt
pozosta¢ naturalnym naczelnikiem kolonii. Zgodzit
si¢ wigc.

Co do zastapienia wlasnego miejsca, to ka-
pitan Servadac nie przystawat na to. Czlowiek
wzywajacy pomocy byl niezawodnie Francuzem,
wiec do niego, francuskiego oficera, nalezato podac
mu pomoc.

Dnia lo. kwietnia o wschodzie stonca ka-
pitan Servadac i porucznik Prokop umiescili si¢
w czbémlie. Pozegnali swych towarzyszow, ktorzy
mocno byli wzruszeni, widzac ich gotowych do
puszczenia si¢ na niezmierng biala plaszczyzne,
wérod zimna przenoszacego dwadziedcia pigé stopni
stustopniowych.
Majtkowie

Ben - Zufowi S$cisngto sig¢ serce.
i Hiszpanie wszyscy chcieli u$cisnaé
reke kapitana i porucznika. Hrabia przycisnat do
piersi odwaznego oficera i ucatowal wiernego
swego Prokopa. Serdeczny pocatunek matej Niny,
ktorej wielkie oczy z trudno$cia powstrzymywaty
tzy, zakonczyl t¢ rozczulajaca scen¢ pozegnania.
Potem rozpuszczono zagle — i czo6ino, jakby uno-
szone na ogromnych skrzydtach, znikto w kilka
chwil po za horyzontem.

Czélno zaopatrzone bylo we dwa zagle,
wielbi i boczny, ten drugi dla robienia zboczen
w razie potrzeby. Szybko$¢ nowego rodzaju po-
jazdu byla bardzo wielka i podrdézni obliczali ja
najmniej na dwana$cie mil na godzing. Otwor
urzadzony na przodzie pozwalal porucznikowi
Prokopowi wysuwaé glowg, nalezycie ostonigta,
nie bardzo narazajgc si¢ na zimno, i za pomocg
bussoli zmierza¢ w linii prostej ku Formenterze.

Ruch czoéilna byt bardzo tagodny. Nie byto
tego nieprzyjemnego drzenia, ktére daje si¢ uczu-
wa¢ nawet na najlepszych zelaznych kolejach.
Poniewaz wazylo mniej na powierzchni Galii, ani-
zeli na powierzchni ziemi, S$lizgato si¢ wiec bez
kolysania i wstrza$nien i dziesi¢¢ razy predzej
anizeli na wilasciwym swoim zywiole. Kapitanowi
Servadac i1 porucznikowi Prokopowi wydawato si¢
czasami, ze s3g unoszeni w powietrze, jak gdyby
balonem przelatywali nad lodowem polem. Ale
nie opuszczali go. Wierzchni poktad lodu kruszyt
si¢ pod metalicznem okuciem czdéina i po za nimi
wznosil si¢ ktebem kurz $niezny.

Latwo bylo wtedy przekonac si¢, ze po-
wierzchnia zamarznigtego morza wszedzie jest
jednostajna. Ani jedna zywa istota nie naruszata
samotnos$ci. To wywolywalo szczegdlnie smutne
wrazenie. Jednak wytwarzatl si¢ z tego i pewien
rodzaj poezyi, ktory oddziatywatl w rozmaity spo-
sob na dwoch podréznych. Porucznik Prokop ro-
bit spostrzezenia jako uczony, kapitan Servadac
jako artysta, dostepny wszelkim wzruszeniom. Gdy
stofice zachodzito, gdy promienie jego, uderzajac
ukosnie o czdlno, rzucaly po lewej stronie cien
ogromny od zaglow, gdy nakoniec noc zastgpila
nagle dzien, przyblizyli si¢ jeden do drugiego, pod
wplyw em wzajemnego pociggu i regce ich uscisnely
si¢ w milczeniu.

Noc byla zupeilnie ciemna, gdyz ksigzyc byt
na nowiu dopiero od wczoraj, ale konstelacye
btyszczaly cudncm §$wiattem na niebie, w braku
busoli porucznik Prokop mogt byt kierowaé si¢ no-
wa gwiazda polarng, ktora jasniata nad horyzon-



tem. Latwo zrozumieé, Zc nie zwazajac na odle-
gto§¢, oddzielajaca obecnie Gali¢ od stonca, odle-
glos¢ ta byla stanowczo mato znaczacag w poréwnaniu
z niezmierna odlegloscia gwiazd.

Co do tej Galii,
Ostatnia notata wyraznie ja okre$lata.

odlegtosci to ta byta juz
znacznag.
0 tem wtasnie mys$lal porucznik Prokop, podczas
gdy kapitan Servadac

mys$li, marzyt

idac za innym kierunkiem
tylko o tych swoich towarzyszach,
do ktorych $pieszyt z pomoca.

Szybkos¢ Galii wzdtuz jej orbirty zmniejszyta
si¢ o dwadzie$cia milioné6w mil od Igo marca do
lgo kwietnia, zgodnie z drugiem prawem Keplera.
Jednoczesnie odleglos¢ jej od slonca wzrosta
o trzydziesci dwa miliony mil. A wi¢c znajdowata
si¢ prawie w srodku przestrzeni przebieganej przez
planety teleskopowe,

krazace miedzy orbitami

Marsa 1 Jowisza. Co przekonywalo zreszta po-
chwycenie tego

byta Nerina, jedna z ostatnich asteroid niedawno

satelity, ktorym wedlug notaty
odkrytych. A zatem Galia ciagle oddalata si¢ od
swego punktu przyciagajacego, wedtug prawa naj-
doktadniej okre§lonego. Owoz czy nic mozna byto
ze autor

spodziewacd sig, dokumentu dojdzie do

obrachowania tej orbity i matematycznie okresli
epoke, w ktorej Galia be¢dzie w swojej afelii, je-
zeli tylko posuwa si¢ po linii eliptycznej ? Punkt
len w takim razie wskazywalby maximum jej od-
dalenia i poczynajac od tej chwili znowu zblizatby
si¢ ku sloncu. Natenczas poznanoby dokladnie
dhugo$¢ roku stonecznego i ilo$§¢ dni galickich.

Porucznik Prokop rozmys$lat nad wszystkiemi
temi niepokojacemi zadaniami, gdy nagle te rozmy-
$lania przerwal mu powrdt dnia. Natenczas on ika-
pitan Sevadac odbyli narad¢. Obliczajac na sto mil
mniej wiecej drog¢ przebiezona w prostej linii od
chwili wyjazdu, postanowili zmniejszy¢ szybkos$é
czolna. Wiegc zagle zostaly w czgSci zwinigte i
pomimo wielkiego zimna dwaj wedrowcy poczeli
rozglada¢ biata réwnin¢ z najwigksza uwaga.

Byta najzupetniej pusta, ani jedno wzniesie-
nie nie przerywato jej jednostajnosci.

— Czy nie posungliSmy si¢ cokolwiek za-
nadto na zachod od Formentery ? —rzeki kapitan
Servadac, zajrzawszy na mapg.

— Bardzo by¢ moze — odrzekl porucznik
Prokop — gdyz tak jakbym zrobit na morzu, trzy-
matem si¢ wiatru od wyspy. Teraz nie pozostaje
nam jak dac¢ si¢ unosic.

— Dobrze wige, poruczniku — odrzekt kapi-
tan Servadac — i nie tra¢émy ani jednej chwili!

Czélnem manewrowano, by obroci¢ je ku
péinoco-wschodowi. Hektor Servadac, nie zwaza-
jac na ostre zimno, stal na przodzie. Calq swa
site¢ zesrodkowat we wzroku. Nie sadzit on, by
mogt dostrzedz w powietrzu dym, ktoéryby mogt
Wskazaé przytulek nieszczg¢$liwego uczonego, gdyz
temu prawdopodohnie tak samo brakowato paliwa
Nie!

jak 1 zywnoSci. Silit si¢ on wykry¢ na ho-

ryzoncie szczyt jakiej wysepki wynurzajacy si¢
2 lodowego pola.

Wtem oko kapitana Servadac =zabtysto,
a r¢ka wyciagneta si¢ ku jednemu p niktowi
w przestrzeni.

— Tam! tam! — zawolal

I wskazywat na rodzaj budynku drewniane-
go, ukazujacego si¢ na linii mi¢dzy niebem a po-
tTm lodowem.

Porucznik Prokop pochwycil lunete.

— Tak jest — odrzekt — tam! tam!... To
huda, ktoéora stluzyta do roboét geodezyjnych.

— Nie bylo watpliwosci! Zagiel znowu roz-
pieto i czdéino znajdujace si¢ nie wigcej jak o sze$é

kilometrow od dojrzanego punktu popegdzito ku
niemu z niezmierng szybkoscia.

Kapitan Servadac i porucznik Prokop, opa-
nowani wzruszeniem, nie mogli wymowié¢ ani sto-
Buda
i wkrotce ujrzeli kupe

wa. szybko powigkszata si¢ w ich oczach
skal niskich,

byta wzniesiona, i ktore tworzyly jakby plame¢ na

na ktorych

biatej powierzchni lodowego pola.

Jak to przewidziatl kapitan Servadac, zaden
dym nie wznosil si¢ nad wysepka. Wiec zwazywszy
na ostre zimno, nie byto co tudzi¢ si¢. Do grobu
zapewne zmierzato czélno na zaglach.

W dziesi¢g¢ minut potem, w odlegtosci okoto
kilometra, porucznik Prokop zwingtl mniejszy za-
giel, gdyz samo rozpedzenie si¢ czodlna wystar-
czato dla dosiggnigcia do skat.

Wtedy zywsze jeszcze wzruszenie $cisne¢to
serce kapitana Servadac.

Na szczycie budy wiatr poruszal kawatkiem
szmaty niebieskiej... Tyle tylko pozostalo z ban-
dery francuskiej !

Czo6no dotknglo pierwszych skat. Wysepka
nie miata pdl kilometra obwodu. Z Formentery
wysp Balearskich zaden wigcej §lad nie pozostal.

U stop budy pomiarowej wznosila si¢ ngdzna
chatka drewniana, ktérej okiennice szczelnie byty
zamknigte.

Rzuci¢ si¢ na skaly, wygramoli¢ po S$liskich
kamieniach, dosiggnac¢ chatki, wszystko to kapitan
Servadac i1 porucznik Prokop speinili w mgnieniu
oka.

Hektor Servadac zapukat do drzwi chatki,
zamknigtych od wnetrza.

Poczal wotaé. Zadnej odpowiedzi.

— Do mnie, poruczniku! — rzekl wtedy.

I oba silnie popartszy ramionami, wytamali
drzwi napdt spruchniate.
chatki,

zupelna, milczenie tak samo.

W jedynym pokoju ciemnos$¢ byta

Ostatni mieszkaniec tego pokoju, albo go
opuscil, albo znajdowat si¢ w nim, lecz niezywy.
Otwarto okiennice i zrobilo si¢ jasno.

W kacie stalo tozko.

gnigte ciato.

Na tozku tem wycia-

Kapitan Servadac przyblizyt si¢ i krzyk wy-
rwal mu si¢ z piersi.
— Umart z zimna i gtodu!

Porucznik Prokop nachylit si¢ nad ciatem
nieszczesliwego.
— Zyje ! — krzyknat.

I dobywszy flakonu, w ktérym

wpuscil kilka kropel

znajdowat

si¢ bardzo silny kordyat,

W usta umierajagcemu.
Dato sig

stysze¢ lekkie westchnienie, po

ktéorem zaraz prawie nastapito kilka wyrazéw,

stabym glosem wymoéwionych :

— Galia ?

— Tak jest!... tak!... Galial... — odrzekt
kapitan Servadac, a to...

— To moja kometa, moja!

Po wymowieniu tych wyrazéw, umierajacy

wpadt w stan glebokiej nieczulosci, podczas gdy
kapitan Servadac mowil sam do siebie:

— Alez ja znam tego uczonego! Tak jest!
Ale gdziez spotykatem si¢ z nim?

Doglada¢ go i uratowaé¢ od $mierci, w tej
chatce, pozbawionej wszelkich s$rodkow — o tem
nie mozna bylo nawet mys$le¢. Hektor Servadac
i porucznik Prokop szybko powzigli postanowie-
nie. W kilka chwil umierajacy, jego instrumenta
fizyczne i astronomiczne, odziez, papiery, ksiazki
i stare drzwi, ktére mu sluzyly za tablice do ra-

chunkéw, przeniesione zostalty na czdino.

W iatr, ktéory na szczgscie zmienit si¢ nieco,
byt prawie pomys$lnym. Skorzystano z tego, roz-
puszczono zagle, i jedyna skata pozostata po wy-
spach Balearskich, zostala opuszczona.
sze§¢

Dnia tggo kwietnia, we trzydziesci

godzin, przez ktére uczony nie otworzyl oczu

i nie wymowil ani slowa, zlozony on =zostal

w wielkiej sali Ula Niny, a koloni$ci okrzykami
hura przywitali dwoéch $miatych towarzyszy, kto-
rych powrotu z niecierpliwosciag wyczekiwali.

Koniec czgs$ci pierwszej.

KRYTYKA.

Polacy w poludniowo-zachodnim Kkraju: ustep tomu
VII. dziela p. t. Prace etnograficzno -statystycznej

ekspedycyi do zachodnio-russkiego kraju.
Od niejakiego czasu Moskale zajmuja sig
gorliwie zbieraniem rozlicznych materyatow, odno-
szacych si¢ do przeszlosci i terazniejszo$ci skta-
dowych czgsci rossyjskiego panstwa. Czynno$¢ ta,
odbywajac si¢ pod dozorem i kierunkiem wtadz,
nie moze by¢ wolng od parcyalnosci, ze wzglgdu
na cel, jaki jej przewodniczy. Cel polega na tem,
azeby ubezpieczy¢ czyny dokonane. Rzad mo-
skiewski uwaza si¢ zawsze za gracza, siedzacego
z kartami w r¢ku w obec przeciwnikéw, usituje
przeto w reku swojem zgromadzi¢ wszystkie assy
i wszystkie atuty, azeby wygraé koniecznie.
Gromadzi wigc asy i atuty, wysadza komisye hi-

storyczne, archeologiczne, geograficzne, statysty-

czne, ectnograficzne, majace zadanie =z gory
wytknigte, dowiesé, ze wszystko czem wtada pan-
stwo moskiewskie, nalezy do onego nie tylko

faktycznie, nie tylko prawnie, ale oraz i stusznie,
sprawiedliwie, godziwie.

Tyczy si¢ to szczegoélnie Rusi.

Rus, pod wzgledem historycznym, archeolo-
gicznym , geograficznym, statystycznym i etno-
graficznym stanowi Achillesiwg picte moskiew-
skiego panstwa, ktore ja posiada, wilada nig; ktore
niby sojka w pawich piérach, wystepuje przystro-
jone nazwga jej przed S$wiatem; kaze si¢ Rusia
mianowa¢ i w imi¢ miana tego z ukaznym po-
pisuje si¢ patryotyzmem ; mimo to jednak nie jest
zupelnie pewnem siebie. Widma jakie§, jakie$
mary stawiaja mu si¢ przed oczami.
ku, za boki si¢ biorac,

polskich do Rusi,

Do rozpu-
$mieje si¢ z pretensyi
a oglada si¢, azali z po za
weglajakiego pretensye te nie wystepuja z pozwem.
Z goraczkowa zawzieto§ciag gnebi zywioly pol-
skie na prawym brzegu Dniepru, uzywajac do
tego sposobow, w obec ktorych cywilizacya X 1X.
wieku oczy sobie zastania¢ musi, i zawzigto$cia
ta wtasnie dowodzi, ze pewnem swego nie jest,
ze si¢ boi.

Boi si¢ — czego?

Zapytanie to, na ktére odpowiedz znajdzie
czytelnik w ciagu dalszym opracowania niniej-

szego, stanelo w mys$li naszej, gdy odczytujac
dzieto, pod tytutem Sfjracc jEtnograficino-jdtatysty-
cznej "Ekspedycyi do pochodnio-Jyu.sskiecjo kraju, zarzg-
dzonej przez Dmperatorsko - Ujusskie geograficzne

rzystwo. [ffrudy jKtnoqraficzcsko-JStatisticzeskoj jEkspe-

Jjowa-

dicyi w T"apadno -T"usskiij kraj snariazennoj dmperator-
skim-T{usskim. Oiszczestirom), z kolei w tomie V II.
cze$ci drugiej, odczytaliSmy dziat zatytutowany
Tjolacy potudniowo-zachodniego kraju, [Tfoliaki ju<jo-
zapadnaho kraja).

O powstaniu prac tych powiedzmy stowko,
ktore zaczerpniemy ze wstepu.

Mysél zarzadzenia etnograficzno-statystycznej



komisyi do zachodnio-ruskiego kraju powstata
jeszcze w r. 1862; przyprowadzeniu jej atoli do
skutku w onym czasie przeszkodzilo powstanie
p'olskie. Urodzita si¢ ona w tonie Tow. geogra-
ficznego, ktore odniosto si¢ w tej mierze do mi-
nistra os$wiaty i ten wyjednal u cara nie tylko
wysoczajszeje soizwolenje, ale 1 na koszta rubli dzie-
sig¢ tysigcy, majacych by¢ wyptaconemi ze skarbca
ministerstwa oswiaty. Zakres dziatalno$ci ekspe-
dycyi owej obejmowal gubernii dziewigé w trzech
grupach: bialoruskiej (Witebska, Mohylewska
i Minska), litewskiej (Wilenska, Kowienska i
Grodzienska) i ukrainskiej (Kijowska, Wolynska
i Podolska). Mys$lta podniesiona zostata na nowo
1865, kiedy min. spr. wewn. p. Watlujew
i gt naczelnik podinocno-zachodniego kraju, grt.

W T.

Kaufman, zawiadomili, jako ekspedycyi nie za-
grazaja juz przeszkody zadne. Jakoz Tow geogr.
przystapito niezwlocznie do dzieta, wyznaczajac
osobisto$ci do badania krajow i wysylajac takowe
na grunt. Rzecz jednak nie poszta od razu po-
myS$lnie. Pierwsi wystancy nie mogli, czy nie
umieli wywiaza¢ si¢ z zadania nalezycie, tak, ze
wypadta potrzeba zmieni¢ ich, przyjmuja jedynie
za udate prace p. Maksimowa, ktory studyowat
grup¢ gubernii biatoruskich. Ostatecznie, i to
dopiero w r. 1869, na Litwe¢ wyprawionym zo-
stal p. In. P. KuZmieréw, na Ukraing p. P. P.
Ozubinski.

Nie znamy sprawozdan p. p. Maksimowa i
Kuzmierowa, ktore oni Tow. geograficznemu
przesylali i ktore Tow. geograficzne, po rozpa-
trzeniu 1 uznaniu onych przez wysadzona ad hoc
komisye, drukiem ogtaszatlo. Mamy przed soba
jedynie sprawozdania p. Czubinskiego, obejmu-
jace grubych siedm tomoéw, zawierajacych w so-
bie rzeczy wielkiej warto§ci, odnoszace si¢ do Zy-
cia ludno$ci ruskiej na prawym brzegu Dniepru.
Tom 1. zawiei-a legendy, zagadki, przystowia;
tom II. (ten nie wyszedt jeszcze) kazki; tom III.
narodowy kalendarz; tom IY. pie$ni obrzedowe;
tom Y. pie$ni bytowe; tom VI. sady wolostne;
tom VII. Zydzii Polacy. Statystyka maloruskiej
ludnos$ci; przeglad matoruskich narzeczy;

szkanie, pozywienie i odziez Malorusinow.

mie-

Wszystko to rzeczy ciekawe i wazne, po-
dane w ilosci, nadajacej si¢ do studyow gabine-
towych nad jezykiem i obyczajami, ale na nie-
szczegscie z gory nacechowane urzedowo-patryo-
tyczna subjektywnoscig, wystepujaca na wstepie
w tytulowych definicyach. Zkad wzigly si¢ na
prawym brzegu Dniepru ,matoruska ludnos$¢, ma-
toruskie narzecza, Malorus?“ Maloru$§ jest na-
zwa oficyalng, przywiazang specyalnie do Ukrainy,
na lewym brzegu Dniepru. Tam si¢ ona odnosi
i tam ona nawet prawo obywatelstwa uzyskala.
Ukraina na prawym brzegu, wraz z Wolyniem
i Podolem, rozmaicie bywala mianowana, naprz6d
Lkrajem zabranym?”, dalej ,krajem przytaczonymll
pozniej ,,przywréoconym”, w ostatku uzyskata miano
,Gubernii poludniowo-zachodnich”. To ostatnie
jest, wedtug nas, najlogiczniejszem w sensie pan-
stwowym, panstwowo-administracyjnym, politycz-
no-geograficznym.
Ru$ historyczna,
krzywde wyrzadza ustrajajac ja w przystawek
,mato". P. Ozubinski dla tego przystawek ten
przyfastrygowat do niej, ze zapatruje si¢ na te
rzeczy z punktu wielkorusskiego, PO naszemu,

Inaczej bowiem, jest to Rus,
Ru$ etnograficzna, ktorej si¢

mo-
skiewskiego, z ktorego wszystko wydaje si¢ ma-
tem. Komisya Tow. geograficznego powinna byta
to poprawié; ze za$ nie poprawita, jestto dowod,
ze 1 ona z tego samego, co delegat jej, punktu,
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na rzeczy spoglada. W ten sposob zarekomendo-
wane dzieto wzbudza z géry w szanujacym nan-
kowe badania czytelniku pewne niedowierzanie.
Wracamy jednak do opisu dzieta. Utozyto
si¢ ono w ten sposob, ze delegat, udawszy si¢ do
Kijowa, gdzie uzyskat opieke generat-gubernatora,
wykonat ztamtad trzy wycieczki objazdowe, ktore
objelty Ukraing, Podole i Wotyn, a oraz podino-
cno-zachodni kat Bessarabii, cz¢$¢ Lubelskiego i
cz¢$¢ Podlasia. W objazdach tych gromadzit ma-
teryaty, ktéorych zebral moc ogromng: samych
piesni obrzedowych .3.000, kazek 3000 etc. Po-
magal mu w tem caly $wiat oficyalny: mirowi
posrednicy, nauczyciele, popi, gubernskie staty-
styczne komitety, eparchje. Przy takiem poparciu
i takiej pomocy nie dziw, ze si¢ materyalow na-
gromadzi¢ dalo duzo. Taka wszelako pomoc ma
i ujemna swojg strong¢, t¢ mianowicie, ze nie wi-
dzi nic, to cojest, ale to co pokazuja. P. Cz., czy-
nigc objazdy w otoczeniu czynownikow §wieckich
i duchownych, znajdowat si¢ w potozeniu tych
podr6oznikéw po Rossyi, ktéorym za cicerondw
stuza gubernatorowie i ziemska policya, z ta
wszakze rdznica, ze podréznicy owi nie przyby-
waja z powzigtem z goéry postanowieniem patrzeé
tak, a nie inaczej, p. Cz. za$§ przywidzl ze soba
to postanowienie z Petersburga,
przeciwko owemu zastrzega.

pomimo, ze si¢

Nie ujmuje to pracy pana Cz. warto$ci tam,
gdzie idzie o same surowe materyaly, stanowiace
cze¢$¢ ogromnie wigksza, obejmujaca ogromnych
tomoéw szeS¢ i pol, a nawet sze§¢ i trzy Cwierci.
»Przy etnograficznych badaniach dziala¢ mozna
na dwoch drogach — powiada p. Cz. — albo wtasne
subjektywne wrazenia przedstawi¢ jako rezultat
spostrzezen, albo zbiera¢ materyaly odnoszace si¢
do roéznych stron narodowego zycia, podajac w ten
sposob mozno§¢ kazdemu widzenia nader nieza-
leznie od wrazen postrzegacza. "Wybratem druga
metodg..." — i przytrzymywal si¢ onej tak dilugo,
poki mu si¢ pod pidro nie nawingli Polacy, ktorzy
wysadzili autora z objektywnego siodta. O Zydach,
rzecz o ktorych obejmuje ¢wieré tomu siédmego,
opowiada jeszcze ze spokojem postrzegacza bez-
spokoj, jak
w obec elementu, posiadajacego w kraju znacze-
nie polityczne, obce zupelnie rodzajowi pracy,
ktorej pan Cz. dokonywal. Cz¢$¢ te obrabiat do
spotki z p. K. P. Michalczukiem, jako wycho-
wanym $rod polskiego spoteczenstwa i znajacym

stronnego. Traci atoli skoro staje

takowe na wylot. Pan Cz. przyznaje si¢ do nie-
znajomosci onego. Cala przeto zasluga opisania
Polakow $1r6d maloruskiego narodu spada na p. Mi-
chalczuka, do ktérego tez bedziemy si¢ zwracali
w naszym krytycznym pogladzie, pomimo ze wla-
$ciwie zwracacby$my si¢ powinni do komisyi Tow.
geograficznego.

Praca p. Michalczuka pojawita si¢ w roku
1872, w ktéorym wyszla pierwsza potowa tomu
VII., poprzedzajac poloweg druga o calych lat
pig¢. Ukazanie si¢ pierwszej potowy wywotato
w moskiewskiej prasie recenzye ikrytyki. Z tych
ostatnich jedn¢ mamy przed sobg, drukowang
w przegladzie cWiestnik ~Europy (lipiec 1875). Auto-
rem onej jest profesor M. P. Dragomanoéw. Be-
dziemy opracowanie to na uwadze mieli, majac
w ten sposob do zestawiania i porownania dwa
glosy: urzedowy i niezalezny.

Pan D. zarzuca ustgpowi o Polakach w po-
ludniowo-zachodnim kraju niepetnosé. 1 nas to
uderzyto. Podczas kiedy Zydom poswieca autor
stronnic duzego formatu 211, Polakéw zbywa na

SOciu, podajac opréocz ustgpu: szkic historyczny

opolaczenia potudniowo-zachodniego kraju, kato-
licyzm tamze, zwyczaje, obyczaje i byt towa-
rzyski, szczegdlno$ci piSmiennicze ijezykowe, za-
sadnicze przyczyny atagonizmu w odniesieniu do
wielko-ruséw i zmiany w bycie Polakéw od czasu
niepowodzenia powstania, statystyczne dane o ka-
tolikach i Polakach. Taki przedmiot obszerny na
o$mdziesi¢ciu pomiesci¢ stronnicach,
zamiast wywodu podaé¢ konkluzye. Autor tez nie

czyni czego innego.

to znaczy,

Rozpatrzymy rozdzial po rozdziale, powstrzy-
mujac piéro w granicach jak najszczuplejszych,
z obawy, azeby krytyka nasza nie dosciglta roz-
miaré6w obszerniejszych, anizeli przedmiot one;j.

"“Krotki historyczny szkic opolaczenia poludniowo-
zachodniego kraju.

Poczatek opolaczenia odnosi autor do unii
lubelskiej (1569 r.), rozwdj za$ onego do wsta-
pienia na tron Jana Kazimierza (1649 r.) ,Ko-
zackie powstania skierowane byty nietylko ku
obronie prawostawia i narodowos$ci, ale zarazem
i przeciwko panom, dazacym do upoddanienia
narodu." Jest to zwrotka, ad hoc wymyS§lona,
ktora blizszego wymaga wyjasnienia. Istota pow-
stan kozackich tkwila catkowicie w antagonizmie,
jaki nie objawi¢ si¢ nie mogt pomigdzy dwoma
stanami rycerskiemi, ktérymi byli: szlachta ro-
dowa, naréd polityczny z jednej strony i koza-
ctwo z drugiej. Do zapaséw wystapito rycerstwo
Chodzito o
podzielenie si¢ przywilejami 1 prerogatywami,
ktorych szlachta bronita do upadtego, ustepujac
o tyle o ile, gdy nie mozna bylo inaczej i uste-

nowe, przeciwko rycerstwu staremu.

pstwa cofajac, ile razy szala wojenna najej prze-
chylita si¢ stron¢. Nie chodzitlo oco innego. Re-
spoteczny, byty to
motywa postronne, wprowadzone do walki w spo-
sob dodatkowy. Religia przychodzita z zagranicy
wschodniej, podsuwana przez mocarstwo, choru-

ligia, narodowos$¢ i stosunek

jace na potrzebeg szerzenia si¢ ku zachodowi:
stosunek spoteczny stluzyt kozakom za hasto do
werbowania ochotnikow $rod

ta wecale tykang nie byla:

ludu; narodowos¢,
nie byta tykang do
tego stopnia, ze unia innego znaczenia nie miata
w stosunku do narodowosci jak ochroncze.
Rzecz prosta i naturalna, ze w epoce, w ktorej ,,re-
ligia panujaca" stata jako gléwna zasada pan-
stwowa, Polska narzucata Rusi katolicyzm; bg-
dac atoli staba, jako panstwo, a jeszcze stabszg
jako rzad, narzucanie to podawala w obslonie
narodowej, po rusku, z usuni¢ciem taciny, tak,
ze Rusini, zostajac katolikami, mniej zagrozeni
swojej, bracia ich
Zresztg, ani $nito si¢ podowczas
azeby religia charakteryzowacd
miata narodowo$¢: jest to inwencya czasow po-
zniejszych, nie polska, ale czysto moskiewska. Do-
piero rzad moskiewski wprowadzil t¢ dystynkcye,
zaliczajac katolikow wszystkich w czambut do
narodowosci polskiej, a prawostawnych do ruskiej.
Zauwazy¢ przytem nalezy,
wstretng nie byta,

byli w narodowosci anizeli
nadwislanscy.

jeszcze komu,

ludowi unia
wstretnym nie byt rzad
polski duchowienstwu prawostawnemu. Fenomen
ten tlumaczy si¢ naturalnie. Ludowi oboj¢tnemi

iz ani
ani

byly teologiczne subtelnosci, na ktorych opiera
si¢ réznica wyznan; duchowienstwo zas, wyzsze
zwlaszcza, mimo ze niedopuszczanem bylto do se-
natu, powazniejsze i swobodniejsze zajmowato
stanowisko w rzeczypospolitej polskiej, anizeli
w Moskwde. W stregt przejawiat si¢ jako impor-
tacya, przychodzit wraz z ofiarowaniem protek-
cyl 1 pomocy rebelizantom kozackim, byl $rod-

kiem politycznym, ktéorego uzywata Moskwa



przeciwko Polsce, a ktoremu Polska z trudnoscig
nie majac po temu spo-
swoich organicznych.

jeno broni¢ si¢ mogla,

sobéw w fundamentach
Jako panstwo, opierata si¢ na podstawach fede-
ralnych ; jako rzad byta rzeczapospolita, kierujaca
si¢ wolg zbiorowa, nie zdolna zdoby¢ si¢ na taka
site, na takag energi¢, ani nawet na takg w dzia-
laniu konsekwentno$§¢, jak monarchia absolutna.

Gdyby nie bylo Moskwy pod bokiem, spor,
pomiedzy rycerstwem starem a rycerstwem no-
wem bylby si¢ musiat rozstrzygnaé kompromisem,
na ktéorym, z pewno$cig, Ru$§ wysztaby lepiej,
anizeli na ,wyswobodzeniu z pod jarzma pol-
skiego".

Pokazuje si¢ to w epoce rozbioréow, w kto-
rej, wedtug Swiadectw, na jakie powoluje si¢ de-
legat Tow. geograficznego, opolaczenie szlachty
i upoddanienie ludu nie doszty byty tych roz-
miaréw, w jakich wystapily pod panowaniem
moskiewskiem. Szlachta, jak wykazuje p. Joze-
fowicz, byta w potowie ruska i w znacznej czesci
prawostawng. Zkadze to pochodzito? Z niskad
inagd, jak z dwoéch przyczyn: z braku nacisku
rzetelnego w tym sensie ze strony panstwa pol-
skiego 1 z powodu, jak o tern dowodnie §wiadczy
p. Antonowicz, wattosci weztow', wyrazajacych
stosunek chtopéw do panow. Panowie, dziedzice,
we wzgledzie prawnym postawieni tak jak dzie-
dzice w Niemczech, we Francyi, w Moskwie,
uzywali praw swoich bardziej nominalnie, anizeli
Dziato si¢ to wskutek szczegdlnego
nastreczajacego

faktycznie.
geograficznego potozenia kraju,
pelno schronéw' przed uciemig¢zeniem panskiem.
Chlop potrzebowal jeno wusuna¢ si¢ za kresy,
azeby drwi¢ z poddanstwa. Panowie tez, zagro-
zeni ustawicznie brakiem robotnikow', celem utrzy-
mania ludnosci chtopskiej po siotach uciekac si¢
musieli, jak si¢ wyraza p. Antonowicz, do ,,pod-
stepow“. Podstepy te wszakze realne niosty ko-
rzy$ci, wyrazajac si¢ za pomoca podziatu grun-
tow, na wtasno$¢ nawet, i ulg. Chlop odrabiat
panszczyzny dni sze§¢, najwyzej dwana$cie ro-
cznie i dawal zsypy, ktoére go bynajmniej nie
obarczaly. W majatkach wielkich, jakiemi bytly
majatki Lubomirskich, Potockich, czynito to do-
chody znaczne; w matych, szlachcic, zrzucajac
pyche z serca, sam si¢ ptuga imal i oral role
swoja, spogladajac z daleka na poddanego sw'ego,
ktory toz samo na roli swojej robit. Oto nastep-
stwa, do ktoérych za panowania polskiego, ,,pod-
stepy" szlacheckie prowadzity! Chtop i szlachcic
zachowywali czucie jeden z drugim; zacho-
dzito pomigdzy nimi faktyczne zbratanie, brze-
mienne wielkiej spolecznej doniosto$ci konsekwen-
cjami pod warunkiem, gdyby’ si¢ mogto bylo
rozwing¢ 1 dojrzeé.

Co6z jednak!... — Ru$
stala z pod jarzma polskiego".

Nie dawno jeszcze starzy [ludzie na Ukra-
inie wspominali o czasach wyswobodzenie owo
poprzedzajacych. Jakze wspominali? ,Hej! za
Polszi dobre bulo!... a jak Moskal pryjszow, to
i zemla rodyty perestata". (C. d. n)

,»Wyswobodzong zo-

f- ALBUMU JTALINY.

i.
PLACZ WE SNIE.

i.
Cztniuz to dzieci¢ zawsze placze we S$nie,
Tak cigzkim w poinoc odzywa si¢ jekiem,
lak rzewnym gtosem, tak smutnie, bolesnie.
Jak gdyby szczgs$cia rozbitego dzwigkiem?
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2.
Wszakze kwiat zycia na licach mu ptlonie,
Swiat jeszcze serca nie zranit mu niczem,

Mito$¢ go matki na swem tuli lonie, .
Modlitwa skrzydlem stoni tajemniczem!
3.

O! bo w niem smutna przyszto$¢ si¢ ukrywa;
Moze iz Aniol cierpien tak zato$nie
Wczesnie na mtodej lutni to przegrywa,
Co kiedy$ na niej ma zagra¢ tak gto$nie.
Na pamiatke¢. Karlsbad 31. lipca 1849.
F. Morawski.

1L

Drzac moje imi¢ na tej karcie ktade,
Serce mam smgtne, mys$li moje blade.

Wszystkie me piesni 7 ognia i opalu
Nikng przy zywym twoich ust koralu.

Wrieszcze promienie, com zebral w przezroczu,
Wszystkie 1 nie warte polysku twych oczu.

Naprozno dusza wcigz do zycia rwie sig,
Bo mnie 16dz cicha w cichsze morze niesie.

A gdy mnie fala szumigca otoczy,

Ton¢ w marzeniu i przymykam oczy,

I tak mi lubo, ze wstawszy po ranu,
Przed zmierzchem usng¢ w glebi oceanu.

A gdy na konchach leze¢ begd¢ na dnie,
Twoj jasny obraz niech az do mnie spadnie.

Wtedy piesn rzewna wynuc¢ z gleboka
O twym u$miechu i o blasku oka.

Wedrowny bocian jesli ja uslyszy,
To ja do wiejskiej przyniesie zaciszy.

Moze mnie wspomnisz, gdy w wio$niane noce
Te¢ piesn nad gniazdem bocian zaklekoce.

Wtedy ja $niacy powiem nieprzytomnie:
Przeciez dla piesni pamigtaja o mnie,

A niespokojnej duszy zda¢ si¢ bedzie:
Ze w tej pamigci zyjac — jest zy¢ wszedziel
3. kwietnia 1849.
Kornel Ujejski.

PANNA KAPITANOWNA

przez

/WARKA ROLNICZA.

(Cigg dalszy.
Powatpiewajac juz, czy przyjdzie, poczat
Florek inna dlan przygotowywaé zasadzke i ja-
kesmy to widzieli, sprzymierzyt si¢ w tym celu
z panem Antonim.

— Przysztajednak w ostatniej chwili ,koza
do woza": wszystko pojdzie dobrze — (pomys§lat
Florek). — Otom jednego konkurenta prawie juz
odsadzit. Moze si¢ tak uda i z drugim.

— Przebacz mi, mdj drogi — rzekl Mi-
kotajek — ze tak szorstko rozszedlem si¢ z to-
ba. Tys$ goraczka, jak zawsze, a ja za§ bylem
bardzo zirrytowany... Czyz nie mam czego? ka-
tastrofa si¢ zbliza — a ja daliboég nie wiem, jak
si¢ wywikta¢ z tej kabaly. Je$li ty mi nie po-
radzisz...

— Jak ja ci mam radzi¢, kiedy ty utrzy-
mujesz, ze to ja ci¢ w nig wprowadzitem.

— No, nie gniewaj si¢ moj drogi. Ja tego
na seryo nie moéwitem. Jakizby$ mogt mie¢ w tern
interes! To niedorzecznos$¢!

Floryan si¢ u$miechnat szyderczo, spojrzat

mu w oczy, a po chwili niemej obserwacji, rzekt
najspokojniej;

— Jaki interes? Ot6z widzisz, ze mialem
w tern interes. Nie chce z tobg graé¢ dluzej ko-
medyi i powiem ci calg prawde¢. To ja ci¢ wpro-
wadzitem w t¢ ,.chryje".

— Ty ?... Zartujesz!

— Bynajmniej. Ja to sfabrykowatem owe
korespondencyg, aby$ si¢ juz raz o kapitandwne
o$wiadczyt — bo wiedziatlem, ze jak si¢ dowiesz
prawdy, to bedziesz musial stanowczo zerwac i
na zawsze. A o to tylko mi idzie. Ja kocham
pann¢ Wande!

— Boj si¢ Boga, Florku!... To niegodzi-
wie!... Co§ ty mi narobit!... T cozci z tego przyj-
dzie ? Nie pojdzie za mnie, to pojdzie' za innego.
Tobie jej nie dadza.

— Poradzitem sobie z tobg tak, to poradze¢
sobie z kim innym inaczej...

— Ale co ze mng bedzie! Zdradzite$ mnie!
podszedies gorzej od jezuity...

— LA la guerre, comme a la guerre!®

— Czekaj, wpakowate$
w bloto, to wpakuje ja ciebie.

— I ¢6z mi zrobisz? Powiesz, ze to wsku-
sfabrykowanej

czekaj! ty mnie

tek korespondencyi przezemnie
o$wiadczytes si¢ o reke panny Wandy? To sie-
bie tylko na $miech narazisz, a nie mnie.

— Ozeni¢ si¢, na zto$¢ tobie!

— To sobie wigksza ztos¢ wyrzadzisz niz
mnie. W atpi¢ zreszta, aby$§ to uczynit. Czytaj!

— Odsunat szuflade¢ biorka napetniong li-
stami 1 poszukawszy chwilg, podal mu jeden
z nich. !

— Co to ? — zapytat Mikotaj — czy list
od panny Wandy?

— Listu od niej nie pokazatbym ci...

— Ale go masz?

— O to mnie nie pytaj.

— Mikolaj spojrzal na kopertg.
adresowany byt do redakcyi dziennika. Koperta
stempel

List za-

zaopatrzona w znaczki pocztowe miata
poczty jasielskiej.

— Czytaj, Mikotaju, to juz niesfalszowana
korespondeneya, ale prawdziwa.

List nosil podpis Czecieczewicza.
o swej S$mierci i 0
temu, jakoby

Zaprze-
czal on w nim wiadomosci
testamencie, zaprzeczal rowniez
tak znaczny posiadal majatek i dodat w koncu
sprostowania, iz w calej owej korespondencyi
w dzienniku zamieszczonej, jedno tylko byto pra-
wda, a mianowicie to, iz ,szczuply" (jak sig
wyrazil) majateczek swoj przeznaczyl testamen-
tem na cele powszechnego dobra, i to nie w dzie-
sigtej tylko czes$ci, ale w calo$ci, ale nie na szpi-
tal jasielski, majacy dostateczne uposazenie, lecz
na inny uzytek, zdaniem jego, nierOwnie -wa-
Zniejszy...

— Oho, ty i ten list
juz mi tak tatwo (Ciii nie zamydlisz!

— Waierz alfco nie wierz, jak ci si¢ podo-
ba. Przypatrz si¢ zreszta: marki pocztowe sa,
stempel jest, — a charakter pisma trz¢sacy,

juzci takze nie mdj. Co6z mi zreszta! na tern

sam skomponowates§!

wszystkiem zalezy?

— Juz ja ci teraz nic a nic nie wierze.

— Dobrze. Wigc zen si¢ jak chcesz. Prze-
strzegam ci¢ jednak, ze Dziunia mnie kocha.
Zen sic.

— Lotr jestes. Wiesz ty dobrze, ze ja si¢
nie ozeni¢... No, ale kiedy$ mi tej biedy narobit,
to wyciagniize mnie z blota, —ja nie chcg, zeby
mi kapitan kos$ci potamatl.
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— Daj mi pokdj, ja sie nie chce w to
mieszad.

— No, no, Piorku, Florku kochany. Prze-
ciez to i o ciebie Wszystko ci zapomne

przez przyjazn dla ciebie. Nie bede mial zadnej

idzie!
urazy do ciebie za t¢ cala intryge — ale mi
poméz wylez¢ z tego blota.

— Radz sobie jak chcesz. Co mi tam do
tego !

— Alez méj drogi! czy si¢ to godzi!

— Chciale§ mi pann¢ moja zabraé — nie
kochajac jej nawet,— masz za to! to ci si¢ slu-
sznie nalezalo...

— Alez méj Florku, ja nie wiedzialem, ze
si¢ ty w niej kochasz. Nigdybym byl nie pomy-
Slal o niej.

— Dobrze, dobrze.

— Florku!

nasze szkolne czasy,

zlituj sie! przypomnij sobie
jakeSmy na jednej lawce
siedzieli! na jednej lawce w skoére brali!

— To juz bardzo dawno.

— Jakem ci podpowiedzial siedm grzechow
Smiertelnych przed katechets..

— Nie pamie¢tam.

— A . fero-ferre-tuli-latum?*

— Dziecinstwo.

— Florku!

— Nie mys$le byé twoim konduktorem.

Bardzo ci¢ kocham, méj Mikolajku, ale kosci
moje milsze mi od ciebie.

— Florku, nie mow tak! Dam pigéset gul-
denow.

— Bassarunku ?... To$§ swoje kosci tak oce-
nil, moje wiecej warte.

— Nie wiem, co to bassarunek — ale dam
sze§¢set! Dalibég wiecej nie moge.

— Nie, to nie.

— Ajajaj, targujesz

Wstydz sie

sie¢ ze mna jak zyd
lichwiarz! Florku, prawdziwie
wstydz sie!

Florek milczal.

— Florku! ja si¢ wstydze¢ za ciebie!

— Ani slowa.

— No, ilez chcesz?

Florek wzial arkusz papieru i napisal:
gdyby
moje z panna Wanda Kaperman nie przyszio do
skutku, sie wyplaci¢ panu Florya-
nowi N., z ktéorym si¢ o to zalozylem, 1,000
(moéwie: jeden tysiac) guldenéow austryacka wa-
lutg

»W razie, zamierzone malzenstwo

obowigzuje

— Podpisz!
— Zlituj sie,
obedrzeé¢ ze skéry! Nie moge tyle, nie moge!
— Jak ci si¢ podoba.
mnie formalnie!

to za wiele! Chcesz mnie

bierzesz
frant jak ty, to i tak
Tobie kapitan nic

— Alez pilujesz
Taki
sie ze wszystkiego wykreci.

mnie na tortury!

nie zrobi, a jak pann¢ skompromitujesz, to i

z Dziunia wezmiesz ode-

mnie pieéset guldenow.

si¢ ozenisz i jeszcze

— Kto wie, czy sie ozenie.

— Cé6z cie to zreszta kosztuje daé przyja-
cielowi dobra rade¢? tu o nic wigcej nie idzie.
Mnie uratujesz, a Dziunia be¢dzie twoja. Z twoim
sprytem, wszystko ci péjdzie jak po masle.

— Méj Mikolajku, nie méwmy o mnie. O
mnie ci nie chodzi Chcesz

dobra rada

wcale, ale o siebie.
tylko dobrej rady? wiecej nic?...
przecie takze co§ warta! Ale aby ja daé, to
takze co$ kosztuje. Kiedy$ ty bujal po Swiecie,
sie,
smature'", chodzilem na uniwersytet... To wszys-

no,

ja przysiadalem faldow, uczylem zdalem

- 394

tko mnie kosztowalo grosza i trudu — a teraz
ciagne z tego kapitalu procenta. Prosta rzecz!
Ty uprawiasz ziemi¢ i sprzedajesz pszenice, ja
uprawialem glowe¢ i sprzedaj¢ teraz dobry kon-
cept...

— Przyjacielowil... — dodal Mikolaj z wy-
rzutem.

— Daj mi po przyjacielsku twoja pszenice
za darmo, to ci dam za darmo koncept..

Mikolaj pochwycil z biérka podany mu do
podpisu dokument i przeczytal go raz jeszcze.
Czytal i kiwal glowa na lewo i na prawo.

— Alez jakbym to podpisal, to tyS gotéw
jakimkolwiek sposobem porézni¢ mnie z kapita-
nem, rozjatrzy¢ go na mnie... zwali si¢ na mnie
jeszcze wigksza bieda, aty wtedy wystrychniesz
mnie na x i kazesz sobie wyplaci¢ tysiac gul-
denéw...

— Bynajmniej. Dokumentnie zada, abys§ ty
zrywal malzenstwo — owszem, staraj si¢ zacho-
stosunki z kapitanem; ja ci
posrednictwo

wa¢é jak najlepsze
daje slowo, ze ani sam, ani przez
innych zlego slowa o tobie nie powiem ani nie
napisze, a wszystkiego dokaze z wlasnem tylko
byles

niebezpieczenstwem, ty mnie we Wwszys-

tkiem stluchal i robil co ci powiem.

Mikolaj przeszedl si¢ par¢ razy szybkim
krokiem po pokoju.
Milczal.

Rzucil si¢ pétem na sofe srodze zafraso-

wany i polozywszy re¢ce na glowie, palcami obu
rak jak dwoma grzebieniami odgarnial wlosy od
skroni.

Milczal.

Nagle sic¢ na nogi i usiadl przed
biéorkiem chwytajac do reki przedlozony mu do

zerwal

podpisu cyrograf. Zadumal si¢ nad nim gleboko.

Milczal.

Zniecierpliwiony tern Florek pochwycil pierw-
sza lepsza ksigzke ze stosu lezgcego na stoliku,
a rozlozywszy ja gdzie si¢ przypadkowo sama
Bylo to dzielo Flo-

Szczegélnym trafem spo-

otworzyla, zaczal czytaé.
rensa: ,,O oblgkaniu".
tkaé¢ si¢ tam musial z jakas$ myS$lg czy konceptem,
ktéorego mu wlasnie bylo potrzeba, bo twarz mu
si¢ rozpromienila i zawolal:

— Srodek mam wyborny!...

Mikolaj w tej
pochwycil byl piéro i cyrograf podpisal:

— No, masz!.. A teraz méw, co mam robié.

wlasnie chwili goraczkowo

Florek zlozyl dokument we czworo i z uSmie-
chem zadowolenia schowal do kieszeni.
— Najprostsza rzecz w $wiecie:
— Ja?...
— Waryatowi kapitan nic nie zrobi... sam
zerwie. To jasne jak slonce.
I za to mam potem ty-

zwaryuj.

zwaryowac!.. a to po co?

— I nic wiecej 2...
sigc guldenéw zaplacié¢ ? Taka prosta rzecz! taki
ghupi koncept! To dziecko wymysli!

— Jajo Kolumba.

— Ohybabym na prawde¢ zwaryowal, gdy-
bym za

— Podpisales.

to tysiac guldenéw mial zaplacié!

— Wstydz si¢, tak mnie obedrze¢!
— Nie wstydze sie. Trzeba ci bylo same-
mu wpasé¢ na ten koncept. Gdybys sie byl wprzédy
do mnie zglosil, to mozna bylo co lepszego ob-
mys$le¢. Dzi§ w ostatniej chwili nie ma juz wy-
boru. To sSrodek najlepszy, jedyny...

— Niedorzeczny!

— Ale skuteczny. Jezeli nie chcesz, to sie
zen z panna bez posagu.

— Nie chee.

— To zerwij i niech ci kapitan wygarbuje
skore...
Mikolaj gwaltownym ruchem pochwyecil ka-
pelusz.
— Ha, no, stalo sie!... zwaryuje!
I pograzony w myslach wyszedl z pokoju.
(C. d. n.)

PiSmiennictwo polskie.

(jSewer: 'Wydziedziczone, powiesi. Warszawa, i877m
Ala pobojowisku, epizod z wojny i871. duwbw. 1877)

Jezeli z 31 roku
z emigracya 63 pod wzgledem literackiej dzia-
lalnosci, to bez dlugich poszukiwan okaze sie
ogromna przewaga po stronie pierwszej. Ilez to

poréwnamy emigracye

gwiazd pierwszorz¢ednych wydala,
mniej zamkne¢la w sobie poprzednia emigracya!
Nie potrzebuje¢ ich wylicza¢; kazdy zna dobrze
dlugi z nich

lub przynaj-

te imiona i potrafi szereg ulozyé.

Przeciwnie, ostatnia emigracya nie zablysne¢la
zbyt wielu talentami na polu poezyi i literatury
a raczej jezeli to bardzo

w ogoble, zablysnela,

niewielu Stwierdzam tu fakt, o ile si¢ z niego
smuci¢ wypada, to inna kwestya. Brak wielkich
talentow literackich wynagrodzony zostal w inny
sposéb: mlodziez,
krawedzie Europy,
i zastosowawczych, do technicznych

wyrzucona fala powstania na
rzucila si¢ do nauk $cistych
zakladow i
chemi-

utworzyla zastep inzynieréow, gornikéw,

kéw itp. pracownikéw, bardzo pozadanych dla
kraju, gdzie przemysl byl sila zupelnie nierozwi-
ni¢ta, i do niedawna pogardzana.
Jednakze i ostatnia emigracya, jak juz nad-
mienilem, wydala z siebie pewne grono talentéow
literackich, a w tem nielicznem gronie p. Sewer
bezwatpienia zajmuje pierwszorz¢dne stanowisko.
Nie mozna o nim powiedzie¢ tego, co by si¢ do

niejednego dalo zastosowaé, ze wedrowka po
Swiecie i ciezka szkola Zycia niczego go nie na-
uczyla i nic mu nie dala zapomnieé. Pan Sewer,
znalazlszy si¢ Sréd obcych spoleczenstw, nie pa-
trzal na nie zamglonemi oczyma, ale siudyowatl
je na kazdym kroku i pierwszym owocem tych
studyéw byly listy pisywane do dziennikéw na-
szych (miedzy innemi do ,Tygodnia"), listy,
w ktérych poréwnawcza charakterystyka angiel-
skiego spoleczenstwa byla i bardzo zywg i bar-
dzo pouczajaca. W istocie, jezeli jaki naroéd
moéglby rosci¢ pretensye do tego, by zosta¢ wzo-
to chyba tylko

angielski, a jezeli niejeden naréd mialby si¢ wiele

rem dla innych spoleczenstw,
do nauczenia od augielskiego,

Zarzucaja zwykle Anglikom egoizm,

to polski mialby
najwiecej.
brak serdecznosci: ot6z dobrzeby bylo, gdyby$Smy
si¢ nauczyli tego ktory powiada, ze
czas to pieniadz, zZe zeby co$ dobrego drugiemu

egoizmu,
zrobi¢, potrzeba umieé¢ byt wlasny zaopatrzyé,
ze gotowosé do posSwiecen jest wprawdzie szczy-
tem ducha ludzkiego, ale dopiero wtedy, gdy sie
z obowiazkami swymi przedtem rachunki wyro-
wnalo i wiele innych rzeczy, obcych naszej slo-
mianej serdecznoS$ci i egzaltacyi.

Ale p. Sewer nie poprzestal na ogélnikowej
charakterystyce angielskiego spoleczenstwa, za-
Dzi¢ki bystrej spo-
strzegawczos$ci i wnikliwos$ci

wartej w swoich Listach.
umial on
spole-
w niektéorych jego war-

umyshu,
w przeciagu kilku lat tak zglebi¢ obce
czenstwo, przynajmniej
stwach, ze mogl je obra¢ sobie za tlo swoich
powiesci i utworéw dramatycznych.



Jedna z takich powiesdci sg ,,Wydziedziczo-
ne." Tem imieniem nazywa autor wyrobnice an-
gielskie, pracujace caty dzien w fabrykach, aby
wieczorem mie¢ filizanke goracej herbaty i ka-
walek chleba z mastem. Obraz tego $wiata,
z dantejska o$wietlony, znajdujemy na samym
poczatku: ,Cisza w salach. Za przegrédkami
siedzg pracownice. Przegréod dwa tysigce. Dwa
tysiace mtodych dziewczat w milczeniu skreca
liscie cygar. Dwa tysigce mlodych mys$li biadzi
pod sklepieniami sali; dwa tysigce pragnien i na-
dziei....

»O czem mysla te mlode wydziedziczone,
blade, zatrute nikotyna, przetruwane fantazyg
my$li wtasnych, niekr¢gpowanych nauka, podczas
dziesigciu godzin mechanicznej p;acy palcow.
Mys$li mlode bujaja po przestrzeniach matych
zadz 1 wielkich projektow... Zadumata sig, rece
zmgczone spoczgly, skurczone palce wyciggaja
si¢ Zadumana, juz widzi mlodego ksigcia, pig-
knego jak na teatrze, uSmiechem go wita. Ksigze
ja poznaje, zbliza si¢... Kie ksigze, lecz starsza
dozorczyni surowym wzrokiem mierzy biedng
dziewczyne.
wstrzymuje bieg krwi w sercu, ten wzrok grozi
jej wypedzeniem, utratg dwunastu szylingdw na
tydzien, nedzg i gltodem. Wzrok ten przypomina
jej mala izdebke i troszke wegla na kominie;
filizanke¢ goracej herbaty i kawalek chleba z ma-
stem, moze suszong rybeg, i w niedziele spacer
w celu poszukiwania ksigcia..."

Oto krotkie, ale zywe i malownicze stre-
szczenie zycia tych istot. Z pomigdzy nich wy-
bieia autor dwie dziewczyny: Lize¢ i1 Fanny,
i blizej nas z niemi zaznajamia. Wchodzimy do
ich izdebki, rozpatrujemy si¢ w ubostwie, ktore
je otacza, ale spostrzegamy7 zarazem 1 zbytek,
ktorego daremnieby$Smy szukali u wydziedziczo-
nych jakiegokolwiek innego narodu. Oto biedne
dziewczeta, otrzymujac ng¢dzng zaptate tygodnio-
wa, ktora ledwie wystarcza na zaopatrzenie si¢
w niezbedng zywno$¢ 1 optacenie mieszkania,
oddzielaja przeciez czg¢$¢ zniej na kupienie sobie
jakiego$§ powieSciowego dziennika ludowego. Bez
pokarmu dla fantazyi tak im zy¢ trudno, jak
bez chleba. Sg to wigc istoty i szczeSliwsze i
nieszczg§liwsze od podobnych im istot na konty-
Szczes§liwsze, poniewaz wyzszy rozwoj

Ten wzrok otrzezwia ja, przeraza,

nencie.
umystowy dostarcza im przyjemno$ci wyzszego
rzgdu, nieszczesliweze, bo rozbudzona fantazya
stawia wyzsze wymagania i tem trudniejsza czyni
zgode z nedznem zyciem, jakie si¢ im dostato
w udziale.

Ale i to negdzne zycie jestjeszcze szczg¢Sciem
wobec katastrofy, ktora zaskakuje dwa tysigce
dziewczat, skrgcajacych liScie cygarowe. Postano-
wiono zamknaé fabryke na czas jakis. Dla cze-
go ? mniejsza o to, do$¢ ze postanowiono, i cztery
tysigce mlodych rak pozostaje nagle bez zadnego
zarobku. Rzucaja si¢ na rozmaite strony, szuka-
jac zajecia, ktoreby ich od $mierci glodowej ra-
towato. Jedne znajduja, miedzy osta-
tniemi sg Lizeta i Fanny.

Fanny jest dobrg i czulg istotg, kocha ona
jakiego$ wietrznika, Gustawa, ktory raz jej po-
wiedzial, ze si¢ znig ozeni. Raz, to bardzo mato,
ale Fanny jest tak dobra, ze ufa Gustawowi,
pomimo, iz go widziala na ulicy mizdrzacego si¢
do wielkich pan. Tymczasem Gustaw nie mysli
wcale si¢ zeni¢, a po scenie gwaltownej z Lize-
ta, ktora go nazwala podlym, zupelnie opuszcza
dziewczeta. Wszystkie juz zasoby wyczerpaty
si¢, wszystkie usitowania, by znale$¢ zarobek,

inne nie,
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rozbily si¢. Kie ma juz nietylko dziennika ze
wzruszajacg powiescia, ale i nafty do lampki, ale
i kawatka chleba, a gospodyni, oddawna wska-
zujagca dziewczetom tatwy zarobek, ktorym sig
brzydzity, zagraza wyrzuceniem =z mieszkania.
Wiegc Lizeta...

Lizeta jest gldwng bohaterkg powiesci. Jest
to typ dumnej i przedsigbiorczej Angielki, ale
postawionej w w'arunkach, w ktérych jej duma
narazong jest na ciagte upokorzenia, a jej przed-
sigbiorczo$¢ nie zdota nawet zaspokoi¢ pierwszych
potrzeb zycia. Dumna i zacigta, hardo stawiajaca
si¢ §wiatu, jest ona czula w glgbi serca i wigcej
niz siostrzana mito$ciag otacza Fanny, swoja to-
warzyszke pracy 1 niedoli. Widok cierpien tej
ostatniej podwaja cierpienia Lizety, tem bardziej
ze to z jej przyczyny Gustaw opuscit Fanny,
i Lizeta nareszcie odwaza si¢ na krok fatalny —
sprzedaje sig.

Odtad przeklenstwo zaczyna cigzy¢ na Li-
zie. Dotychczas byta wprawdzie wydziedziczona,
ale tylko pod wzglgdem materyalnym, teraz jest
moralnie wydziedziczong. Kaprzod Fanny, rato-
glodowej, ucieka od
zasOb pieni¢zny,

wana przez nig od $mierci
niej. Liza, majac teraz maly
predko dorabia si¢ znacznej fortuny,
prowincyonalnej scenie i jako bogata i czarujaca
lady wftaea do Londynu. Ka tych samych ulicach,
gdzie ja potragcano i mierzono z gory wzrokiem,
teraz jej ustepuja i nisko si¢ ktaniajg. Lizeta ma
podwoéjny rachunek do wyrownania: zemécic¢ si¢
na Gustawie i dawng towarzyszke,
ktorg zawsze kocha. Z Gustawem sprawa poszia
latwo, ale zFanny bylo inaczej. Fanny7 ratujac
si¢ od negdzy i hanby, wyszla za maz za pijaka
Toma. Tom nie tylko umiat pié¢, ale i bi¢ Zong.
Ta bronigc si¢ pewnego razu, milotkiem, ktory
uderzyta nieszcze$liwym tra-
fem meza w skron i zabita go. Zabodjstwo byto
nieumys$line, obrona trudng, Fanny bylaby
skazang, gdyby nie Lizeta. Dowiedziawszy sig¢
0 calej sprawie, staje przed sadem, rzuca re¢ka-
wicg calemu spoteczenstwu, i hanbe¢ swojg odkry-
wa, byle tylko uratowaé¢ niewinna towarzyszke.
Patrzcie, powiada, bylo nas dwie wyrobnice,
ktorym $mier¢ z glodu grozila. Ja si¢ sprzedatam
1 jestem bogata, wolna, odbieram hotdy; Fanny
chciala wujs¢ hanby i znalazta si¢ na stopniach
rusztowania.

Bohaterskie wyznanie Lizety ocala Fanny.
Czyn zjednywa jej przyjaciela w starym
a bogatym filantropie Maxwellu Odtad zycie
Lizety poswigcone jest pracy nad dobrobytem
swyrobnic, ale czyz praca ta moze wystarczy¢ na
zaspokojenie wszystkich potrzeb serca. Lizeta
teskni do zycia rodzinnego Profesor Stone po-
kochat jg, i oSwiadczyl si¢ o jej reke, nie znajac
jej przeszto$ci. Lizeta mu wzajemna, ale nie chce,
aby jakakolwiek tajemnica dzielita ja od przy-
sztego me¢za. Kaze mu powiedzie¢ o sobie wszyst-
ko 1i... migkki profesor cofa sig. Wowczas stary
Maxwell ofiarowuje jej swoje nazwisko, ojcowska
opieke 1 majatek. Lizeta zostaje lady Maxwell,
i zajmuje wysokie stanowisko w hierarchii spo-
A przeciez nie tego przedewszystkiem
Po $mierci Maxwella jeszcze

na jakiej$

wesprzeé

trzymata w reku,

ale

ten

teczne;j.
pragnie jej serce.
raz uSmiechneta si¢ jej mitos¢ w oczach mtodego
cudzoziemca, Polaka, ktérego pomna na dawniej-
sze swoje dzieje, uratowata od $mierci gltodowe;.
Ale i tym razem byt to bitysk stonca chwilowy;
cudzoziemiec umial si¢ naraz w dwoéch kochaé
i ozenil si¢ z druga, zanim si¢ Liza o dwoistosci
jego uczucia dowiedziala.

Autor w nastepujacy sposoéb zamyka dzieje
»Wszedzie, gdzie si¢ tylko po-
si¢ dotkneta, na co spoj-
szlachetng rado$¢

swej bohaterki:
jawita Lizeta, czego
rzata, wszedzie
a diugotrwate szczegScie.

»Dla czegb6z ona jedna byta smutng? Dla
czego ja jedna' szanowali i czcili, a nikt jej nie
kochal!? Dla czego?... Spytajmy si¢ fatalizmu,
uktadu $wiata, tajemnic ludzko$ci, a moze Ke-
mezys — za megczenstwo upadku.

,Pomimo tylu szlachetnych czynow i tylu
dobrodziejstw dla spoteczenstwa, nieraz biedna
kobieta w chwilach zwatpienia lub filozoficznej
apatyi zadawata sobie pytanie:

,»Czyby nie bylo lepiej,
umarty obie z glodu ?¢

Ka tem pytaniu koficzy si¢ powies¢. Autor
go nie rozstrzyga, pozostawia czytelnikowi wyda-
nie wyroku na Lizet¢. Sam czytelnik ma orzec:
winna, czy niewinna, a raczej zastluzenie czy
niezastuzenie jest wydziedziczong z najwigkszych
skarbow ziemi — z mito$ci. Ale autor nie staje
na stanowisku bezstronnem, a wystepuje w roli
adwokata. Przedstawia ja tak sympatyczna, tak
pelng szlachetnych uniesien i szlachetnej dumy,
tyle $wiatla w niej skupia, a przeciwnie tak
czarnem maluje jej otoczenie, ze Swieci ona i za-
chwyca jak dyament. W tym dyamencie jest
wprawdzie skaza, ale czyz prawdziwy dyament
ze skaza nie jest jeszcze drozszym od szkla cze-
skiego? Czytelnik wigc wzruszony, ol$niony wy-
mowa autora, przykitada reke do piersi i gotow
(Dok. nast.)

rozsiewala

gdybysmy wtedy

powiedzie¢: niewinna!

(»Nelly Armroyd,ll dramat w 4 aktach a 8 obrazach W.

Philippsa. Z angielskiego dla sceny Iwowskiej przerobil
Stanistaw Dobrzanski.)
Spoleczenstwo angielskie z czaséw Szekspira

nieraz mozna bylo oglada¢ na deskach naszego teatru,
ale obraz wspolczesnego spoleczenstwa angielskiego
bodaj czy nie po raz pierwszy w ,Nelly Armroyd“
staje na nadpeltwianskiej scenie. Nie jest to juz
wesota "“Lnc/lia z czaséw Elzbiety; zmieniaja si¢ czasy,
a z niemi obyczaje. Wegiel, okryty zielona murawa,
spal jeszcze sobie woéwczas w najlepsze, podlozywszy
kamienna pi¢s¢ pod glowe; dzi§ lozyska jego stano-
wia panstwa podziemne, w ktérych Kkilkakro¢ stoty-
siecy ludzi prowadzi Zywot pozbawiony dziennego
$wiatla. Ze w tym weglanym §wiecie nie moina zbyt
wesolo si¢ bawi¢, to pewna.

Tego samego zdania jest mloda Nelly Armroyd,
zona pie¢édziesiecioletniego gérnika, Hioba Armroyd,
ktory byl przedtem jej opiekunem, potem si¢ z nia
ozenil, zapewme sadzac, ze w lepsze r¢ce nie moglby
jej poruczyé. TrzydzieSci lat réznicy wieku bylo mie-
dzy nimi, wiec trzeba przyznaé, ze poczciwy Hiob
postapil sobie troch¢ nierozwaznie. Nelly nudzi sie,
a nudy to niebezpieczna rzecz dla kobiety. Z pewno-
$cig, gdyby sie Nelly nie nudzila, toby sie¢ panu Gil-
bertowi Featersthone, wlascicielowi kopclni wegla,
nie udalo jej uwies¢. A tak, stalo si¢ nieszczeScie,
Nelly uwieziona do Londynu. Zrozpaczony maz rzuca
kopalni¢ i idzie jej szukaé, aby ja wyrwaé z rak
uwodziciela, idzie nie jako maz, ale jako opiekun:
ojciec Nelly umierajaé, oddal mu ja w opieke. Gdzie
tu znale$¢, Nelly gdzie§ za granica z kochankiem.
Dopiero po kilku 'miesigcach podrézy wracaja do Lon-
dynu. Nelly jest ciagle smutna i placzaca, bo Nelly
nawpo6!l wbrew wlasnej woli zostala uwieziona; dre-
czy ja ciagle mysl, ze musiala w rozpacz wprawié
najlepszego z ludzi. Do dawnych powodéw smutku
przybywaja nowe: czuje si¢ obca w towarzystwie,
w ktorem si¢ nie wychowala, a przytem p. Gilbert
przy dluzszem pozyciu okazuje si¢ brutalem. Pewnego
wieczora u pana Gilberta zebralo si¢ wesole towa-
rzystwo; po dobrej kolacyi: muzyka, §piewy; w tem



kto§ dzwoni. Otwieraja sie drzwi i nowy gos$¢ przy-
bywa ; jest nim Hiob Armroyd. Hiob domaga si¢ zo-
baczy¢ Nelly; Hilbert nie chce mu jej ani oddaé, ani
nawet pokazaé. Ale Hiob przyszedt z Zelaznem po-
stanowieniem, Ze nie odejdzie bez Nelly i dopina
swego. W ostatnim akcie widzimy Nelly zlamana,
$miertelnie chora, nie kochajaca juz Gilberta, a nie
$miaca mySle¢ o polaczeniu si¢ z Hiobem. Opiekuje
si¢ nig zabawna, ale zacna i dzielna Tiddy, krewna
Armroyda, uosobienie zdrowia i wesolosci, a z daleka
czuwa nad nia Hiob, po nocach pracujacy w kopalni,
aby w dzien przynies¢ swoj zarobek do Londynu i
dowiedzie¢ si¢ o zdrowiu Nelly. Zjawia si¢ tu i Gil-
bert, zwabiony nadzieja ponownego uprowadzenia
Nelly, i spotyka si¢ z Hiobem. Spotkanie niemite.
Hiob chce natychmiast rozprawi¢ si¢ na pistolety,
ale czyz Gilbert moze si¢ strzela¢ z prostym gérni-
kiem? Zreszta Gilbert jest skruszony, nie chce pod-
nies¢ broni na Hioba i dopiero wyraz ,tchorz" po-
budza go do zmierzenia si¢... Chwila —i dwa strzaly
padna, ale zamiast strzalow wypada blada Nelly i za-
slania piersia swoja Hioba. Ona teraz tylko Hioba
kocha, na jego zwisa reku i umiera.

Opowiedziana tu gléwna tresé sztuki ma barwe
posepna, tragiczna. Jako kontrast do tych tragicznych
cieniow wystepuje na drugim planie komiczna para,
skladajaca si¢ z Blinkera, Strzelca pana Gilberta i
znanej nam juz Tiddy. Autor Nelly, wierny trady-
cyoin angielskiego dramatu, przeplata ciagle sceny
zalosne wesolemi, i tym sposobem utrzymuje widza
w ciaglej rownowadze ducha. Tendencya sztuki jest
wybitnie spoleczna, co poniekad ma miejsce z uszczerb-
kiem strony artystycznej, postacie bowiem Gilberta
i Hioba nie tyle sa indywidualnymi charakterami, ile
przedstawicielami réznych warstw spolecznych. Ale
z tej tendencyi wieje duch szlachetny, a przytern
obrazki z angielskiego Zycia spolecznego sa bardziej
pouczajace od buduarowych scen francuskich drama-
tow. Dla tego Nelly Armroyd potrzeba powitaé, jako
bardzo szczeSliwy nabytek dla naszej sceny.

W tytulowej roli wystepowala pani Ladnowska.
Niektére ustepy jej gry malo pozostawialy do Zycze-
nia, ale calo$ci zawsze nie bylo. Wyborna Tiddy byla
pani Zimajer, godnym jej Blinkerem p. Fiszer, na
nich to wylacznie lezal obowiazek bawienia publi-
cznos$ci, zasmuconej losami Nelly Armroyd i jej meza.
Panu Ladnowskiemu dostal si¢ Hiob, rola ci¢zka,
szczegblnie gdy trzeba tak odrazu z kopyta rozpaczaé
w kopalni wegla, a potem w tej najwyzszej rozpaczy
siada¢ na winde i powoli windowaé sie¢ do gory.
Moznaby te winde wyrzuci¢, bo przy rozpaczy Hioba
troch¢ komiczne sprawia wrazenie. W nastepnych
aktach rola Hioba jest znacznie lzejsza, co znaé bylo
i na grze p. Ladnowskiego. Bol¢ Gilberta oddal pan
Kwiecinski wcale przyzwoicie, to jest tak, jak tego
rola wymagala.

W przeszly wtorek przedstawiono po raz pierw-
szy komiczna opere ks. Poniatowskiego ,,Don Deside-
rio.“ Ten ksiaz¢ Poniatowski, wychowany we Wlo-
szech, mieszkal tam cale Zycie, i z nazwiska juz tylko
byl Polakiem; jednakze w operze jego na tle muzyki
wloskiej kilka razy przesuwaja si¢ rodzinne motywa
nasze, jakby lekkie obloczki na wiecznie usSmiechnie-
tym blekicie wloskim i bardzo rzewne sprawiaja nam
polskim sluchaczom wrazenie. Zreszta oryginalnoScia
motywoéw opera si¢ nie odznacza, czu¢ tam Rossi-
niego i Donizettego, ale co nam to szkodzi, skoro
wszystko to ladnie ulozone i przyjemnie si¢ shlucha.
Gorzej jest z trescig libretta, obliczona widocznie na
smak lazaronéw, a tak dziwnie ulozong, ze to co
w niej mogloby byé madrem, to si¢ nie daje, przy-
najmniej zjednego przedstawienia, zrozumieé¢, jak np.
sceny nieporozumien miedzy kochankami, to zas, co
zrozumiale, jest bardzo glupie i niesmaczne, jak
np. ta cala s6l glauberska w drugim akcie.

Panna Marco wygladala przeslicznie, S$piewala
doskonale, i Spiewala — po polsku. Mozna wigc sobie
wyobrazié¢, jak ja teatr oklaskiwal. Druga polowa
oklaskow dostawala si¢ panu Zakrzewskiemu. Role
Don Desideria piastowal p. Zboinski i jako komik
zrobil z niej co mogl, ale braklo mu troche glosu do

tej roli, ktéora wlasciwie, jak utrzymuja znawcy, po-
winna si¢ byla dostaé¢ p. Kohlerowi. %
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Nie w por¢ bym si¢ wybral, donoszac czy-
telnikom o $mierci papieza, bo jestem przekonany,
nie ma zakatka w kraju naszym, gdzieby ta wie$¢
smutna juz nie dobiegla. Rzeczywi$cie, zgon tego
zacnego i szlachetnego starca, tego ostatniego
uczciwego czlowieka, jak si¢ wyrazila jedna
z gazet angielskich, dotknal zywo cale spole-
czenstwo polskie, ktorego on byl rzetelnym przy-
jacielem. Nieszcze$cia zblizaja ludzi: wielki pa-
piez bez tronu, i szlachetny naréd bez ojczyzny,
musieli uczu¢ wzajemna sympatya.

Opuszczony od wszystkich naréd polski,
przywykly od wiekow troski i krzywdy swoje
sklada¢ na lonie religii, w zmarlym papiezu zna-
lazl przyjacielskiego posrednika, ktéry o ile mogl,
cho¢ bezskutecznie bronit go wobec napasci,
przytulajac zasmucona dziatw¢ do szlachetnej
piersi. Dzi¢gki mu wi¢c za to, Ze lepiej niz kto-
badz inny potrafil zrozumie¢ przywiazanie i do-
bre serce Polakéw, ktérzy umieja by¢ wdzie-
cznymi nawet za stéwa pociechy.

Dlatego nie dziwi nas ten powszechny i
uroczysty objaw zalu, dla ktéorego wstrzymano
wszelkie publiczne zabawy, dla ktérego utwo-
rzono komitet, zajmujacy si¢ urzadzeniem Zzalo-
bnego nabozenstwa. W sobote maja nastapi¢
w katedrze lwowskiej solenne egzekwie za dusze
zmarlego Piusa IX, a komitet pragnac aby kraj
caly wzial udzial w tym smutnym obrzedzie, za-
wezwal wladze powiatowe, aby i po prowincyi
toz samo uczynily. W liczbie wezwanych znaj-
duje si¢ i Krakéw, ten arcykatolicki Rzym maly,
ktory w tym wypadku dal si¢ wyprzedzi¢ Lwo-
wu. Nawet ,,Czas", stary ceremoniant, oglaszajac
Smier¢ papieza, zapomnial ze nalezy si¢ na znak
zaloby daé¢ czarna obwodke, gdy wszystkie dzien-
niki lwowskie bez wyjatku w ten sposéb uczcily zgon
glowy kosciola... Tak wiec ten niby heretycki
Lwéw zatryumfowal wobec Krakusowego grodu,
dlatego nie dziwilibySmy sie¢, gdyby tam w sposob
epidemiczny wybuchla zo6ltaczka, a wszystkie
nosy dumnych Krakowiakéw spuscily sie o cal
jeden nizej ze wstydu... Sadzac z Zoélciowego
usposobienia dla nas Krakowa, ewentualno$¢ ta
jest bardzo mozebna, zwlaszcza gdy sam prezy-
dent w ostatniem przeméwieniu na uczcie danej
dla pana marszalka, tyle roztoczyl zélto-czarnego
kolorytu, napelniajgacego mego prezydentowskie
serce, ze jezeli tylko potrafi usunaé czarna przy-
mieszke, zoltaczka gotowa.

A propos owej uczty, trzeba przyznaé¢ Kra-
kowowi, ze co si¢ tyczy taktu obywatelskiego,
posiada go w wysokim stopniu, ktérym umie
sobie zjednywaé przychylnosé. Przyjecie jego
excellencyi marszalka hr. Wodziekiego nosilo
charakter publicznego uznania jego zaslug i zo-
bowigzania na przyszlo$¢é. Nie mozemy przesadzaé
dalszej dzialalnosci naczelnika wladz autonomi-
cznych w kraju, lecz wnoszac z tego, co powie-
dzial przy tej uczcie, aprobujemy z cala radoScia
wszystkie jego na przyszlo§é nasza poglady. Do-
stojny marszalek os$wiadczyl bez ogrodki, ze
w nas samych tylko spoczywa sila naszej przy-
szloSci, ze wypadki ida ZzZwawym krokiem naprzéd
i niedalekim moze by¢ termin obrachunku euro-
pejskiego... Wtedy zapytaja nas, kto my? ijakim
prawem chcemy zasia$¢ na uczcie doroslych lu-

déw. Radzil wiec, abySmy mieli na pogotowiu
$wiadectwa naszej dojrzalo$ci, owoce naszej pra-
cy, dowody zywotnosci narodowej, a nie lzy i
placz zebraczy. Nedzarzom daje si¢ lub nie daje
jalmuzna, lecz z ludZmi, zadajacymi jednomySlnie
udzialu w pracy i zZyciu narodéw, liczy¢ sie
trzeba. Otéz idzie o to, aby nie przyjs¢ do tego
obrachunku z pustemi sakwami i lamentujacem
spojrzeniem. Zlote slowa, daj Boze, aby nie byly
grochem rzuconym o §$cian¢. Rézne drogi pro-
wadza do Rzymu, i w rézny sposéb mozna shu-
zy¢ ojczyznie; dlatego nie godzi si¢ rzuca¢ na
nikogo kamieniem, jezeli ten lub 6w puszcza sie
do wspoélnego celu inna droga. Przedwczesne
spory tylko utrudniaja podroéz, a gdy nie wszyscy
razem zejdziemy si¢ u bram tego Rzymu przy-
szloSci, sily nasze nie wystarcza do szturmu.

Ot6z widzicie czytelnicy, do czego to pro-
wadzi zaloba rozbudzajaca tak powazno-ci¢zkie
mysli w glowie kronikarza waszego... Gdyby
nie ta zaloba, mialem w projekcie opisa¢ wam
ruch karnawalowy naszego miasta, wszystkie
nowe figury mazura, blyszczace ordery kotyliona,
powiewne, srebrem tkane, sukienki tancerek, zio-
nace ogniem rozkoszy spojrzenia tancerzy, dzwiek
muzyki, blask S$wiatel i tysigce tysiecy we-
stchnien, szeptéw, usciSnien drobnych raczek...
Powiedzialbym wam, jak panna Marco $piewala
po polsku w Don-Desideriu, jak pan Zakrzewski
krzyczal, a panna Skalska nie wiedziala, co zro-
bi¢ z rekami, ale o tem dowiedzialem si¢ w wie-
denskiej kawiarni, sluchajac rozmowy dwoéch kry-
tykéw zapijajacych kawe z rogalami. Wasz
kronikarz liczy si¢ do zasmuconych obywateli
Lwowa i podczas zaloby nie idzie do teatru.

Zapowiedziany Piast ksiedza Stojalowskiego
dotad nie przyjechal z Kruszwicy, biedaczysko
widocznie nie ma za co Kkupi¢ sobie biletu jazdy
i idzie piechota, a ze to droga daleka i trafil
jak raz na roztopy, wi¢c mimo pielgrzymiego
kija poSwiecanego w Rzymie, obawiamy sie, czy
nie umrze w MoSciskach... Niech umiera juz,
kiedy ma taka ochot¢ byle nie we Lwowie, bo
ksiadz Stojatowski przez usta i piéro jakiej nie-
doszlej korespondentki nakazalby nam zalobe...,
a w takim razie humor waszego kronikarza
musialby si¢ skierowa¢ na droge moralizo-
wania.

»Dziennik dla wszystkich", majacy jednak
wychodzi¢ nie co dnia, pod rzeczywista redakcya
p- M. D. Chamskiego zapowiada, ze 14 lutego
ukloni si¢ wybranym prenumeratorom. Boze mi-
losierny, znéw nowy organ na ushlugi redaktora,
nieszczedzacego zadnych staran i kosztow, aby
sobie zapewni¢ powies¢ do fejletonu pana M. D.
Chamskiego, autora listéw otwartych, bylego re-
daktora tylu bylycli pism w réznych stolicach
Europy... Szumny tytul dii wszystkich przypomina
owego pijanego zolnierza, ktéremu kazano na
probe przejsé po jednej desce ,Ja lepiej potrafie"
powiada z rozkoszna ming zolnierz, ja przejde
naraz po wszystkich. Ot6z czy i nowy dziennik
nie bedzie chcial w ten sposéb zdolnosci swych
produkowacg...

Kiedy my tu we Lwowie rozkoszujemy si¢
sanng i stroimy zarciki z pism jeszcze nieuro-
dzonych, smutna flota smutnego oblicza syndow
Albionu puka do bram cie$niny Dardanelskiej,
aby jej pozwolono obejrzy¢ cho¢ koniec Zlotego
Rogu. Smiech bierze, czytajac depesze z Londynu,
jak ten staruszek Derby poci si¢ przed parla-
mentem, opowiadajac o drobnych przeszkodach,



ktére nie pozwalaja wplynaé¢ tej flocie na morze
Marmora: ,DaliSmy rozkaz, cofneliSmy rozkaz,
znowu daliSmy, ale Turcy nie dali, jednak musza
daé, i z pewnoS$cia dadza flrman.. RzeczywiScie
Anglicy wygrali sprawe, podobnie jak 6w chlo-
pak w sadzie, ktérego zZona oczekiwala przed
drzwiami. Jakze tam poszlo Maciejowi? pyta
syna wychodzacego z sadu. Wygrali tatu§ — od-
powiada synek. A czemuz ich nie widaé¢? Za-
raz przyjda— moéwi naiwnie syn Macieja— tylko
ich wybija...

Oto6z pokazuje si¢, ze szkola Dardanelska,
w ktorej si¢ tak dlugo éwiczyli Anglicy, teraz
gdy weszla pod zarzad moskiewski ulegla kom-
pletnej reformie: kary cielesne na akademikow
zostaly nagle przywrodcone i pani flota angielska
nie wejdzie do niej bez nadwere¢zenia swych opan-
cerzonych bokéow. A w Petersburgu si¢ $mieja,
i jak sie Smieja! A majtkowie moskiewscy jada
wszystkiemi drogami, nawet przez Lwéw ne-
utralny, dla objecia w posiadanie tureckiej flo-
ty. Sultan z wielkim ksi¢eciem zajada sorbety
w palacu Dolma - Bakcze i pali nargille przy-
patrujac si¢ z okna skulonemu przed drzwiami
Bosforu lewkowi wielkiej Brytanii. Dobrze im
tak, tym kramarzom z nad Tamizy, frymarcza-
cym krwia i slawa innych narodéw... Znamy i
my dobre serce Anglikow, ich wspélczucie dla
biednego narodu polskiego, z jakiem o$wiadczal
si¢ w r. 1863 konsul angielski w Warszawie,
z jakiem p. Mansfeld plakal razem z uciemi¢zo-
nymi Unitami chelmskimi... Na’naszych karkach
wstrzymywano pochéd Moskali do Konstantyno-
pola juz od dawnych czaséw, niech tez teraz
przekona si¢ Europa, jak to bola razy kozackiej
nahajki, ktora jej jeszcze Napoleon I. przepo-
wiedzial. Po Anglii przyjdzie kolej na inne pan-
stwa, wierzace w humanitaryzm i slowa carow
z nad Newy; nam te wszystkie rzeczy znane od
dawna, boSmy przez kilka wiekéw wstrzymywali
pochdd nowoczesnej tatarszczyzuy na Europe...
a gdy znuzeni walka polegliimy na tych prze-
dnich okopach, taz sama] Europa i Smier¢ nasze
przypisala anarchii i swawoli szlacheckiej... Dzi$
Nemezys dziejowa mSci za nas i jeszcze dalej
msci¢ sie bedzie, dopoki sprawiedliwosci dziejo-
wej nie stanie si¢ zadosy¢é, dopoki nie nastgpi
rehabilitacya czci narodu walczacego tyle wiekow
za sprawe cywilizacyi, opartej na idei bohater-
stwa, idei moralnosci i uczciwosci spolecznej.

Nic tez dziwnego, Ze wobec tak wielkich
wypadkow, jakimi sq $mieré¢ Piusa IX i bezin-
teresowna obrona chrzescianskiej ludnosci w Kon-
stantynopolu, wobec zachwianych podstaw bytu
narodéw i panstw, zdruzgotanych idealéw prawa
publicznego, ktéore nam chrystyanizm i zdobycze
cywilizacyjne przynioslty, na drugi plan schodza
mrowcze agitacye komitetu o wyboér posta do
Rady Panstwa, lub wiadomos$¢ o prawdopodobnem
zwolaniu Sejmu przy koncu kwietnia. Stoimy na
przelomie dziejowych przeobrazen S$wiata, zdzi-
wieni, odurzeni, niepewni jutra... By¢ moze czas
zlozenia naszych rachunkéw niedaleki, zatem
kochani czytelnicy przetrzasnijcie skrupulatnie
wszystkie szufladki waszego sumienia, wyrzudécie
z serca zaSciankowe kwasy, a podawszy sohie
rece do uscisku, czekajmy spojeni jedna mysla
o wspolnej sprawie, albowiem nie wiemy dnia
ani godziny.
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W szlachetnem oburzeniu SHych literacki wy-
stepuje w obronie M. Rodocia przeciwko napa-
§ciom recenzenta Tygodnia. 1 ktéz bylby si¢ spo-
dziewal, Ze p. Rodoé bedzie potrzebowal obrony!
Nabozne to pismo bierze wyrazenie recenzenta
sForma tu beranzerowska, zwinna
i lekka, jak w poprzednich zeszytach, ale ten
nowy r6j os, wypuszczony przez Pp. Rodocia,
prawie caly pomyka w jedne¢ strone¢, aby zato-
pi¢ zadla w gestych zastepach politycznych nie-
przyjaciél poety“ (Nr. 21. str. 331, szpalta 1.)
i odpiera je wsposob nastepujacy: ,krytyk walke
z zasadami, z systemem i z wrogami Polski na-
zywa walka z osobistymi nieprzyjaciélmi poety.
Dziwi nas zaprawde, iz krytyk ten niewidzi
w nich nieprzyjaciél calej Polski.*

Tygodnia:

Cala ta obrona stalaby si¢ nie potrzebna,
gdyby Wu.ck lit. nie podsunal nam wyrazu osobisty
zamiast polityczny, %olityczni nieprzyjaciele p. Ro-
docia nie potrzebuja by¢ jego osobistymi nieprzy-
jaciolmi i osobiscie moga si¢ nawet nieznaé¢ wza-
jemnie. Polityczni nieprzyjaciele p. Rodocia sa i
naszymi poi. nieprzyjaciélmi, sa stronnictwem,
z ktorem walke ciagle staczamy. Wprawdzie
nie mamy tej zarozumialo$ci, aby siebie tylko
uwazaé za cala Polske i nazwy Polaka nie od-
mawiamy nikomu dla réznicy przekonan lub za-
sad, jak to czyni 3fiich lit. Owszem, przeciwnie,
nie tylko uznajemy potrzeb¢ stronnictw w na-
rodzie, ale wiemy, Ze kazde spoleczenstwo musi
si¢ dzieli¢ na dwa wielkie stronnictwa: postepo-
we i konserwatywne, Kktore, zostajac w ciaglej
walce umozliwiaja normalny postep. Stronnictwo
postepowe, gdyby nie bylo przytrzymywane za
poly przez konserwatywne, latwoby zej$¢ moglo
na manowce i caly ustréj spoleczny przewraca-
loby do géry nogami, jak rowniez stronnictwo
konserwatywne zamieniloby spoleczenstwo w chin-
szczyzne¢, gdyby postepowe nie pociagalo go za
soba. Odmawianie wi¢c prawa bytu ktéoremukol-
wiek stronnictwu jest niedorzeczno$cia. Ze kazde
stronnictwo dzieli si¢ na goretszych i powolniej-
szych, ze nadto moga si¢ tworzy¢ koterye o wi-
dokach osobistych, ze koterye lub jednostki moga
wykolejaé si¢ od prawidlowego rozwoju i zba-
cza¢ w kierunkach niewlasciwych, za to obwiniaé
calego stronnictwa nie mozna. Najgorszem moze
jest u nas to nie uznawanie potrzeby stronnictw
i nawolywanie do jakiej$ nikomu nie zrozumialej
i absolutnie nie mozliwej, bo przeciwnej naturze
zyjacych spoleczenstw jednosci, zgody.

WiLch obrona swoja oddaje, pra-
wdziwie niedZwiedzia wusluge panu Rodociowi,
ktory moze zawolaé: Panie, bron mi¢ od moich
przyjaciol, bo od nieprzyjaciol sam si¢ obronie.

iCitcracki

LISTY Z KRAIJU.

GLOS W SPRAWIE OSWIATY LUDOWE]J.

— pracujemy wszyscy zgodnie na niwie,
cywilizacyi ludu; nie kléémy si¢ o to,
kto z nas powinien by¢ przewodnikiem
w tych usilowaniach, tylko niech kazdy
z nas robi, co moze.

T. Merunowicz.

Niedawno — bo dopiero przed paru laty, dzi-
wny prad poruszyl nasze spoleczenstwo; mys$l jedna
rzucona jak kamyk na spokojne strumyka zwierciadto

wywotata fale — fale zadrgaly, rozeszty si¢, slably*
i znowu w spokojne nieruchome jak przedtem zlaty
si¢ zwierciadlo. ,Ludowi os$wiaty!" rozleglo si¢ u

nas; echo silne odbito si¢ par¢ razy i stabnac przy-
cichto. Byli tacy, co patrzac na ruch ten nowy, na
to nieznane dotad poruszenie si¢ mas, wzruszali ra-
mionami z niedowierzaniem, ale wigcej bylo takich,
co poruszeni silnie pradem poczgli dziata¢ prawdziwie,

szczerze, i dziatalno§¢ ich nie byla bez skutku, oni
moze i dzi§ jeszcze pracuja w cichosci. A migdzy
pracownikami byli rézni ludzie, rézni stanem, ro6zni

nawet wiekiem, nawet mtodziez szkolna poczuta w so-
bie powotanie do wzigcia udzialu w tej sprawie, bo
kt6z blizej od mtodziezy obcuje z ludem, kto latwiej-
szy do Diego umie uzyska¢ przystgp, jezli nie umyst
mlody, serce nie zepsute, nie dajace powodu do po-
dejrzliwosci, do ktérej lud nasz taksktonny zwla-
szcza wobec osOb innego stanu. Nawpotltajne stowa-
rzyszenia pod nazwa ,Nadziei* ,Gwiazdy* 1 t. p.
ozywiane najszlachetniejsza i najlepsza mys$la chciaty
dziata¢, moze i dziataly nleco, ale naturalnie nie ma-
jac sil potemu, stablty i ustaty. Ut desint vires, tamen
laudanda voluntas. Ale czyz wszyscy rowni pod tym
wzgledem szkolnej mtodziezy? czyz wszystkim brak
sil odpowiednich ? Starsi, mniej unoszacy si¢ zapatem,
ale biorgcy rzecz na rozum, rozpoczeli dziataé syste-
matycznie i prowadzili dzielo wytrwale. Szlachetne
i szanowne usilowania ksiggarni A. Nowoleckiego
w Krakowie i A. Mlockiego we Lwowie okazaty si¢
w wydawnictwie ksigzeczek tresci historyczno-mo-
ralnej, napisanych jezykiem prostym i do poje¢ ludu
zastosowanym. Wskrzeszonym tez zostat we Lwowie
»Dzwonek* jako pierwszy pionier w trudnych z za-
cigtym zywiotem zapasach a podzniej ,,Wloscianin i
»Zagroda* - pisano, mowiono wiele, dzi$ cicho. ,,Dzwo-
nek" zadzwonit raz jeszcze po upadku, zdata od miej-
sca powstania i prgdzej niz powstal umilkt, ,,Wto-
$cianin" i ,,Chata"  wecale wielkiem nie ciesza si¢
powodzeniem. Czy nam sil zabrakto i chegci? czy
szlachetny zapat byt tylko zabawka chwilowa? Za-
pewne, trudno nam pozby¢ si¢ naszej pierworodnej
wady, ktora jest brak wytrwalosci w przedsigwzigciu,
ale nie nalezy si¢ dziwi¢, ze usilowania, choéby naj-
lepsze, zmarnie¢ musza w walce tak nieréwnej, jaka
jest walka z obojetnoscia- To smutne rozcztonkowanie
si¢ naszego spoleczenstwa, ktorego kazde ogniwo nie
chce si¢ troszczy¢ o drugie, ani na nicnie zwaza,
sobg tylko zajete a nawet czgstokro¢ sobie nawzajem
nienawistne — to rozczlonkowanie wydaje tu peine
owoce.

Dobra i zdrowa mys$l, ubrana w stowa prawdy
i wiary, nakltadem tego lub owego ofiarodawcy wy-
chodzi z druku jako dzietko dla ludu przeznaczone.
Aby osiagna¢ mogtlo cel swoj, musi rozbiedz si¢ szybko
i w jak najwigkszej liczbie egzemplarzy, rozbiedz si¢
i by¢ w rekach wszystkich tych, dla ktéorych prze-
znaczone. A zkad si¢ ma tam dosta¢? Lud sam nie
kupi, bo na wszystko grosz wyda, ale grosz wydany
na ksiazk¢ uwaza za wyrzucony; pan, dziedzic wzru-
szy ramionami, machnie r¢ka i powie: Alez co cha-
mowi po ksigzce, niech lepiej kosa wodzi i cepami
wtada, to odpowie swemu zadaniu w spoleczenstwie.
Malo tylko znajdzie si¢ takich, co my$l o$wiaty praw-
dziwie poja¢ =zdotali i wedlug sit ja popieraja.
Ksiadz, ktory moze czg$ciej od inuych zagladnie do
ksiggarni, ogladnie, przeczyta napis a przedewszys-
tkiem spojrzy na podpis autora, czy jego nazwisku
nie przoduje X., przyzna zeby to bylo moze i dobre,
ale co tam ci medrkowie dzisiaj pisza; to wszystko
ateusze, chca wiar¢ nasza §wieta u ludu podkopac,
chca nas stugi Chrystusa pozbawi¢ powagi i wpltywu,
timeo Danaos et dona ferentes, ksigzke potozy na
miejscu, by ja znowu nowy pyl do jakiego przykry-
wal czasu.

Wigc kt6z ma by¢ tym, coby ludowi t¢ karm,
prawdziwa niebios ros¢ na stole postawit ?

Kto zna lud, a zna go kazdy, kto przynajmniej
lat par¢ z nim obcowal, wie jak gigboko jeszcze
tkwi w nim to smutne przekonanie, ze mu nikt do-
brze nie zyczy, ze wszyscy a zwlaszcza panowie czy-
haja tylko, by go na nowo ujarzmi¢ jarzmem ,pan-
szczyzny". llekro¢ naréd zywotno$¢ swoja chciat
pokaza¢ politycznie i wezwal do wudziatu i lud jako
swa wigksza polowe, mial sposobno$¢ kazdy przeko-
naé¢ si¢, jak lud zadrzal o egzystencye¢ swoja, jak
nagle przemienit si¢ z potulnego baranka w rozju-



szonego dzika, a wtedy by! mimowiednie narz¢dziem

tych, co tego tylko rozdwojenia czekali, by przepro-
wadzi¢ szatanskie swe plany. Dzi§ moze juz mniej
obawia si¢ panszczyzny, obawa powoli ustgpowata
z laty, ale kazde zjawienie si¢ we wsi urzednika,

czy geometry, czy wogole obcego, zdaje si¢ dla niego

by¢ strasznag wrozba powigkszenia podatku, a ztad
popchnigciem go o jeden krok jeszcze blizej prze-
pasci, nad ktorg stoi.

Kto zna lud, wie o tern, o czem juz powyzej

wspomniatem, ze grosz wydany na ksigzk¢ uwaza
za wyrzucony, wyjawszy grosz na ksigzke¢ do modle-
nia si¢ iinne religijne broszury. On na odpuscie lub
jarmarku chetnie zbliza si¢ do kramu przekupnia,
ogladnie nawet z przyjemnos$cia t¢ i owe ksiazeczke
i gotow kupi¢ nieraz nawet rzecz bez wszelkiej war-
tosci, jezeli mu si¢ spodoba. Ale kiedy zapytawszy
0 cen¢ ustyszy, ze wynosi nieco wigcej od ,,szostki",
usmiechnie si¢, odwréoci i odejdzie. Szdstk¢ mozeby
ostatecznie i wyrzucil, ale wigcej ? — A przeciez lubi
dowiedzie¢ si¢ czego$ ze $wiata, co si¢ dzieje lub co
si¢ ongi dzialo. Bywalo, pami¢tam, kiedym ze szkot
$rednich przybywat na wakacye i przywidzlszy z soba
par¢ ksiazek, ustawilem na poélce, kiedy w niedzielg
lub inne dni przyszlo kilku osobliwie mtodszych, nie
obeszto si¢ nigdy, by si¢ nie zblizyli do poétkii z nie-
ktamana ciekawos$cia nie pytali: co to, jaka to ksiazka,
jakiej tredci, 1 byli mi niewymownie wdzigczni, gdym
im co$ dla nich stosownego pokazal i wypozyczyl.
Kto zna lud, wie nakoniec, ze oprocz spraw
politycznych, krajowych, obchodzi go wszystko, a nie-
pohamowana jest jego ciekawo$¢ do wszystkich wy-
nalazkoéw 1 odkry¢é. Zobaczywszy rzecz nowa, cho-
ciazby drobnostke, tak dlugo bedzie ogladal i myslat,
by dociec, jak to zrobione i do czego to stuzy, dopoki
albo sam nieraz podziwienia godnym sprytem nie
odgadnie albo z ust rzeczoznawcy zadowalniajacego
nie ustyszy objasnienia. Tym sprytem odgaduje nieraz
rzeczy takie i rozwiazuje zagadki, nad ktéorymi czto-
wiek uczony strawilby nieraz dni i nocy wiele, tym
sprytem powodowany tworzy nieraz trafne i zasta-
nawiajace kombinacye czy to w polityce czy nieraz
nawet w mechanice domowych i rolniczych narzedzi.
Te i inne podobne kilkuletnie
wyrobily we mnie to przekonanie, ze
o$wiaty Indowej na tej drodze, jak dotad,
niemozliwem.

spostrzezenia
dazenie do

stalo  sig
To jednak nie przyprowadzito mi¢ do

zupelnego zwatpienia w powodzenie tej sprawy, ale
mi odkryto inne drogi prostsze i jak sadz¢ , praw-
dziwsze.

Lud nie ufa wszystkim ,czarnym" i tych si¢
boi, ale ufa mlodziezy. Nie nasyla¢ mu wigc ludzi
dla niego obcych, bo samo juz podejrzenie wyrabia
w nim niewiar¢ we wszystkie stowa, chociazby byly
prawda jasnag jak stonce. Pozna¢ nalezy przedewszys-
tkiem tych z posrodka ludu, ktoérzy czg¢$ciowo przy-
najmniej jezeli nie catkiem otrzesli si¢ z przesadow
1 uprzedzen kastowych, co sa S$wiatlejsi i posiadaja
mir u swoich, a tacy posiadaja go niezawodnie. W ich
rece i w rece mlodziezy powierza¢ dzietka, ktore sa
dla ludu przeznaczone. Powierza¢ dzietka, tak, ale
nie w tym celu. by niemi kupczyli, ale aby je ludowi
rozdawali zupelnie darmo. Nieskory do kupienia lud,
przyjmie z wdzigcznoscia podarek 1 skorzysta zen
niezawodnie. Zkad funduszéw na opg¢dzenie kosztow
druku i przesytek? zapyta kto§ wcale naturalnie. To
jest jedyna trudno$¢, jedyna i prawdziwa. O nig roz-
bijaja si¢. najlepsze checi: dziedzic nie kupi dzietek,
by je da¢ swemu ludkowi, bo stosunki jego a zwta-
szcza posiadaczy mniejszych sa dosy¢ optakane ; ksiadz
nie kupi, bo mu si¢ zdaje, ze skoro wsze¢dzie bieda
to i u niego bieda, wigc takze narzeka i wzdycha
za lepszymi czasami; lud nie kupi, bo nie ma za co
w rzeczy samej, przycisnigty okropna kleska pijan-
stwa 1 lichwy. A przeciez naréd caly ma jakas ma-
teryalug sil¢. Robimy tyle skladek, nieraz nawet bez
wielkiego pozytku, dajemy przedstawienia, koncerty,
bale na tyle réznorodnych dobroczynnych celow,
czyzby nie mozna urzadzi¢ co$ i na ten cel najszla-
chetniejszy a najwigcej obowiazku na kazdego wkla-
dajacy. Sa ludzie, ktorzy z prawdziwym talentem
umiejg pisa¢ dla ludu; paroarkuszowa broszurka,
petna ziarn zdrowych i dobrych mys$li, nie kosztowa-
taby ich wiele trudu, ktoregoby si¢ chetnie podjeli,
a groszem publicznym wydana ksigzeczka, rozestana,
rozdana zrobi¢by mogla wiele. Zreszta po co nawet
nowe wydawac¢; mamy dzigki usitowaniom kilku szla-
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chetnych ludzi dosy¢ dzisiaj dzietek powaznej i po-
zytecznej tre§ci napisanych dla ludu, to zakupi¢ naj-
pierw i te rozda¢. Moglby mi kto$ odpowiedzie¢, ze
biblioteki zaktadane przy szkotkach ludowych moga
to samo wuczyni¢, a nawet z lepszym i trwalszym
skutkiem. Nie przeczg, ale gdyby ksiazki byty
z trwalszego materyatu. Lud ksiazke wypozyczy che-
tnie nawet za oplata grosza (co za zupelnie niewta-
$ciwe i chybione uwazam), ale nie znajac jej warto-
$ci materyalnej, przez wlasciwe sobie ze wszystkiem
szorstkie obejscie, temi samemi co cepy i kosg¢ regko-
ma bierze ksigzeczke¢ i bodaj gdzie ja porzuci. Ksia-
zeczka si¢ wnet zniszczy, zwlaszcza nieoprawna, a
nadto czgsto uwazana jako wtasno$¢ wspodlna pozo-
staje gdzie§ na polce i nie wraca nazad do
ksiggozbioru.

szafy

Co za$§ najwazniejszem mi si¢ wydaje, to jakiej
treSci maja by¢ owe dzielka. Rzucono si¢ przede
wszystkiem do dziejéw ojczystych i w rozmaity spo-
sob i we wielorakiej formie starano si¢ ludowi wpo-
i¢ ich znajomo$¢. Przyznaje¢ - usilowanie bardzo
pigkne. Ale czyz cata o$aiata ma si¢ tylko opieraé
na poznaniu dziejow ojczystych ? A lud nieraz wcale
niechg¢tnie tego rodzaju rzeczy czyta; nie slyszy tam
bowiem nic o sobie, tylko o krolach i szlachcie. ,,Pa-
nie zapytal mi¢ raz podeszlty juz wiesniak, kie-
dym mu ustep z ,,Wieczoréw pod lipa" odczytywal,
a co6z nasi chlopi robili?" Musialem mu rzecz opo-
wiedzie¢ i dowiedzial si¢ gorzkiej smutnej prawdy,
ze jego przodkowie nie byli za cze¢$¢ narodu uwa-
zani. Nie idzie zatem, abym by} za usuni¢ciem dzietek
tresci historycznej, ale chcialbym obok nich widzie¢
i inne z dziatu historyi wynalazkow i historyi natu-
ralnej. Z tej dziedziny bowiem i tej tresci ksiazeczki
zajmuje calag jego uwage i1 czyta je z najwigksza
przyjemnosciag. Nie obojetne mu s3 sprawy krajowe,
ulepszenia w rolnictwie i gospodarstwie, ale przy
tych ostatnich wymaga przedew'szystkiem naocznego
przekonania si¢ o dobroci i pozytku nowej rzeczy, bo
w teory¢ nie wiele wierzy, tern bardziej, ze co do
rolnictwa i gospodarstwa jest najwigkszym konserwa-
tysta. Z wielkiem zajeciem czyta projekta reformy
W ekonomii, wierzy ze mozeby to bylo dobre, ale woli
zosta¢ przy starem. Bogu dzigki dzi§ coraz wigcej
wierzy, ze zmiana w dotychczasowym sposobie gospo-
darowania jest konieczng, ale powoli do tego si¢ bie-
rze 1 z niedowierzaniem.

Zjawisk przyrody sam nie bada i przyczyny
ich nie docieka. Tak P. Bog chceirobi, to jego filo-
zofia natury, ale wytlumaczenie zrozumiale przyjmuje,
chociaz je podaje pod pregierz swego rozsadku. Dziwi
go, zkad ludzie d® zbadania tej lub owej rzeczy dojs¢
mogli, ale uwierzy, jezeli nie w prawde, to przynaj-
mniej w mozliwo$¢ i chetnie si¢ zastanawia.

Uzupelnieniem tre$ci dzietek ludowych musza
by¢ zawsze ile moznosci dobre illustraeye. Lud lubi
ryciny i obrazy i zdobi niemi $ciany swej chaty; a
cho¢ nie ma wybrednego gustu ismaku estetycznego,
umie si¢ pozna¢ na pigknie.
podwaja jego
czego moze
nie mogt.

Ksigzeczka illustrowana
ciekawo$¢ i uzupelnia i objasnia to,
szczuptym pojecia zakresem poja¢ by

Oto moje uwagi, oparte na do$wiadczeniu a wy-
wotane Waszem ogloszeniem, zZe chgtnie otwieracie
kolumny pisma waszego dla spraw dotyczacych o$wiaty
ludowej. Czas by byl, bysmy rzecz t¢ wzi¢li na seryo,
z mniejszym moze zapalem, ktéry u nas jest chwilo-
wym, a z wigksza rozwaga i taktem w postepowaniu,
i bySmy nie pozwolili zmarnie¢ temu =ziarnu w$réd
chwastow i cierni nietylko bez owocu, ale nawet bez
rozwoju. Smutno bo si¢ robi, patrzac na nasza obo-
jetnos¢ dla sprawy, w ktorej moze najwigksza i naj-
potezniejsza czg§¢ naszej przyszlosci spoczywa. Obo-
jetnos¢ owa jest w czgSci uzasadniona, ale u tych,
ktorzy pojmuja, ze tylko wtedy oswiata przejac si¢
bedzie mogla, gdy lud nieco w materyalnym podnie-
sie si¢ bycie. Prawda, byt materyalny wielka tu od
grywa rolg, bo trudno oderwaé¢ lud od codziennego
zycia i prawi¢ mu o wielkich prawdach, gdy ta rze-
czywisto$¢ przykuwa go do ziemi, czy to nedza
w chacie w postaci nieodzianych i nienakarmionych
dzieci, czy to obawa o przyszto$¢ w postaci zyda
lichwiarza. Alez to przedewszystkiem nalezy mieé
na oku, ze wlasnie przez rozjasnienie umystow,
przez wytknigcie ztego a wskazanie drogi dobrej,
moze lud wejs¢ na wlasciwe tory. trzeba baczy¢ na
to, ze umoralnienie z jednej a rozwdj umystu izakres

wiedzy z drugiej strony, wyrwaé go tylko moga z tego
zaczarowanego kola sasiedzkich sporéow, niezgéd i
kiétni, popadania w rgce zydoéw wskutek pozyczek
na procesy, ze tylko prawdziwa oS$wiata sprowadzi
polepszenie bytu materyalnego i z nim i8¢ bedzie
W parze. Uloman  awilinski
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Literatura, sztuka I nauka.

— Niestrudzony nasz historyk, sedziwy W. A.
Maciejowski, oddat do druku swa nowa pracg ,,O zy-
dach w Polsce," ktoéra wyjdzie w osobnej ksigzce
z drukarni Kowalewskiego w Warszawie.

— W Tarnopolu zaczgto wychodzi¢ pismo p. t.
Podotaniu. W ogole pisma prowineyonalne nie maja
u nas powodzenia, gdy przeciwnie w Krdlestwie Pol-
skiem wychodza prawie we wszystkich wigkszych
miastach jak Lublin, Lodz, Kalisz, Kielce, Piotrkow,
Plock, a obecnie zapowiadaja ukazanie si¢ pisma
w Ltomzy. Pod zaborem pruskim takze sporo pism
wychodzi po mniejszych miastach jak Torun, Pelplin,
Chetmno, Piekary. Pisemka po wigkszych miastach
znacznie by si¢ mogly przyczyni¢ do podniesienia
o$wiaty i rozbudzenia zycia. Pisma takie jednak mu-
szg by¢ przedewszystkiem lokalne i interesowac¢ miejsco-
wa publiczno$¢. Wszakze jezeli Lwow nie moze zdo-
by¢ si¢ na Kuryera, ktoryby si¢ stal organem klas
mniej wyksztatconych, trudno oczekiwaé, aby mniejsze
miasta wyprzedzily go w tej mierze.

— Cywilizacya niemiecka. Niejaki p. Jan Bloch
miat w Berlinie odczyt publiczny: ,,O wewngtrznem
urzgdzeniu domu Bismarka."

— Stanistaw Grudzinski (poeta), objal redakcyg¢
Pygodnika -powszechnego.

— Pedagogika na bardzo niskim w Warszawie
znajduje si¢ stopniu. Do$¢ ozywiony ruch, przejawiajacy
si¢ przed kilkoma laty na niwie piSmiennictwa pedago-
gicznego, zamarl oddawna, tak, ze bardzo trudno
obecnie si¢ spotka¢ w organach prasy z artykutem,
poswigconym sprawom wychowania, nie mowiac juz
o specyalnych ksigzkowycli tub broszurowych opraco-
waniach pedagogicznych kwestyi. Na dowdd niskiego
tam stanu pedagogicznej os§wiaty przytoczy¢ mozna
okoliczno$¢, ze nawet ogloszony przed kilkoma laty
przez redakcye Bluszczu konkurs na opracowanie
dzieta: ,,O0 wychowaniu macierzynskiem," spetzt na
niczem, przysporzywszy literaturze naszej pedago-
gicznej ledwo dwa czy trzy nieudolne usilowania.
Obecnie jednak redakcya ,,Bluszczu" w ostatnim nu-
merze tego pisma powtdornie oglasza ten konkurs,
szerokie dajac wskazowki do traktowania przed-
miotu. Wychowanie macierzynskie, podlug pojmowania
redakcyi Bluszczu," ogarnia tak syna jak corke i
trwa od pierwszych chwil Zzycia do dojrzatosci. Jak
matka dopeilni¢ ma tego zadania — oto zagadnienie,
ktore w konkursowem dziele ma by¢ rozwiazane, a



ktére redakcya ,Bluszczu“ rozktada na kilkanascie
szczegdlowych kwestyi. Redakcya pozostawia pisza-
cemu zupetna co do planu dzieta i pogladéow swobode,
zada za§ tylko oden rjasnosci, obrobienia i ducha
etycznego." Potrzeba matkom naszym pomocy — kon-
kluduje ona — dziatajacej zaro6wno na umyst, jak i na
serce, stawiajgcej im przed oczy w dziele wychowa-
nia wysoki ideal spotecznych obowiazkéw i duchowych
przeznaczen cztowieka, ktoéry nie samym tylko Chle-
bem zyje Regkopismy na konkurs maja by¢ nadsytane
do ksiggarni M. Gliicksberga w Warszawie, najpo-
zniej do 1. kwietnia 1879 r., a oddane begda do oce-
nienia komitetowi, ztozonemu z osoéb, ktéorych nazwi-
ska w dniu zamknigcia konkursu ogloszone zostang.
Nagroda dla najlepszego dzieta rs. 200, przyczem
wtlasno$¢ r¢kopisu pozostaje przy autorze, z zastrze-
zeniem pierwszenstwa nabycia rekopisu dla wydawcy
autorow powinny si¢ znajdo-
z odpowiednim

Nazwiska
zapieczg¢towanych

»Bluszczu.“
wa¢ w kopertach
znakiem.

— Pod tytutem ,,Stopniowana droga do ksigzkill
pan Wincenty Trybulski wydal $wiezo prac¢ swoja
pedagogicznej tre$ci, zadaniem ktorej jest zastapienie
elementarza, w Lrudnem zadaniu uczenia dzieci sztuki
czytania i1 pisania. Odrzucajac stanowczo dawng me-
tode sylabizowania, jako zawila i obatamucajacg umy-
sty dziecigce, i idagc w tej mierze w §lad za Haester-
sem, Scherrem, Uszynskim i Jeskem, w przywiedzionej
pracy trzyma si¢ metody tak zwanej gloskowej czyli
naturalnej. Dziecko wuczone tym sposobem, najprzéod
zaznajamia si¢ z gloskami skladajacemi wyraz, a po-
tem dopiero poznaje drukowane i pisane znaki, czyli
litery na oznaczenie pewnych dzwigkéw uzywane.
Jest to metoda zalecana przez wszystkich nowszych
pedagogow. Pan Trybulski caty kurs nauki czytania
i pisania objasnil nader szczegélowemi wskazdéwkami,
dajacemi mozno$¢ kazdemu, nawet specyaluie do tego
nieprzysposobionemu, prowadzi¢ pierwiastkowa nauke
dzieci wedlug tego udoskonalonego systemu. Jest to
zatem jednocze$nie wyczerpujacy podrecznik dla nau-
czycieli. Uzupelnieniem jego jest ruchomy alfabet,
na ktorym dziecko wybornie z oddzielnych liter uczy
si¢ sktada¢ wyrazy, unikajac tym sposobem mozolnej
nauki sylabizowania. Staranne opracowanie podrgcznika
pozwala nam zaleci¢ prac¢ p. Trybulskiego nie tylko
pedagogom z powotania, ale takze matkom i tym
Wszystkim, ktorzyby zajaé si¢ chcieli
uczeniem dzieci.

— Dowiadujemy si¢, ze hr. Wtadystaw Kozie-
brodzki. autor paru komedyj, ulegl niedawno smutnemu
wypadkowi.

Znajdujac si¢ na polowaniu, w ktérem uczestni-
czyto wielu mysliwych, ugodzony =zostat wypadkowo
przez jednego z nich w nogg.

Rana nie jest niebezpieczna, wymagaé jednak
bedzie dos¢ diugiej kuracyi, przez czas ktérej raniony
bedzie musial chodzi¢ o kulach.

— W bogatym pamiatkami albumie pani N.
z hr. R. W. znajdujemy interesujacy przyczynek do
wspomnien o Dawisonie. Wiadomo, ze stawny ten
swego czasu artysta wygwizdany we Lwowie skutkiem
zawisci kolegdw swoich, porzucil scen¢ polska na
zawsze 1 w Niemczech zyskal majatek, stawe 1 czesé.
Mimo tego tgsknil do kraju, szukat towarzystwa ro-
dakow za granicg i w gronie ich z upodobaniem
deklamowat ukochanag przez si¢ ,,Alpuhar¢” Mickie-
wicza. Ostatnie lata spedzi! w Dreznie w melancholii
z oblakaniem graniczacej, a gdy skonczyt peine stawy
i cierpien zycie w r. 1871, rodacy w Dreznie nie
wyparli si¢ ziomka i gromadnie ostatnia mu oddali
postuge Mimo przywiazania do kraju, z gorycza si¢
odzywal o pierwszych swych wystgpach we Lwowie.
Oto co pisze W wymienionym albumie:

poczatkowem

,Der Yogel wiirde bis zur Stund
Die tiiigel niebt kennen, hatte der Hund
Nie nach ihm geschnappt und ihn aufgejagt...”
(Hebbel —Michel Angele).
Posen, im Mai 1854. Bogumil Dawison, na
pamiatke od zniemczatego rodaka."

Nekrologia.

— W kronice zalobnej z. m zaznaczy¢ wypada

zgon dwoch polskich pisarzy: Jozefa Jerzmanow-
skiego i Hipolita Jaworskiego. Pierwszy urodzony
1814 roku w "Wilamowicach, dtugi czas urzedowat

w "Warszawie w komisyi skarbu, nast¢pnie osiadiszy
w Krakowie pisywal do ,Przyjaciela Ludu.“ Do naj-
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lepszych jego prac mnalezy: ,Historya uniwersytetu
warszawskiego." Zmarty Jaworski pisal wspomnienia
z pobytu na wschodzie; zmart w Brukseli 2. grudnia
na apopleksyg.

f Z guberni grodzienskiej donosza, iz w koncu
zesztego roku zmarl tamze w majatku swoim Lipo-
wie, Ignacy Onichimowski, ktoéry pod pseudonimem
Ziemistawa Szczerego zasilal pisma warszawskie pra-
cami swemi wierszem i proza. W roku zeszlym mig-
dzy innemi w ,Klosach" drukowal zajmujaca mono-
grafie P- t. ,Pinsk i Pinszczyzna.®

ROZMAITOSCI.

— Historya nad historyami!

"W pewnem kotku znajomych, ktos przytoezyt
wiadomo$¢ podang niedawno w jednym z pism war
szawskich o wilku, ktory usadowiwszy si¢ nieproszo-
ny na saniach wiesniaka, uzywal bezptatnej szlich-
tady.

Wiadomos§¢ ta jednak wywotata u obecnych
tylko u$miechy niedowierzania i juz chciano zakon-
kludowaé, ze to nie byt wilk, lecz kaczka... reporter-
ska, kiedy milczacy dotad p. K., sedziwy obywatel
z radomskiego, odezwal si¢ mniej wigcej w te stowa:

Macie panstwo stuszno$é¢, ze to nie byt wilk,
ale tez nie uwierz¢ zeby to bytla kaczka, jak ja tam

nazywacie, reporterska, chociaz, pomimo Zze jestem
starym mysSliwym i Ze znam cyranki, krzyzowki,
lyski, podgorzatki i inne, nie znam przeciez tego

nowego wida¢ gatunku: to, panie, mowigc prosto,
musiata by¢ wilczyca.

Oto co si¢ mnie samemu wydarzyto.

Ze dwadziescia lat temu, jako$ w koncu marca,
wybratem si¢ z pod Grojca, wraz z zona odwiedzi¢
zamezng corke, zamieszkala w radomskiem.

Sanna jeszcze si¢ trzymata, chociaz z powodu
odwilzy rzeki juz puscity.

JechaliSmy starg kareta na saniach; z tytu byt
przywiazany tluniok z rzeczami.

Z tej strony Bialobrzegu, o dobra mil¢ przed
przewozem na Pilicy, uczulem jakby szarpnigcie za
sobg.

Myslac, ze zlodziej obrzyna tlumok, odwrocitem
si¢ 1 spojrzalem przez male okienko w tyle pudia
karety, i wyobrazcie sobie pafnstwo moje zdziwienie,
gdy zamiast rzezimieszka, ujrzalem ogromne wilczysko
z wywieszonym ozorem, cale zmoczone czy spocone,
ktore ziejac i sapiac, lezalo rozciagnigte na tlumoku.

Broni nie miatem z soba, nie chcac tez prze-
strasza¢ zony, zawolalem tylko na furmana, zeby
spojrzat na ttumok i $§ciagnat w tyl biczem.

Moj stary Bartlomiej powstat, odwroécil sig¢, po-

patrzyl, ale zamiast odegna¢ bestyg, zbladt tylko,
uchylit czapki, przezegnal si¢ trzy razy, znaczaco
pokiwat gltowa, ujal silniej lejce, bo konie zaczely

juz strzydz uszami i chrapaé¢, a przechyliwszy si¢ ku
mnie, szepnal polglosem z wyrazem politowania i
prozby: ,niechta, panie, juz siedzi, kiedy takie na
niego boskie skaranie D

Te stowa przywalaly mi na pamigé¢ podania o
wilkotakach, w istnienie ktérych Barttomiej widocznie
mocno wierzyt.

Gdybym miat byl z sobg moja lepazowke, z kto-
rej tylu juz wilkow sprzatnatem, bylbym przekonat
Bartlomieja, ze skéra mniemanego wilkotaka nie gor-
sza od innej wilczury; ale bezbronny, machnatem tylko
r¢ka 1 przez szybke¢ landary przypatrywalem si¢ ku-
dlatemu towarzyszowi podroézy.

Wilczysko byto niepomiernie grube, przeciagato
si¢, przewalato z boku na bok, kladto na brzuchu i
widocznie byto zadowolone z jazdy, bo tez moje siwki
szty wyciagnigtego klusa.

Raz jeden wzrok modj spotkat si¢ z oczami bestyi,
i rzecz dziwna, nie tylko nie dostrzegtem w nich zwy-
ktego krwiozerczego iskrzenia sig¢, ale raczej zdawaty
si¢ przybiera¢ jaki§ wyraz przymilenia si¢ czy zalo-
tnosci, jak gdyby przepraszajac za impertynenckie
wkwaterowanie si¢ na sanki.

Gdy$my dojezdzali do przewozu, wilk podniost
si¢, wyjrzat z za pudta i w bok zeskoczyl, a my
wraz stangliSmy nad brzegiem Pilicy.

Tu dopiero czekajac na prom, ktory byt po dru-
giej stronie, opowiedzialem zonie i kilku znajomym,
ktéorych zastalem u przewozu, w jakiej to przyjecha-
liSmy kompanii.

Bartlomiej, z ming tajemnicza i powazng wi-
docznie opowiadatl toz samo kilku wie$niakom; ale
wyzna¢ musz¢, ze o ile moi znajomi u$miechali si¢
tylko z niedowierzaniem, o tyle znow stuchacze Bar-
tlomieja potakujaco kiwali mu glowami. Tymczasem
prom nadptynal; wpakowano na niego moje sanki,
par¢ san i wozow chlopskich podrdézni poumieszczali
si¢ jak mogli, 1 juz przewoznicy odbijali od brzegu,
kiedy nie wiedzie¢ zkad, nadbiegt jeszcze ostatni pa-
sazer 1 jednym susem stanat na statku... wilk, jak mi
Boég mily, ten sam wilk, ktoérego z soba przywioziem.

Na taka niespodziankg, zaczgliSmy rejterowacd
w drugi koniec statku wiesniacy zaczegli si¢ zegnad,
kobiety z krzykiem chowa¢ za sanie i wozy, kilku
z nas chwycito, co kto mial pod rg¢ka, dla obrony
w razie napasci, jeden z przewoznikéw podnidst nawet
w gor¢ wiosto, zeby wugodzi¢ bestyg, ale go drugi
powstrzymal.

Nie wystepujac wigc zaczepnie, czekaliSmy z nie-
pokojem, co dalej bedzie.

Tymczasem wilk strzasnal sig, popatrzyl na nas,
przysiadt na tylnych tapach, ziewnal i najspokojniej
polozyl si¢ na opréznionem przez nas miejscu.

Markotno mi bylo, Ze bestya nic sobie z nas
nie robi; po przejsciu tez pierwszego strachu, stara-
tem si¢ podburzy¢ zaloge, zeby wspdlnemi sitami ude-
rzy¢ na wilka, ale wszelkie namowy byly daremne,
wiesniacy bowiem utrzymywali stanowczo, ze w tym
wilku pokutuje dusza zmarlego przed trzema laty
Hryc¢ka, cygana, co krad? konie, a dla odstraszenia
pastuchow zaszywat si¢ w kozuch, i wyjac udawat
wilka, ze wigc nietylko biednemu potgpieicowi nic
zlego nie zrobig, ale i nam krzywdzi¢ go nie pozwola.

Na takie dictum nie bylo co robic.

Czy i wilk wiedzial o tej bajce i liczyl na
ludzkie przesady, czy zaufal naszej go$cinnosci lub
tchorzostwu, — do$¢, ze w posrod dwudziestu ludzi
i zajmujac honorowe miejsce na statku, przeprawil
si¢ przez Pilicg, pierwszy wyskoczyl na brzeg, po-
gardliwie machnat kita, niby na pozegnanie, i znikt
w pobliskich zaroslach.

Otéz, moi panowie trzeba wam wiedzie¢, ze to
byla szczenna wilczyca, ktora ze swej zwyktej kniei
przeszta byta po lodzie na drugi brzeg rzeki i zapg-
dzita si¢ wida¢ daleko.

Zmegczona, nie mogla juz wplaw przeby¢ rzeki,
zwlaszcza ze kra ptynegta, a czujac przytem zbliza-
jaca si¢ chwile krytyczna, wprosita si¢ naprzod na
moje sanie a potem na statek, zeby si¢ predzej dostac
do gniazda, ktoére sobie zawczasu juz obrata, — o!
bo to bestje zmyS$lne i ryzykowne!"

I skoficzyt na tem p. K.

— Wyzsza naiwno$¢ znamionuje jedno z osta-
tnich postanowien ministerstwa chinskiego. Jak wia-
domo, =zesztego roku srozyta si¢ w wielu okolicach
Chin poétnocnych i $rodkowych straszna kleska gtodo-
wa, ktorej ofiara padto mnostwo ludzi. Pozniej przy-
laczyty si¢ do tej klegski jeszcze epidemie. Otéz nie-
dawno, jak donosza dzienniki angielskie, ministerstwo
chinskie odbylo walng narad¢ nad tem, w jakiby spo-
sob nalezalo zatagodzi¢ gniew bogoéw, azeby na przy-
szto$¢ uchroni¢ panstwo od plag takich, i postanowilo,
ze cesarz Kwang su powinien przedewszystkiem zmie-
ni¢ nazwisko, wskutek tego bowiem — podlug ma-
dro$ci mandarynskiej, bogowie beda zmuszeni ,za-
suspendowacd" wszystko zte, cojuz wymierzyli przeciw
Chinom, zostajacym pod panowaniem Kwang-su’a.
O co$ podobnego i w Europie nie latwo.

OBLEZENIE BERLINA.

przez
Alfonsa Diudet’a.

SzliSmy ku polom Elizejskim z doktorem V. pyta-
jac muréw poprzebijanych pociskami, powywracanych przez
kartacze trotuaréw, o historyg Paryza z ostatniego mie-
sigca, gdy wtem doktor si¢ zatrzymal i pokazujac jeden
z tych wielkich domoéw naroznych,
ugrupowanych okolo luku tryumfalnego
rzekl — te cztery okna zamknig¢te, tiin wysoko, na bal-

tak pompatycznie
:,Czy widzisz —n

konie? w pierwszych dniach miesiaca sierpnia, tego stra-

sznego miesigca sierpnia z roku zeszlego, tak pelnego

burz i nieszcze¢$é, bylem wezwany tam z powodu pioru-
nujacej apopleksyi. Bylo to u pulkownika Jouve, kirasyera

z pierwszego cesarstwa, starca, upojonego slawa i bona-



partyzmem, ktéry od samego poczatku wojny, przenidst
si¢ na pola Elizejskie, i najal mieszkanie z balkonem.....
Zgadnijcie dla czego? Aby widzie¢ tryumfalne wejscie
naszych wojsk... Biedny stary, wiadomos$¢ o 'Wissemburgu
doszta don w chwili, gdy wstat od stolu. Czytajac podpis
Napoleona pod biuletynem, donoszacym o tej porazce,
upadt razony apopleksya.

kirasyera lezacego na dywa-
bezwtladng, jakby byt otrzy-
mat uderzenie maczuga po glowie. Gdy stal, musiatl by¢
bardzo wysokim; gdy lezal robit wrazenie olbrzyma.
Pigkne rysy, przepyszne zgby, las biatych fryzowanych
wtloséw, o$mdziesiat lat, ktore robitly wrazenie szes$cdzie-
sigciu.... Przy nim wnuczka na kolanach i we tzach. Po-
dobng byla do niego. Widzac ich tak jedno przy dru-
giem, rzekibys, ze to dwa pigkne medale greckie odbite
w jednej formie, tylko, ze jeden z nich starozytny, trochg

Zastatem starego

nie, z krwawa twarza i

wytarty, a drugi czysty i polyskujacy z catym blaskiem
i wyrazisto$cia $wiezego odcisku.

Wzruszyta mi¢ boles¢ tego dziecka. Corka i wnuczka
zolnierza miata ojca w sztabie Mac-Mahona i obraz tego
wielkiego starca rozciggnionego przed nig na ziemi wy-
wotywal w jej duszy inny obraz, niemniej stra*zliwy.
Uspokajatem ja jak mogtem; lecz co do mnie, mato zy-
wilem nadziei. MieliSmy do czynienia z pigknym przy-
ktadem Hemipiegli *), a nie wychodzi si¢ z niej, gdy si¢
o$mdziesiat. Przez, trzy dni chory byl ciagle
w tym samym stanie bezwladno$ci i ostupienia... w tym
czasie przyszta do Paryza wiadomo$¢é o Reischollonnie
Przypominasz sobie w jaki dziwny sposdob. Do wieczora
wszyscy$Smy wierzyli w wielkie zwycigstwo, dwadziescia
tysigcy Prusakow zabitych, nastepca tronu wziety do nie-
woli... Nie wiem jakim cudem, jakim pradem magne-

ma lat

tycznym, echo tej rado$ci narodowej dolecialo do naszego
biednego gluchoniemego: gdym si¢ tego wieczora zblizyt
do 16zka, mialem juz innego cztowieka przed soba. Oko
Mial nawet silg
WZWY...

byto prawie czyste, jezyk mniej cigzki.
usmiechna¢ si¢ do mnie i wybetkotal dwa razy:
cig...stwo L.

— Tak, putkowniku, wielkie zwycigstwo! —Igdym
mu rozpowiadal o szczegdtach tego pigknego powodzenia
Mac-Mahona, rysy si¢jogo ozywialy, twarz si¢ rozjasniata...

Gdym wychodzit, czekala na mnie blada wDuczka
przed drzwiami. Lkata.

— Przeciez on uratowany ! — powiedzialem biorac
ja za rece.

Nieszczg$liwe dziecko zaledwie miato odwage mnie
odpowiedzie¢. Wtasnie rozlepiano biuletyny oprawdziwym
Reischoffenie, o ucieczce Mac-Mahona, o rozbitej, zgnie-
cionej armii... PopatrzyliSmy na Ona
rozpaczala myslac o ojcu. Ja drzalem na myS$l o starcu.
Nie zdotalby si¢ oprze¢ temu nowemu wstrzasnieniu ..
A jednak co robi¢ ?... Czy pozostawi¢ go w rados$ci i zlu-

siebie zatrwozeni.

dzeniu, ktére mu zycie wkocito!... Lecz wtedy trzebaby
byto ktamac...
— A wigc bede¢ ktamata | — Powiedziato mi hero-

iczne dziecko ocierajac prgdko swe lzy — rozpromieniona
wrocita do pokoju dziadka.

Trudne zadanie wzigta na siebie. W pierwszych
dniach szlo jeszcze jako tako. Poczciwiec miat stabg gtowe
i dawat si¢ oszukiwa¢ jako dziecko. Lecz z powracajaeem
zdrowiem umyst jego stawal si¢ jasniejszym. Trzeba go
bylo objasnia¢ ciagle o ruchu wojsk, podawaé¢ wojenne
biuletyny. Lito§¢ brata, patrzac na to ladne dziecko po-
chylone dzien i noc nad karta Niemiec, wkluwajace szpilki
z choragiewkami, starajac si¢ ulozy¢ cala $wietna kampa-
ni¢ : Bazaine maszerowal na Berlin, Frossart w Bawaryi,
Mac-Mahon nad Baltykiem. Radzila si¢ mnie o to wszystko
i jam pomagal o ilem moégt; lecz najwigcej nam pomo-
wymarzonej inwazyi byt sam dziadek. Prze-
tyle razy- zdobywal Niemcy za pierwszego
Zawsze wiedzial naprzod o ruchach wojsk:
Oto co maja teraz do zrobienia..."
spelniaty si¢ do joty.

cnym w tej
ciez on juz
Cesarstwal
,Teraz tam pojda...
i wszystkie te jego przewidywania
Whijato go to w dumg¢. Lecz na nieszczg¢$cie, mimo to,
zesmy zdobywhli miasta, wygrywali bitwy, nigdy$my nie
szli dos$¢ predko dla niego. Ten
nym !.. Za kazda raza, gdym przychodzil dowiadywatem
si¢ 0 nowem jakiem$ zwycigstwie : ,,Doktorze zdobyliSmy
Moguncje"! — mowita dziewczynka, wybiegajac
ciw mnie z u$miechem — i styszalem z drugiego pokoju
glos radosnym, ktory krzyczal; ,Jako$ to idzie! jako$ to

starzec byl nienasyco-

naprze-

*) Porazenie polowiczne.

Z diukami A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego.)
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idzie!... za tydzien wejdziemy do Berlina." Wtasnie w tej
chwili, Prusacy znajdowali si¢ o tydzien drogi od Paryza...
ChcieliSmy naprzéd przewie$¢ chorego na prowincya, lecz
widzac stan Francyi, bylby si¢ o wszystkiem dowiedzial,
a byt jeszcze tak stabym, ze nie znidst by nowego wiel-
kiego wstrzasnigcia. Zdecydowano si¢ pozostac.

Pierwszego dnia osaczenia poszedtem do nich, przy-
pominam sobie, bardzo wzruszony, z tem uczuciem stra-
chu w sercu, ktéoresmy wszyscy nosili po zamknigciu bram
Paryza, oczekujac bitwy pod murami. Znalaztem poczciwca
siedzacego na t6zku, dumnego i wesotego:

— No nareszcie juz si¢ zaczg¢to oblezenie!

Popatrzytem nan zdumiaty.

— Jakto putkowniku, juz wiecie?...

Jego wnuczka odwrocita si¢ ku mnie:

— A tak doktorze. To wielka nowina... Oblgzenie
Berlina juz si¢ rozpoczeto.
Mowita to zajeta szyciem, z wyrazem twarzy zu-

petnie spokojnym i powaznym... I rzeczywiscie modgt nic
o prawdzie nie wiedzie¢. Huk dziat z fortec nie dochodzit
do wnetrza Paryza, a ze swego tozka widziat tjlko przez
okno cz¢$¢ tuku tryumfalnego i w pokoju mnoéstwo pa-
miatek z pierwszego ktore go utrzymywaty
w zitudzeniu. Portrety marszatkéw, sztychy bitew, krol
krymski w dziecinne m ubraniu; potem wielkie sztywne
konsole ubrane w trofea zalozone cesarckiemi relikwiami,

cesarstwa,

medalami, bronzami, kawatkiem skaly z wyspy Sw. Heleny
pod kloszem... Dzielny putkownik! to ta atmosfera zwy-
cigstw i zdobyczy wigcej niz to, coSmy opowiadali, kazata
mu wierzy¢ naiwnie w oblgzenie Berlina.

Od tego dnia,
znacznie uproszczone. Zdobycie Berlina byto juz tylko rze-
czg cierpliwo$ci. Od czasu do czasu, gdy stary nudzit si¢

nasze wojskowe operacja byly juz

nadto, czytano mu list od syna, list naturalnie wymyslony,
gdyz nic nie przychodzito do Paryza, i gdyz od Sedanu
adjutant Mac-Mahona znajdowatl si¢ w jednej z fortec
niemieckich. Mozecie sobie wyobrazié¢
dnego dziecka, bez zadnej wiadomosci od ojca,
iz jest w niewoli, pozbawiony wszystkiego, moze nawet
chory, rozpacz dziecka zmuszonego do pisania listow we-
sotych, troche¢ krotkich, w ogole takich, jak pisze Zoinierz
posuwajacy si¢ ciagle naprzéod w zdobytym kraju. Nieraz
brakto jej sity; tygodniami nie bylo wiadomosci.
Lecz stary niecierpliwil si¢ i nie mogt zasnaé. Wtedy
nadchodzit szybko list z Niemiec, ktory odczytywata we-
soto przy 1ozku, starajac si¢ lzy powstrzymaé. Putko-
wnik stuchat znabozenstwem, u$miechat si¢, potwierdzat,
krytykowat, objasniat nam miejsca niejasne. Lecz naj-
wznios$lejszym byt w odpowiedziach, ktére posylat synowi

rozpacz tego bie-
wiedzac

calemi

,Nie zapominaj nigdy, zejeste§ Francuzem, — powiadal...—
Badz wspaniatlomy$lnym dla tych biednych ludzi, nie czyn
im najazdu zbyt ucigzliwym..." Byly tam polecenia bez
konca, uwielbienia godne, kazania o szanowaniu wtasnosci,

o grzecznosci dla kobiet, prawdziwy kodeks honoru woj-
skowego na uzytek zwycigzcow. Nieraz wplatat kilka uwag
ogolnych o polityce i o warunkach pokoju, ktoreby trzeba
bylo nalozy¢ zwyciezonym. Pod tym wzgledem nie byt
wymagajacym: ,Koszta wojny i nic wigcej... Po co im
odbiera¢ prowincye ?... Czyz zNiemiec mozna zrobi¢ Fran-
cje ?... Dyktowal to pewnym glosem i czulo sig tyle
skromnos$ci w jego stowach, tyle pigknej wiary patryoty-
cznej, ze niepodobna bylo stucha¢ bez wzruszenia.

Tymczasem oblezenie posuwato si¢ naprzéd; lecz
nie Berlina niestety !... Byta to chwila wielkiego zimna,
glodu. Lecz dzigki naszym sta-

ktora

bombardowania, epidemii,
raniom. naszym trudom, niezmordowanej czutosci,
go otaczano, spokdj starca nie byl ani
Az do samego ostatka moglem mu dostarcza¢ biatego
chleba i §wiezego migsa. Bylo to tylko dla niego, i nie
mozecie sobie wyobrazi¢ nic bardziej wzruszajacego, jak
te $niadania dziadka tak niewinnie egoistyczne, stary na
t6zku, $wiezy i usmiechnigty, z serwetka pod broda, przy
nim wnuczka troch¢ wybladta od niedostatku, kierujaca
dajaca mu pi¢, pomagajaca mu je$é te wszyst-
Wtedy ozywiony positkiem czut
Gdy tymczasem na
bijaca w okna, stary
i po raz

razu naruszony.

jego rekami,
kie rzeczy zabronione.
catg przyjemnos$é cieplego pokoju.
dworze byta
k:rasyer przypominat
setny opowiadat odwrocie
z Moskwy, gdy do jedzenia nie miano nic innego, jak
tylko zmarznigto suchary i konskie migso. ,,Czy rozumiesz
mig, moja mata? JedliSmy konskie migso!" Rozumiata to
bardzo dobrze! Od dw'6ch miesigcy nic innego nie jadia...
Co dzien jednak z powracajgeem zdrowiem, nasze zada-

$niezna zawierzucha,
sobie wyprawy poinocne,

nam o owym straszliwym

nie stawato si¢ co raz trudniejszem. Znieczulenie wszyst-
kich zmystow, wszystkich cztonkow, ktore nam dotad tak
byto pomocnem, ustgpowato coraz bardziej. Juz dwa lub
trzy razy straszliwy huk dziat okoto bramy Maillot zmu-
sit go do podskoczenia z uchem nadstawionym jak u psa
mys$liwskiego; trzeba bylo wymyslen nowe zwycigstwo
Bazaina i salwy, ktore z tego powodu bito w Inwalidach.
Za drugim razem, gdy posuni¢to jngo 10zko blizej do
okna — zdaje mi sig¢, ze to bylo we czwartek Buzenwal-
ski — ujrzatl gwardya na-odowa, ktéra si¢ niedaleko od
okien zblizata.

— Co to za wojsko — zapytal poczciwiec — 1isty-
szeliSmy jak mruczatl: zle si¢ trzymaja, zle si¢ trzymaja!
ZrozumieliSmy, ze od tej chwili, trzeba bylo by¢ dardzo
ostroznym. Na nieszczg$cie nie zdolano tego uczynic.

Pewnego wieczora, gdym przybyt do chorego przy-
biegla do mnie wnuczka zmigszana: ,,Juz jutro oni wcho-
dza" — rzekta mi. — Czy pokdj dziadka b\l otwarty?

Faktem jest, ze tego wieczora miat jaki§ nadzwy-
czajny wyraz, twarzy. Moze
my mieliSmy na mys$li Prusakéw, a poczciwiec mys$lal o
Francuzach, o tem tryumfalnem wejsciu, ktorego od tak
dawna oczekiwal, z Mac-Mahonem stapajacym po kwia-
tach, ze swym a on stary, na
balkonie w pelnym uniformie, jak pod Lutzen, salutujacy
Biedny

styszal co$Smy mowili. Lecz

synem obok marszatka,

podziurawione sztandary iorly czarne od prochu...
ojciec Jouve! Wyobrazat sobie zapewne, ze nie chciano
go dopusci¢ do =zobaczenia defilady wojsk francuskich,
aby unikna¢ zanadto wielkiego wzruszenia. Wigc tez ni-
komu o tem nie moéwil; lecz nazajutrz w chwili, gdy ba-
taliony pruskie trwozliwie wchodzily na diuga droge,
ktéra prowadzi od bramy Maillot ku Tuileriom, okno u
gory otworzylo si¢ powoli, i putkownik ukazat si¢ na bal-
konie w heilmie, i pelnym uniformie
kirasyera. Nie moge¢ sobie wytlumaczy¢,jaki wysitek woli
postawil go tak na nogi i dozwolil mu si¢ ubra¢. Stat
tam prosto na balkonie oparty o balustradg¢, dziwiac sig,
ze ulice tak szerokie, tak nieme, firanki w oknach zapu-
szczone, Paryz wygladajacy grobowo jak wielki szpital,
wszedzie choragwie lecz takie dziwne, cate biate z czer-

pancerzu starego

wonemi krzyzami, i nikogo, ktéoryby wychodzil na spot-
kanie naszych zolnierzy.

Przez chwil¢ zdawato mu si¢, ze si¢ myli... Lecz
nie! Tamzatukiem tryumfalnym stychaé¢ byto jaki$ hatas
pomieszany i wida¢ czarng lini¢, posuwajaca si¢ naprzod...
Potem, powoli zaswiecily ostrza na hetlmach, zaczg¢to bid
w male begbny z pod Jeny ipod lukiem Gwiazdy, huknat
marsz w takt cigzkiego kroku .. od dziat i brzgku szabel,
marsz tryumfalny Schubertal...

Wtedy,
krzyk, krzyk
sacy." 1 czterech hutandéw z przedniej strazy moglo wi-
dzie¢ u gory na balkonie wielkiego starca z wyciagnig-
temi ramiony, upadajacego ..

Ta raza putkownik Jouve umart naprawde!

wérod grobowej ciszy na placu usltyszano
straszliwy: ,,Do broni!... Do broni!.. Pru-

Ol Reflafeeyi,

Wny Pan D w Stanistawowie. Tomik I. ,,Spiewnika

polskiego" otrzymaja wszyscy prenumeratorowie 7ygodnia.
Druk jeszcze nie jest ukonczonym.
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